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arXaH — YablI gasa eaiHiH MaKTaHbIIIbI

agcan — Boyiik ¢6l 6lkasinin qiiruru

arkaH-yaAyy Tadaa ©A1KOCYHYH CBIVIMBITBI

agcan — U¢suz bucaksiz bozkir iilkesinin gururu

ag’jon — Buyuk dasht yurtining iftixoridir

agzhan is a source of pride for the nation of the Great Steppe.

arkaH — TopA40CThb cTpaHbl Beankoii crerm



Mapkannoir, 6eminen kaxnandap. EAdin, amuin worzapamoin ocor 6ara.
MarxannbiH aTacel JKymaOar Ka>Xbl

Lkt

Noavam monim haqqimda olan xabari biitiin diinyaya yayacaq.
Magcanin babas1 Cumabay Hacidur.

o ok o

Hebepem menun amoimdvt 6ym xep mapoina 0anasaraim.
Mazkandvin worn, amacor 2Kymabaii axot

o ok o

Torunum, benimle ilgili haberi tiim cihana duyuracak.
Magcan'in dedesi, Cumabay Haci'dur.

% ok o

Nabiram mening dovrug‘imni butun olamga doston qiladi.
Mag’jonning bobosi Jumaboy hoji

o ok o

My grandson shall carry the story of me to every corner of the earth.
Grandfather Magzhan Zhumabay Hadji

o ok ok

Moii 6nyk 6ecmov 060 MHe npoHecem no 6cemy 3eMHoMY wiapy.
Aea Marxana XKymaban xaaxa



|

AKbIH eMipi
Sairin hayati
AKbIHObIH 6MYP XKOJ1y
Sairin Hayati
Shoir hayoti

The Poet’s Life
>Ku3Hb nosma



Lotk

Masxan (9O06iamarxkaH) bekenyast JKymabai — AaalTblH KOPHEKTI
KallpaTKepi, aTaKThl aKblH, Ka3ak 94e0MeTiHiH KAacCuri, TypiK AyHHUeCiHiH
ipi Tyaracel. Oamuxan bekeiixan, Axmer banrtypceinyabsl, Mipskaksin Ay-
AaTyabl, T.0. Aaamr aasintapeiMeH Ea Toyeacisairi yiniH KypeckeH.

ok o

Alag harakatinin niimayendasi, boyiik qazax sairi, qazax adsbiyyatinin
klassiki, tiirkdilli diinyanin gorkemli sexsiyyatlorindan biridir. O, Alixan
Bokeyxan, ©hmad Baytursinuli, Mirjakip Dulatuli ve diger Alas xadimleri
ilo birlikda Vatenin Miistaqilliyi ugrunda miibarize aparib.

oK%

Mar>kaH Aaall KbIIIMBIABIHBIH AVA€PAePUHNH OUPH, YAyY KadaK aKbl-
HBI, Ka3aK a4aOMTBIHBIH KAACCUTH, TYPK AYITHOCYHYH O€ATnAyYy MHCaHBL.
A Aanxan bokeiixan, Axmet bantypcyH yyay, Mupxakein Ayaat yyyay
’KaHa OaIllka AJalll KbIJIMBLABIHBIH UIIIMepAepy MeHeH Oupre o3 MekeHn-
HIJH KO3 KapaHABICBI3ABITEl YUYH KYPOIIIKOH.

Lokt

Alas hareketinin 6nde gelen isimlerinden, biiyiik Kazak sairi, Kazak
edebiyatinin klasikleri arasinda yer alan; Tiirk diliyle konusan diinyanin
seckin sahsiyetlerinden biridir. O, Alihan Bokeyhan, Ahmed Baytursinuls,
Mirjakip Dulatuli ve diger Alas onderleriyle birlikte, vatanin istiklali ug-
runda yi1lmadan miicadele etmistir.



Lk okl

Mag’jon (Abilmag‘jon) Bekenuli Jumaboyev (1893-1938) — Alash hara-
katining yetakchilaridan biri, buyuk qozoq shoiri, mumtoz qozoq adabi-
yotining namoyandasi, turkiy olamning ko’zga ko’ringan siymosi. Alixon
Bo’keyxon, Ahmat Boytursinuli, Mirjaqip Dulatuli va Alashning boshqa ar-
boblari bilan birga Vatan mustaqilligi yo‘lida kurashgan.

ok okl

Magzhan (Abilmagzhan) Bekenuly Zhumabayev was one of the promi-
nent leaders of the Alash movement — a great Kazakh poet, a classic figure
of Kazakh literature, and a towering personality of the Turkic world. Alon-
gside Alikhan Bokeykhan, Ahmet Bay-tursynuly, Mirzhakyp Dulatuly and
other notable Alash figures, Magzhan dedicated his life to the struggle for
the independence of his Fatherland.

ok ok

Marxan (Abnamar:kaHn) bekeny sl Kyma0Oaes — 04MH 113 A11A€pOB ABU-
SKeHIST AAalll, BBIAQIOIIMIICSA Ka3aXCKUI ITI09T, KAACCHK Ka3axCKOy AuTepa-
TYPBl, BUAHBIN AesiTeAb TIOPKCKOTO Mupa. Bmecre ¢ Aanxanom bokerixah,
AxmertoMm banrtypceinyasl, Mupskaksimom JyaaTyAasl M APYTUMUA AesITeAsI-
M1 AZalll CaMOOTBEepP>KEHHO OOPOACS 3a He3aBUCUMOCTD cBoelt PoguHBbI.
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boritepek

Markan (O0iaMarKaH)
bexenyapr JKymabait — 1893
KbLABL 25 MaychiMJa Kasipri
Coarycrik Kasakcran 00AbICH],
Mapxan JKymabaeB ayaaHbI,
Cacpikkea >karacsl, CapprroMap
eA4l MeKeHiHAe AyHuere Kea-
reH. Atacsl — JKyma0ail KasKsl,
aprel arasappl Illonait, Ore-
reH, ©TeMic aTbIFayl eAiHiHg Oea-
4i, Oeariai agamaapbl OoAFaH.
Okeci — beken (bexmyxammer)
Kymabaityabl, caysameH aii-
HaABICKAH A9yAeTTi agaM
OoaraH. AHacCbhIHBIH ecimi
— I'yacim. MarxaH yakeH OT-
DacblHAa AyHMere KeAreH, 04
DaaasapAbIH TOPTIHIIICI.

Osil-nacabati

Magcan (OSbilmagcan)
Beken oglu Cumabayev -
1893-cii il iyunun 25-ds ha-
zirda onun admi dasiyan
bolgads, Simali Qazaxistan
vilayetinds, Sasikkol goliiniin
sahilinds yerlosan Saritomar
kendinds anadan olub. Onun
atast Beken (Bekmuhammet),
ulu babalar1 Cumabay-haci,
Sonay, Utegen, Utemis — Ati-
gay tayfasindan ¢ixmis tanin-
mis vo nifuzlu sexslor olub.
Magcanin anasisa Giilsim
xanum idi. Magcan boyiik bir
ailonin dordiincii usagy idi.

ATa-Term

Mar:xan (AbGmapmar-
>kaH) beken yyay JKymabOaes
— 1893-xp1ap1 25-10HA2 TyH-
ayk Kazakcran o00aycyHyH,
a3plp aHBIH bICBIMBIH aAbIIl
KypreH Cacblk Jen araaraH
KeaAyH >koormHaerr Capbl-
TOMap aiblAbIHAA >KapbIK
AYVIHOTO KeAreH. AHBIH aTachl
bexen (bexmyxammes) 4oH
ataaapsl JKyma0ai1 axwr, ITlo-
Hal, YTereH, YTeMIC — aTbirai
YPYYCyHaH YbIKKaH Oearnayy
asamgap 604roH. MarkaHAbIH
arnacel I'yacyn. Markan 4oH
yii-Oyaegery TepryHuy Oasa

DOATOH.



Kokeni

Magcan (Ebulmagcan) Beken oglu Cumabay, 25
Haziran 1893 tarihinde, bugiin onun adir tastyan bol-
gede — Kuzey Kazakistan eyaletinde, Sasikkol Golii
kiyisinda yer alan Saritomar kdyiinde diinyaya geldi.
Babasi Beken (Bekmuhammed); ceddi Cumabay Haci,
Sonay, Utegen ve Utemis — Atigay boyuna mensup,
tamnmus ve itibarh sahsiyetlerdi. Magcanin annesi ise
Giilsim Harmum’di. Magcan, kalabalik bir ailenin dor-
diincti evladiydi.

Nasl-nasabi

Mag'jon (Abilmagfjon) Bekenuli Jumaboyev —
1893-yilning 25 iyunida Shimoliy Qozog'iston viloyati
Sassigko’l deb ataladigan ko'l bo‘yida joylashgan, hozir-
da uning nomi berilgan rayonda, Saritomar gishlog'i-
da dunyoga kelgan. Uning otasi Beken (Bekmuham-
mat), ajdodlari Jumaboyhoji, Shonay, Utegen, Utemis
— atig’ay naslining tanigli aslzodalaridir. Mag'jonning
onasi Gulsum ismli ayol bolgan. Mag/jon katta oilada
to’rtinchi farzand bo‘lgan.

Family Background

Magzhan (Abilmagzhan) Bekenuly Zhumabayev
was born on June 25, 1893, in the village of Sarytomar,
located on the shores of Lake Sasykkol in what is now
the North Kazakhstan Region — an area that today be-
ars his name. His father, Beken (Bekmuhammet), came
from a distinguished lineage: his ancestors — Zhuma-
bai-Hadji, Shonai, Utegen, and Utemis — were respe-
cted and notable figures of the Atygai tribe. Magzhan’s
mother was Gulshim. He was the fourth child in a large
and close-knit family.

ITpoucxoxaenue

Marxan (AbnamarxkaH) bekenyanr ’KymaOaes
poauacs 25 mons 1893 rosa B paiioHe, HbIHe HOCAILIEM
ero ums B Cesepo-Kaszaxcranckori ob6aacry, Ha Oepery
osepa Cacpikkoas, B ceae Caprrromap. Ero orery beken
(bexmyxammer), ripeaxu - Kymabaii-xaaxu, [onais,
YTeren, YTemuc NpoucxoANAN 3 3HAaTHOTO poja ILae-
MeHM aTbirail. MarkaH OblA YeTBepThIM peOeHKOM B
DOABIIION U APY>KHOV CeMbe.

11
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OT10Oacel

Mar>KaHHBIH aAFallIKbl >KyOalibl - 3elHer
Tacremipkpisnl. 3ernen — [Ilokan YeauxaHOB-
TBIH HeMepe KapblHAachl. OA TYHFBIII IIep-
3€eHTiH AyHIere 9KeATeHHeH KelliH KalTbeic 00-
Aaapl. Cobm ae >)kacKa ToAMall IIeTiHeII KeTeAl.
Exinmi pet 3p1amKara yiideHreH. Aaaiga, oya
HeKeJeH Oaaa Ooamaiigpl. MarkaH mypada-
PBIHBIH KOIl 0eAiriH cakTal KaJAfaH OCBbI Jbl-
AMKa arlaMbI3.

Ailasi

Magcanin ilk hayat yoldasi Zeynab Tas-
temirqiz1 Sokan Valixanovun qardas: qiz1 idi.
Bu evlilik xogbaxt olsa da, ¢ox uzun stirmadi.
Zeynab dogus zamani vafat etdi. Korpoe ise 9
ay sonra diinyasmi doyisdi. Sair ikinci dafa
Zileyxa ilo evlendi. Taassiif ki, bu izdivacdan
ovladlar1 olmadi. Lakin Ziileyxa apa sayesin-
da Magcanin boytiik irsi qorunub saxlanildi ve
golacak nasillars otiirtildii.

Yin-Oyaecy

MaxuTTiH OuMpuHIM >KyOaiibl — 3eiiHer
Tacremnposa — yayy Yokan Baamxanabn
K99HU 00ATOH. AAapAbIH HUKeCH OaKTBIAYY
0OATOHY MeHeH KbICKa MOOHOTTYY OOATOH:
3eltHen TOpOT yuypyHAa KO3 JKyMIaH, ad MU
Hapucre 9 aligaH KMUIMH Ka3a OOATOH.

AKBIH BSKMHYM K04y Jyaeyxara yu-
aenreH. Tuaekke kapiibl, Oya HuKe 0aaachi3
6oaron. bupok gaa ymrya 3yaeiixa araHbBIH
apakeTu MeHeH MarkaHABIH yAyy Mypachl
CaKTaABbIll, KUMMHKY MyyHAapTa >KeTKeH.

Ailesi

Magcan'mn ilk esi, Zeynep Tastemir kizi,
Sokan Valihanov’'un yegeniydi. Bu evlilik her
ne kadar saadetle dolu olsa da, 6mri1 kisa stir-
dii. Zeynep, dogum sirasinda hayata géz yum-
du. Diinyaya gelen bebek ise, dokuz ay sonra

vefat etti. Sair, ikinci kez Ziileyha ile evlendi.
Ne yazik ki bu izdivagtan ¢ocuklar1 olmad.
Ancak Ziileyha Hanim’'in gayretiyle Mag-
can’in zengin miras1 korunarak gelecek nesil-
lere ulastirilda.

Oilasi

Mag’jonning birinchi xotini — Zeynep
Tastemirqgizi Cho’qon Valixonovning jiyani
bo‘lgan. Turmushlari baxtli bo‘lsa-da, uzoq
davom etmagan. Zeynep farzandini tug’ish
vaqtida olamdan ko’z yumgan. Chaqaloq esa
to’qqiz oy yashagan xolos. Ikkinchi marta sho-
ir Ziliha ismli qizga uylangan. Afsuski, oilada
tarzand bo’lmagan. Ziliha opaning sa’y-hara-
kati bilan Mag’jonning buyuk merosi saglanib
golgan va avlodlarga yetib kelgan.

Family

Magzhan's first wife, Zeynep Tastemirk-
yzy, was the niece of the great scholar Shokan
Valikhanov. Their marriage was joyful but
tragically short-lived. Zeynep passed away
during childbirth, and their child died nine
months later. Magzhan later married Zuleik-
ha. Although their marriage remained child-
less, it was through Zuleikha’s unwavering
dedication that Magzhan’s literary legacy was
preserved and passed down to future gene-
rations.

CemMbs

Ilepsas >xena Marxana - 3ernen Tacre-
MUpoBa Oblaa naemsaHHuen Yokana Baanxa-
HOBa. bpak Obla CcyacTAMBBIM, HO HEAOATUIM.
3eliHen CKOHYaJlach BO BpemsA poaoB. Maa-
AeHell yMmep depe3 9 Mecs1ies. Bo Bropoi1 pas
1osT XeHmacsa Ha Jyaenxe. K coxxasenuo,
Opak okaszaacsi OesdeTHBIM. baarogapst 3y-
Aevixe arla COXpaHUAOCh U AOIIA0 A0 HOTOM-
KOB BeAMKoe Hacaeaue MarkaHa.












16

baaaabik marel. biaiM aaysbl.

Mar>xaH 6aaaoypeH OaaaabIK IIaFbl OTKeH TyFaH >kepiH «TyraH >xepiMm - CacbIKkea»
e/AeHiHae TepeH cyperTell OepreH. MarkaH TOPT >KachblHaH aybld MOAJachl AXMeTAVHHEH
XaT TaHbIFaH.

Usaqliq. Tahsil.

Usaq xatiralari Magcan ticiin har zaman an xogbaxt anlar olub. Bu xatirsler onun “Kigik
Votan — Sasikkol” adli seirinde 6z oksini tapib. Magcan oxumaga dord yasindan baslayib —
ilk miiallimi kend mollas1t ©hmaddin olub.

baaaabik yarel. briaumm.

MarxanapiH 0asaablk 4arsl TyypaAyy SCKepyyCy AalibiMa OaKThLAYy MYHOTTOPIO
T0A0 00a4y. bya yuypaap anpin “Kuunnekeit Mekennm —Cacpik-Kea” gereH pipbiHAa ya-
TBLAABIPBIATaH. Markan TepT >KalllblHaH TapTeill AXMEeTAVH AeTeH MOAJOAOH OMAuM aja
OamTaraH.

Cocuklugu. Tahsili.

Cocukluk hatiralar;, Magcan'in gonliinde daima en huzurlu ve en mutlu zamanlar
olarak yer etmistir. Bu hatiralar, onun “Kiigiik Vatan — Sasikkol” adli siirinde kendini en
derin sekilde yansitmistir. Magcan okumaya heniiz dort yasinda baslamisti — ilk hocasi,
koy mollast Ahmeddin idi.

Bolaligi. Tahsili.

Bolalik xotiralari Mag‘jon uchun hamisha nihoyatda baxtiyor chog’lar bo‘lgan, ular
“Kichik vatan — Sassigko’l” she’rida 0’z aksini topgan. Mag’jon to’rt yoshidan ovul mullasi
Ahmatdindan ta’lim ola boshlagan.

Early Life. Education.

Magzhan’s childhood memories were among the happiest of his life, and they found
vivid expression in his poem Little Motherland — Sasykkol. At the age of four, he began his
education under the guidance of the village mullah, Akhmetdin.

AetcTtBo. OOpa3osaHmMe.

BocrmomuHaHMA geTcTBa Beerga 0p1a1 4451 MarskaHa caMbIMI CIaCTAVBBIMU, OHM OTpa-

2Ke€HbI B CTUXOTBOPEHIIL «Maaas poarHa — CacpIkK0A». YunTbcsa MarskaH Hadaa ¢ d9eThIpEX
1eTy ayAbHOI'O MYyAAbl AXMeTﬂ,MHa.
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KbI3bIZ1KAP

arxaH Kpspraxapaars! (Ilerporiasa) Nol meriT >kaHbIHAAFBI
M.bernmes yubIMaacTeIpraH Meapecere Tycin, oHbl 1910
JKBIABI JKaKChl asgKTalabl. Meapecese IIBIFBIC XaAbIKTaphbl
Tapuxbl MeH o4e0ueTi ge OKplAFaH. IleTpomasa KasaceiHAa
Mip:kaksinn JyaaToBTaH OpBIC Tidi MeH oJ4e0ueTiHeH cabak
adaabl, aKbIHABIK MeKTeOiHeH eTeai. MafkaH ea TarAbIpBIH
OIAalTBIH TyAFafa aliHaJaAbl, COA YIIiH HeOip KyFbIHFa
Tyceai. Marxan 1921 >xpra61 OMOBIZaH IleTpomnasara opaabi
«bocranabIk Tybl» rasertinge icremai. 1922 >xprapl Marxan
allITBIKIIEH Kypec >KeHiHJeri AKkMoaa ryOepausasik (Ilerpo-
I1aB/) TOTEHIIIe KOMMCCISI TOpaFachIHbIH OpbIHOacapbl OOABIIT
caiiaaHAbl. XaAbIKTBI allITBIKTaH aMaH CaKTal KaaAy >KOABIH-
Aa KpIpyap ic atkapapl. Tarel 4a KyFpIHFa TYCill, HOTVKeCiHAE
TamkenTtke kereai. 1928-1929 >xpragapsl Keisblaxkapaa OKbI-
TYIIBIABIK KbI3MeT aTKapaAbl. ZKaaraH >kaaa >KaObLABIII, TaFbl
KyfblH Oacrasaabl. Corraanin Typmere tycedi. 1936 >Kblabl
TypMeJaeH IIbIKKaH coH Krpi3blakapra opaaaasl. Ilerporiasa
KaJacBhIHAAFbI MeKTeIlTe OPBIC TiAi MeH 94e01eTi My¥Faaimi 0o-
ABIII JKYMBIC icTeai. Tarpl Ky¥bIH OacTaabill, AAMaTbIFa KeTyre
MaxxOyp 00aaasl. Kasip Ilerpomnasa kasaceiHAa Markasra 2
eCKepTKilll OpHaTbhLAFaH, OHBIH aThiHAA Kellle Oap. Koaaeaxre
Mar:xaH aTbl OepiareH.
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QIZILYAR

agcan Petropavlovsk soharinde yerlason vo M.Begisev torofin-
don agilmis Nel mascidin nazdindoki madraseya daxil olur va
1910-cu ilds orani bitirir. Madrasada sorq xalglarmin tarixi ve
adebiyyati tizre darslar tadris olunurdu. Petropavlovskda Mag-
can mashur fikir adami Mirjakip Dulatovun rus dili ve adabiy-
yat1 darslarins qatilir ve belslikls, onun poeziya moaktabindsn
kec¢mis olur. Mahz bu illorde Magcan xalqinin taleyine bigana
galmayan bir sexsiyyate g¢evrilir. Bu iss onun garsidan gelon
uzun siirglin vo taqiblarle dolu hayatina zemin yaradir. 1921-
ci ilde sair Omsk goharindan Petropavlovska qayidir ve bura-
da “Bocranapik Tysr” (“Azadliq bayragi”) gozetinds foaliyyato
baslayir. 1922-ci ilde Magcan Cumabayev Akmola vilayatinin
(Petropavlovsk) “Acligla miibarize tizro fovgelade komissiya-
s1”nin sadr miiavini tayin olunur. O, xalq: acliqdan xilas etmak
ti¢lin boytik isler goriir. Ancaq yeniden teqiblars maruz qalir ve
bu sebabden Dagkends ko¢mak macburiyyetinds qalir. 1928-
1929-cu illorde Magcan Petropavlovskda miiallim kimi faaliy-
yot gostarir. O, yeniden saxta ittithamlarla taqib olunur ve hobse
atilir. 1936-c1 ilde azadliga ¢ixdiqdan sonra yeniden Petropav-
lovska gay1dir. Burada rus dili ve adebiyyati miisllimi kimi pe-
daqoji fealiyyatini davam etdirir. Lakin taqiblar bir daha basla-
y1r vo bu dafe o, Almatiya ko¢gmak macburiyyetinds qalir.

Bu giin Petropavlovsk ssherinde Magcan Cumabayevin
iki heykali ucaldilib, soharin asas kiigalarinden biri onun admn1
dasiy1ir ve onun adini dastyan bir kollec faaliyyat gostorir.
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KbI3bI/1JKAP

arkaH Kessrokapaars! (IlerposniaBaockuaern) M.bermitos ta-
pabpiHaH auybLArad No1 MeunTINH aaAbIHAATEI MeApecere Talllllbl-
pei, aHel 1910-kb1ab1 asikranT. Meapecese YbITBII 9AACPVIHIH
TapbIXbIH >KaHa alaOMATHIH OKyIIKaH. [leTpornaBaosckuae Mar-
>KaH Mup:kakein /JyaaTtoBAyH Opyc TUAN >KaHa alaOuAThI caba-
TbIHa KaTBIIIIBII, AHBIH aKbIHABIK O©HOP OOIOHYa cabarbIHaH TaaAuM
azar. Jaa yuiya >Kelagapsl MarkaH 544VH TarAbIpbl YIYH Oarir
OailaaraH yHCaH OOAYTI KaablITaHaT. /laa yIirya Hepce aHbIH Kyy-
TYHTYKTaAbIIIbHa ceOerl 0040T. AKbIH 1921-kbLabl OMCKIAEH
IlerpornaBaockure KaifThIIl KeAntl, “DpKUHAUK Tyycy” ((paar cso-
00AbI) AereH re3uTTe MiTel Oarrrait. Markan JKymabaes 1922-
KbLABI AKMO.10 IyOepHIsICBIHBIH (I TeTporiaBck) aukaubLABIK MeHeH
Kypel1yy OOI0HYa ©3re4e KblpAaaliap OOIOHYa KOMVCCHICBIHBIH
TeparachbIHbIH OpYH Oacapbl O0AYII AaiibIHAAAAT. DAAN auKaAbIK-
TaH CaKTall KaAyy OOIOHYa ©Te KeIl UIIITep aTKapAbl. AHBI KyyIyH-
TYKTOO KalipajaH OaIlITaablll, aa TalkeHTKe Kadblll KeTyyTe apra-
cb13 0020T. AKbIH 1928-1929-3xb1151 KbI3bLKapAa MyTaanm 00AyII
UIITeNT. AA KalipajaH >KaAraH ayfbIIITOOTO TyI 004yt abakka
KamazaT. ADakraH OOIIOroHA0OH KuiiH 1936-Kxb1ab1 KbizpLakap-
ra KalThlIl Ke4eT. A Opyc THAY >KaHa ala0usITel cabarel OOIoHYa
MyTaAyM OOAYII UIITeII, arapTyydyAyK kecuOuH yAaHTaT. Karipa-
AaH KyyTYHTYKTOOTO KaObLabIIl, Aama-ATara KeAyyTe aprachis 60-
a0t. byryn Ilerponasaosckige Markan JKymabaesre 2 screank
Typrysyarat. [llaapApIH Hervi3rv 4oH KeUeA6pyHYH OMpIHe aHBIH
aThl KOIOATaH, aHbIH BICBIMBIHAATEI OKYY >Kalibl Oap.
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KIZILYAR

agcan, Petropavlovsk sehrinde bulunan ve M. Begisev tarafindan
acgilmis olan 1 numarali mescidin bagli oldugu medreseye girer
ve 1910 yilinda buray1 tamamlar. Medresede Dogu halklarinin
tarihi ve edebiyat: dersleri verilmekteydi. Petropavlovsk’ta Mag-
can, unli disiintir Mirjakip Dulatuli'nin Rus dili ve edebiyati
derslerine katilir ve bdylece onun siir okulundan ge¢mis olur.
Iste bu yillarda Magcan, halkinin kaderine kayitsiz kalmayan bir
sahsiyete dontisiir. Bu durum, onun 6niinde uzanan siirgiinler ve
takibatlarla dolu zorlu hayatinin temelini olusturur. 1921 yiln-
da sair, Omsk’tan Petropavlovsk’a doner ve burada “bocranabik
Tybl” (“Azadlik Bayrag1”) gazetesinde calismaya baslar. 1922'de
Magcan Cumabay, Akmola vilayetinin (Petropavlovsk) aclikla
miicadele i¢in kurulan olaganiistii komisyonunda bagkan yar-
dimciligina getirilir. Halki agliktan kurtarmak icin biiyiik gayret-
ler gosterir. Ancak yeniden takibatlara maruz kalir ve bu sebeple
Taskent’e go¢ etmek zorunda kalir. 1928-1929 yillarinda Petro-
pavlovsk’ta 6gretmen olarak gorev yapar. Yeniden asilsiz sucla-
malarla takibe alimir ve tutuklanir. 1936'da 6zgiirliigiine kavusup
yeniden Petropavlovsk’a doner. Burada Rus dili ve edebiyat1 6¢-
retmeni olarak egitim ve 6gretim hayatini stirdiiriir. Fakat taki-
batlar tekrar baglar ve bu defa Almati’ya taginmak zorunda kalir.
Glintimiizde Petropavlovsk sehrinde Magcan Cumabay’in iki
heykeli yiikselmekte, sehrin ana caddelerinden biri onun adin
tasimakta ve ismini tastyan bir meslek yiiksekokulu faaliyet gos-
termektedir.
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QIZILJAR

ag’jon M. Begishev tomonidan ochilgan birinchi sonli masjid
nazdidagi Petropavlovsk madrasasiga o’qishga kiradi va uni
1910-yilda tugatadi. Madrasada sharq xalqlari tarixi va adabi-
yotidan darslar berilardi. Petropavlovskda Mag’‘jon Mirjaqip
Dulatovning rus tili va adabiyoti darslariga qatnaydi, shu
tarzda uning ijod maktabida saboq oladi. Bu yillar davomida
Mag’jon xalq taqdiri hagida qayg‘uradigan inson bo‘lib yetis-
hadi. Aynan shuning uchun ham u tinimsiz ta’qib va quvg’in-
larga uchraydi. 1921-yilda shoir Omsk shahridan Petropav-
lovskka gaytadi va o'z faoliyatini «Bostandiq tui» (Erk tug’i)
gazetasida boshlaydi. 1922-yilda Mag’jon Jumaboyev Ogmola
guberniyasi (Petropavlovsk) ocharchilikka qarshi favqulodda
komissiyasi raisining muovini etib tayinlanadi. Xalqni ochlik-
dan qutqarish yo‘lida u juda muhim ishlarni amalga oshiradi.
So‘ngra yangidan boshlangan ta’qiblar sababli u Toshkentga
ketishga majbur bo’ladi. 1928 — 1929-yillarda shoir Petropav-
lovskda o’qituvchi bo’lib ishlaydi. Navbatdagi soxta ayblovlar
boshiga tushgan shoir qonun bo‘yicha ta’qib ostiga olinadi va
gamoqqa olinadi. 1936-yilda ozod bo‘lgan shoir Petropavlov-
skka qaytadi. Bu yerda u rus tili va adabiyotidan dars berib,
o’z muallimlik faoliyatini davom ettiradi. Qaytadan boshlan-
gan quvg'inlar uni Almati shahriga ketishga majbur giladi.
Bugungi kunda Petropavlovskda Mag‘jon Jumaboyevga ikki-
ta haykal o‘rnatilgan, markaziy ko’chalardan biri uning nomi
bilan ataladi, bir kollejga shoir nomi berilgan.
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KYZYLZHAR

agzhan Zhumabayev began his formal education in the city of
Petropavlovsk, where he enrolled at the madrasah at Mosque No.
1, established by M. Begishev. He completed his studies there in
1910, during which he studied the history and literature of Eastern
peoples. While in Petropavlovsk, Magzhan also took lessons in
Russian language and literature from Mirzhakyp Dulatuly, a major
figure in the Alash movement. These lessons played a formative role
in shaping Magzhan’s poetic voice and intellectual outlook. It was
during this period that Magzhan began to deeply reflect on the fate of
his people — a concern that would define his life and eventually lead
to relentless persecution. In 1921, Magzhan returned to Petropavlovsk
from Omsk and became actively involved in journalism, contributing
to the newspaper «bocranapik Tysl» (The Flag of Freedom). In 1922,
he was appointed Deputy Chairman of the Emergency Commission
of the Akmola Province (centered in Petropavlovsk) to combat
famine. He worked tirelessly to save people from starvation — a
remarkable humanitarian effort. Despite his service, Magzhan soon
faced renewed political persecution, forcing him to flee to Tashkent. In
1928-1929, he returned to Petropavlovsk and worked as a teacher, but
once again became a victim of false accusations, leading to his arrest
and imprisonment. After his release in 1936, Magzhan came back to
Petropavlovsk and resumed his work as a teacher of Russian language
and literature. But once more, persecution followed him, and he was
ultimately forced to leave for Almaty. Today, Petropavlovsk proudly
honors the memory of its great son - two monuments have been
erected in tribute to Magzhan Zhumabayev, one of the city’s central
streets bears his name and a local college is named in his honor — all
preserving the enduring legacy of one of Kazakhstan's most revered
poets and intellectuals.



KbI3bIZ1KAP

arxaH )Kyma0aes B 1910 roay saBepiiiaeT oOyueHue B Mepece IIpU Me-
getu No 1 B IleTrpomnaBaoBcke — y4yeOHOM 3aBeeHIN, OTKPLITOM HPO-
ceetuteseM M. berniespiM. 34ech OH IpuoOIiaeTcs K OorareiieMy
HacAeAI0 BOCTOYHON MCTOPUM U AUTePaTypPhl, BIUTLIBAsL AYX BEAVKIUX
KYABTYP.

[Tapaaaeaprno MarkaH 1oceliaeT ypoKu pyccKOrIo sI3bIKa U AUTepaTy-
PbI, KOTOpBIE Be4€T caM Mupskaksill JyaaToB. DT 3aHATIS CTAHOBATCS
AAsI HerO HaCTOSIIEeN IIODTUYECKOM IITKOAO0M — IIIKOAOJ CA0Ba, MBICAU
11 cB00OABI. VIMEHHO B 9T TOABI B HEM ITPOOY>KAaeTcs rayookast 004b 3a
cyAb0y Hapoaa, 0DOCTPEHHOE 4yBCTBO CIIPaBeAAMBOCTY VI BHYTPeHHMIA
OTOHb, KOTOPBIVI OTHBIHE OyAeT BeCTI IO CKBO3b MCIIBITaHVL.

B 1921 roay, sepnysimch 13 OMcka B pogaHoii IlerponaBaosck, Markan
KymabaeB HaunHaeT paboTy B rasere «bocraHabIK Tybl» («Paar cBoOO-
Abl»). Ero repo craHoBUTCs Opy>K1eM B OOpbOe 3a MCTUHY U CIIpaBeAAN-
BOCTb. B caeayroimem rogy ero HasHadaroT 3aMecTuTeaeM Iipecejareas
ype3BbIlualiHOM KoMuccuy AKMOAMHCKON IryOepHun o 6opnde ¢ roao-
A0oM. B Tsxéa0e u OecrioniagHoe BpeMsl OH CaMOOTBEeP>KeHHO TPYAUTCS
paau criaceHmus corpaxkdan. Ho necriokoina rpomna mosra. BHosb Ha-
YIHAIOTCSl TOHeHus — 1 MarskaH BBIHY>KAeH McKaTh yoexmie B Tar-
xenre. [Tosxe, B 1928-1929 roaax, on Bosspaiaercs B IlerpomnasaoBck
U IIperojaéT, 04HaKO A0>KHbIe OOBMHEHN: I ITpecae OBaHIsl CHOBa 00-
pBIBAIOT ero myTh. B 1936 roay, BuINiAs 13 TIOPEMBI, OH BO3BpalljaeTcs
B pOAHOMI ropoa. Tam oH nmpenogaér pycckuii sA3bIK 1 antepartypy. Ho
TeHb pelipeccuii BHOBb HaBucaeT Hag HuM. ITosTt noknaaer Ilerporas-
AOBCK M OTHpaBAsAeTCs B AAMaTEhI.

Ceroans, ciycrs gecsatuaerus, nma Marxana JKymabaesa 3ByduT B
cepalie ero pogHoro ropoga. B IlerponaBaoscke ycraHOBA€HEI ABa Ha-
MATHMKa I109Ty. Ero mMeHeM HasBaHa OgHa U3 LIEHTPAAbHBIX YANUI] U
koaaeaX. [TamaTe 0 HEM >XuBa B cepAalie HapoJa.
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KOKIIETAY

1922 >xpraapiy 14 miiagecinae Markan Kekmeray yesaik Atkapy Komn-
TeTiHIH Ma>KiAiCiH ©TKi3iIl, aliTapra KOMeK KopceTy I1apajdapblH YIbIMAAC-
TeIpaAbl. MarkaH ['yOepHusabik ackepy komuccap ITpumopckmiire xar >ka-
3BIII, KeTiM KaJAFfaH KasdakK, OpbIC OalasapblH KAMKOPABIKKA aAyAbl CYpaiiAbl.
Mar>xan 1922 >xp1abl >xasraH «I'oaog B Capol-apke» MakaaacbiHAa KazakTeiH
YABI AaAaChbIHAAFbI IITBIKTBIH CalapblHaH KbIPBLAFaH XaAbIKTBIH TpareAVisAChIH
alIbln anTThl. MarKaH KyFbIH-CYPriHHIH apaceiHAa Xypint 1927-1928 >xbia-
Aapsl bypabariga OKBITYIIIBLABIK KBI3MET aTKapaAbl.

KOKSETAU

1922-ci il iyulun 14-de Magcan Koksetau gozasinin icraiyye komitasi-
nin iclasin kegirir vo burada acligdan aziyyet ¢okenlere yardim gosterilme-
si magsadils tadbirlar tagkil edir. O, quberniya harbi komissar1 Primorskiya
moaktub yazaraq ham gazax, ham da rus yetim usaqlarina qayg: gostorilma-
sini xahis edir. 1922-ci ilda ¢ap olunan “Sariarqada acliq” adli maqalssinda
Magcan Boyiik Qazax Coliiniin har tarafindes acliq sebabinden diisdiiyti fs-
lakatli voaziyyeti, xalqin yasadig: facieni biitiin realligi ilo tasvir edir. 1927-
1928-ci illards siirgiinlar va toqibler arasinda olsa da, Magcan Burabayda
pedaqoji faaliyyatini davam etdirmoakden vaz ke¢mir.

KOKYOTOO

Marxan 1922-p1ab61 14 mioasa Kek4eToo ye3aauk atkapyy KOMUTETMHIH
KBIVIBIHBIH ©TKOPYII, adKaublAbIKTaH >KaObIp TapTKaH ajaMmjapra >Kapdam Kep-
ceTeT. A TyOepHIHBIH ackep Komuccapbl I IpyMopcekmre KaT >KasblIl, SKeTUM Kaa-
raH Kasak, opyc OaasapblH KaMKOPAYKKa aayyHy cypailT. MarkaH 1922-KbLabl Ka-
prIk KepreH «Capbl-ApKaarbl auKaubLAbIK» JeTeH MaKaJachblHaa OyTyHAe Kadak
>KeprHJe OOATOH a4KaubLABIKTBIH aIlaaThIH a4ubIll OepreH. AKbIH 1927-28->KbLa4aphbl

KYYITYHTYKTa >KypPIreHyHe KapaOacran bypabaiisarel MyraanMAVK UIIMepAYYAY-
I'VH yAQHTKaH.

KOKSETAU

1922 yilimin 14 Temmuz'unda Magcan, Koksetau sehrinin icra komi-
tesinin toplantisini yonetir ve aclhiktan muzdarip olanlara yardim etmek
amaciyla gerekli faaliyetlerin yapilmasini saglar. O, bolge askeri komiseri
Primorski’ye bir mektup yazarak hem Kazak hem de Rus yetim c¢ocuklara
ilgi gosterilmesini talep eder. 1922 yilinda yayimlanan “Sariarka’da Aglik”
adli makalesinde, Magcan, Biiyiik Kazak Bozkir1'nin dort bir yaninda aghik
yliziinden yasanan felaketi ve halkin ¢ektigi aciy1 tiim gercekligiyle tasvir
eder. 1927-1928 yillarinda siirgiinler ve takibatlar arasinda olmasina ragmen,
Magcan Burabay’da egitim ve 6gretim alanindaki faaliyetlerine kesintisiz de-
vam eder.
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KO’KCHATAU

1922-yilning 14-iyul kuni Mag‘jon Ko’kchatau uyezdi ijroiya qo’mitasi-
ning majlisini o‘tkazadi, unda ochlarga yordam tadbirlarini tashkil giladi. U
guberniya harbiy komissari Primorskiyga maktub yozib, qozoq va rus millatli
aholi orasidan yetim bolalarni o’z qaramog’iga olishni iltimos qgiladi. O’zining
1922-yilda e’lon gilingan «Sariarqadagi ocharchilik» maqolasida Buyuk qozoq
dashti bo’ylab ro’y bergan ocharchilikdan ayanchli holga tushgan xalgning
butun fojiasini ko'rsatgan edi. 1927 — 1928-yillarda surgun va ta’giblar orasida
yashagan shoir Burabaydagi o’qituvchilik faoliyatini to’xtatmadi.

KOKSHETAU

On July 14, 1922, Magzhan Zhumabayev convened a meeting of the Kok-
shetau County Executive Committee, organizing urgent measures to aid tho-
se suffering from hunger. Deeply concerned about the plight of vulnerable
populations, he wrote a letter to the Provincial Military Commissioner of Pri-
morsky, urging him to provide care for orphans of both Kazakh and Russi-
an origin. That same year, Magzhan published a powerful article titled “The
Hunger in the Sary-Arka,” where he vividly depicted the immense tragedy
faced by the people across the Great Kazakh Steppe, devastated by widespre-
ad famine. Despite enduring ongoing persecution and political pressure du-
ring 1927-1928, Magzhan remained committed to his calling. He continued
his teaching activities in Burabay, refusing to abandon his mission of educa-
ting and uplifting others, even in the most difficult of times.

KOKIIETAY

14 moas 1922 roaa Markan mmpoBoauTt coopaHue Kokirerayckoro yesaHoro
VICTIOAHUTEABHOIO KOMITETa, Ha KOTOPOM OPTraHM3yeT MePOIPVIATIAS I1O OKa3aHNIO
HOMOIIM roaoaromyM. OH NuIIeT IMChbMO IyOepPHCKOMY BOEHHOMY KOMUCCAapy
I IprmopckoMy, B KOTOPOM IIPOCUT B3SITh 110/, OIIEKY AeTeli-CPOT, KaK 13 Ka3aXCKO-
IO HaceAeHIs], Tak 1 pycckuX. B coeii cratbe «I'0a04 B Capbl-apke», OIyOAMKOBaH-
Hoi B 1922 roay, Mar>kan ’KymabaeB r1okasaa BCIO TpareAuIo HapoJa, OKa3aBIlerocst
B 0eACTBeHHOM I1010>KEeHIM V3-3a r0A04a 110 Beel Bearkoit kazaxckoii crerm. lepe-
SKVIBasI CCHLAKY V1 TOHeHMst B 1927-1928 1T, OST He IiepecTaeT 3aH/MaThCs ITPeroja-
BaTeAbCKO AesITeAbHOCTBIO B bypabae.
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YDA

Marxan 1910 - 1913 >xpragapsr Yda KaaachIHAQFEI
MY CbLAMAaHABIK JKOFaphbl OKYy OpHBI «faansa» Meapececin-
Ae 6iaim aaapl. «Faans» MeapececiH YiTbIMAACTBIPYIIBICEHI
opi anpektopsl - 3usa Kamaan. Oy OaraapaaMachIHBIH
Tipek IaHAepi - ucaaM Tapuxbl MeH PprA0coPUsICH, Ka-
cuetTti KypaHas! TyciHgipy, Myxamme  mnaiiramOapabIy
eMipiH OKBITy. Megpecese AiH caOaKTapbIMeH KaTap,
apaO, mapchl, OphIC >KoHe TYpPKi Tiadepi, 94e0uer IeH
©Hep, T'yMaHNUTaPAbIK >KoHe >KapaTbLABICTaHy FbLABIMAA-
pbI okpLaraH. Meapece ycrasdaapsl Meiceip, Cupns, Typ-
Kl T.0. eagepaeri OiaiM aaran Oiaimmasaap. OcbiHaa
bertimOer Maiiannmen Tanbicagabl. Meapecesen Markan
CUSIKTBI TYPIK 94€MiHiH ipi TyAraaapbl IIBIKKaH.

UFA

1910-1913-cii illoarde Magcan Ufa seharinds yer-
lason vo ali dini tahsil miiassisasine barabar tutulan
“Qaliya” moadrasasinda tohsil alib. Madrasanin quru-
cusu va direktoru Ziya Kamali idi. Tadris programinda
9sas yeri ananavi fonlar —islam tarixi va falsafasi, Qura-
ni-Karimin tafsiri, peygamboar Mahommadin (s.a.s) he-
yat1 tuturdu. Bu fanlerin tadrisi ali tahsil saviyyesinda
toskil olunmusdu. Bundan slave, talobalars orab, fars,
rus vo tirk dilleri, adebiyyat ve incesenat, humanitar
vo tobiat elmlari da Oyradilirdi. Miiallimlarin bir ¢oxu
Misir, Suriya, Tiirkiye ve digar 6lkalards tohsil almis-
dilar. Madrasade Magcan Beyimbet Maylin ilo tanis
olur. Bu tohsil miiassisasinin mazunlar: arasinda tiirk-
dilli diinyanin bir ¢ox taninmis soxsiyyatlari olub.
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YDA

AnpiH 1910-1913-xb1agapsa Ydagars
laamsa yHUBEpCUTETUHAETU OKYyCy — KO-
TOPKY AMHMII OKYyY >Kalira tete 004aroH. Me-
APeceHIH HeIm3Aeedycy >KaHa AUPEKTOpPY
Bua Kamaam Goaron. Okyy mnporpamma-
CBIHBIH HETM3IV ©36Iy WCAaMABIH TapbIXbI
MeHeH ¢uaocodricsl, KypaHasl mankren
okyy, Myxamme rariraMOapAbIH eMyp Oasi-
HBI 004TOH. By cabakrapabl OKyTyy >KOrop-
Ky OKYY >KallAdapAbIH 4€HDID9AMHEe KOTOPYA-
reH.AHgaH Oallka apa0, mepc, opyc, TyYpK
TUAU YKaHa T'yMaHUTapPABIK >KaHa TaOMTIbIA
UAUMAEp  OKyTyaraH. Myraanmaepaun
kemayayry Erumer, Cupmns, Typkus kana
Damka MamaeKkeTTepAeH OMANM aAblll Kea-
reH. Meapecege Marxan beitnmOer Maii-
AVH MeHeH TaaHbIIKaH. OKyy >KaiAbIH
OyTYpyydy4epy TYpPK AyVHOCyHYH Oea-
rAyYy MHCaHAaphl DOATOH.

UFA

1910-1913 yillar1 arasinda Magcan, Ufa
sehrinde bulunan ve yiiksek dini egitim ku-
rumuna esdeger sayilan “Kaliya” medrese-
sinde 0grenim gordii. Medresenin kurucusu
ve miidiirii Ziya Kamali'ydi. Egitim progra-
minda temel kisim, Islam tarihi ve felsefesi,
Kur'an-1 Kerim’in tefsiri, Peygamber Mu-
hammed’in (s.a.v.) hayati gibi geleneksel
derslere ayrilmisti. Bu dersler, yiiksek 6g-
retim seviyesinde isleniyordu. Bu dersler,
yliksek 0gretim seviyesinde sistemli bir bi-
cimde veriliyordu. Buna ilaveten, 6grencile-
re Arapga, Farsca, Rusca ve Tiirkge dillerinin
yanu sira edebiyat, sanat, begeri ve fen bilim-
leri de &gretiliyordu. Ogretmenlerin gogu,
Misir, Suriye, Tirkiye ve diger tilkelerde
egitim almis seckin sahsiyetlerdi. Medrese-
de Magcan, Beyimbet Maylin ile tanisti. Bu
egitim kurumundan mezun olanlar arasinda
Tiirk dili konusan diinyanin bir¢ok taninmais
simasi1 yer almaktaydi.



UFA

1910 - 1913 yillarda shoir Ufadagi oliy diniy ta’lim muassasasiga tenglashtirilgan «Ga-
liya» madrasasida tahsil oladi. Madrasa asoschisi va direktori Ziyo Kamoliy bo‘lgan. O‘quv
dasturida asosiy o‘rinni an’anaviy fanlar egallagan edi: Islom tarixi va falsafasi, Qur'on
talgini, Muhammad alayhissalom hayoti. Ushbu fanlarni o’qitish oliy o‘quv yurtlari daraja-
sida olib borilardi. Shuningdek, arab, fors, rus va turkiy tillar, adabiyot va san’at, gumanitar
va tabiiy fanlar o’rgatilardi. Ko’pgina o’qituvchilar Misr, Suriya, Turkiya va boshqa mam-
lakatlarda ta'lim olishgandi. Mag‘jon madrasada Beyimbet Maylin bilan tanishadi. Turkiy
dunyoning ko’plab mashhur arboblari bu ta’lim muassasasining bitiruvchilari bo‘lgan.

UFA

From 1910 to 1913, Magzhan Zhumabayev studied at the “Galia” Madrasah in Ufa, a
prestigious institution regarded as one of the highest spiritual educational establishments of
its time. The madrasah was founded and directed by prominent educator Ziya Kamali. The
curriculum placed strong emphasis on traditional Islamic disciplines, including the history
and philosophy of Islam, Qur’anic interpretation, and the life of the Prophet Muhammad
— all taught at a level comparable to leading higher educational institutions. In addition,
students studied Arabic, Persian, Russian, and Turkic languages, as well as literature, art,
humanities, and natural sciences. Many of the instructors were scholars educated in Egypt,
Syria, Tiirkiye, and other prominent centers of Islamic learning. During his time at Galia,
Magzhan met Beimbet Mailin, who would also become a notable figure in Kazakh litera-
ture. The madrasah produced numerous influential graduates who went on to become key
figures in the Turkic world.

YDA

B 1910-1913 rogax Mar:xan JKymabaes oOyuaacs B Megpece «[aans» B Ydpe — yueO-
HOM 3aBeAeHIN, IPMPaBHEHHOM K BBICIIIEMY AyXOBHOMY. Ero ocHoBaTesem m AupekropomM
ObLA BRIAQIOIINIICS ITpOCBeTUTeAb U pedpopmarop 3usa Kamaan.

B yyeOHoi1 nnporpamme Meapece OCHOBHOE MECTO 3aHMMaAl TpaAUIIVOHHbIE AVICIIV-
IAVHBL: ucTopus u ¢uaocopus ncaama, Toakosanne Kopana, >xusHeoncaHme Ipopoka
Myxammeaa. IlpeniogaBanne ®TUX IIpeaMeTOB BeAOCh Ha YPOBHE BBICIINX OOTOCAOBCKMX
mkoa. Hapsigy ¢ 9Tum mayyaanch apaOCKmii, IePCUACKNUI, PYCCKUIT U TIOPKCKME SI3BIKM,
AUTepaTypa U UCKYyCCTBO, 'yMaHUTapHbIe I ecTecTBeHHbIe HayKy. MHorme nperogaBarean
«l'aanm» moayunan odpasosanne B Erunre, Cupum, Typuym u opyrux crpaHax.

VMmenno 3aech, B creHax «['aamm», MarkaH 1mmo3Hakommacs ¢ bernmumoerom Maiian-
HBIM. Megpece cTaa0 KOAbIOABIO 445 MHOTMX BBIAQIOIINMXCS AesiTeAell TIOPKCKOTO Mupa.
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KA3AH

Marxan 13-14 >xacplHaH ©.€H >Kas3a
OacraraH. 1911 >xblagaH aAFallIKbl ©eHAepi
«Avikanta» Oacblaaapl. 1912 sxeiasr Kazan
KaaacelHAarel  Kepimosrep  OacriachiHaa
«[HHoanaH» aTThl TYHFBIII ©A€HAEP >KMHAFbI
OacbLabi HIbIFaabl. OCBI JKITHAKTa «yKiMeTKe
Kapcpl HacuxaT Oap» AereH >KacbIPbIH IeH-
30pAbIH XXeTKidyiMeH, Mar>KaHHbIH COHbIHaH
>KaHAapMABIK Oakplaay KoiiblaraH. Kertin-
HeH «Kasak» raseringe, 1.0. 6acbiapiMAapaa
e/AeHJepi OacplAbIIl, eare KeHiHeH TaHbIMaa
6oaaapl. 1922 >xviasl bepunsas Kyaeesrtin
AanbIiHAaybIMeH MarKaHHBIH ©4eHAep Ku-
Harbl OACHIABIIT IITBIKTHI.

KAZAN

Magcan yazmaga 13-14 yaslarindan
baglayib. Onun ilk seirlori 1911-ci ilds “Ay-
kap” qozetinds dorc olunub. 1912-ci ilds
Kazan gehoarinds, Karimovlar nesriyyatinda
onun ilk seirlor toplusu “Solpan” capdan
¢ixar. Lakin seirlarindeki “hakimiyyat sley-
hino tebligat” ittihami ilo gizli senzordan
daxil olan donosa asasinda Magcan polis ne-
zaratine alinir. Buna baxmayaraq onun seir-
lari “Qazax” goazeti basda olmaqla miixtalif
nasrlards dorc olunmaga davam edir vo xalq
arasinda ¢ox populyarlasir. 1922-ci ilds ise
Berniyaz Kuleyev torofindon tortib edilon
Magcanin seirlar toplusu nasr olunur.

KA3AH

Marxan 13-14 >xamslHga >ka3a Oalrra-
raH. AHbIH OupyHUM bIpbI 1911-xb1a81 “Ali-
Karnl” JereH re3auTTe >KapblsidaHraH. Kazan
maapsiaga 1912-xe1a61 Kapumosaopayn 6a-
CMaKaHBICBIHAA aHBIH OupyHuM “Yoaron”
AereH bIpAap >KbIMHAIBl >KapbhlK KOPTOH.
AHBIH BIpAapblHAAa “OKMOTKO KapIIbl YIYT
Oap” AereH yIIak MeHeH ara >KaHAapMABIK
KY30T KOIOATaH. AKBIHABIH bIpaapel “Ka-
3ax” re3auTHUHAe KaHa Oalllka OacslLaMadap-
Aa >KapblsAaHBbIII, ATe KeHUPU Tapall KeTeT.
1922-xp1ap1 bepunsas Kyaees TapaObinan
AasipgaaraH MarkaHABIH BIpAap >KbITHATHI
>KapBIK Keper.

KAZAN

Magcan yazmaya 13-14 yaglarinda bas-
lads. 11k siirleri, 1911 yilinda “Aykap” gaze-
tesinde yayimlandi. 1912’de Kazan sehrinde,
Kerimovlar yayinevinde, onun ilk siir kitab1
“Solpan” basildi. Ancak, “hiikiimet karsiti
propaganda” suglamasi nedeniyle siirlerine
yapilan gizli sansiir ihbar1 tizerine Magcan
polis gozetimine alindi. Buna ragmen, siirle-
ri “Kazak” gazetesi basta olmak tizere pek
¢ok yaymn organinda yayimlanmaya devam
etti ve halk arasinda biiyiik bir sevgiyle kar-
silandi. 1922 yilinda ise Berniyaz Kuleyev
tarafindan hazirlanan Magcan’in siirler der-
lemesi yayimland.
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QOZON

Magjon 13-14 yoshida she’r yozishni boshlagan. Uning ilk she'r-
lari 1911 yilda «Ayqap» gazetasida e’lon qilingan. Uning «Sholpan»
(Cho’lpon) nomli birinchi she’riy to‘plami 1912 yilda Qozonda Kari-
movlar nashriyoti tomonidan nashr etilgan. Maxfiy xabarchining ma’lu-
motiga ko'ra “she’rlaridagi hukumatga qarshi tashviqot” uchun unga
jandarm nazorati tayinlangan. Shoirning she’rlari «Qozoq» gazetasida
va boshqa nashrlarda e’lon qgilinadi va xalq orasida juda mashhur bo’lib
ketadi. 1922 yilda Berniyaz Kuleyev tomonidan tayyorlangan Mag‘jon
she’rlari to‘plami chop etiladi.

KAZAN

Magzhan began writing poetry at the age of 13 or 14. In 1911, his
first poems were published in the newspaper “Aikap.” In 1912, his de-
but poetry collection, “Sholpan,” was released in Kazan by the Kari-
mov Publishing House. Following a denunciation by a secret censor for
“anti-government propaganda in verse,” Magzhan was placed under
surveillance by the gendarmerie. Nevertheless, his poetry continued to
appear in the newspaper “Kazakh” and other publications, gaining wi-
despread popularity among the people. In 1922, Gerniyaz Kuleev com-
piled a collection of Magzhan's poems, which was subsequently published.

KA3AHD

Mar>xan Hauaa nmcats ¢ 13-14 aet. Ero nepsble cTyxy ObLAM Harle-
yartansl B 1911 roay B rasere «Arikar». B 1912 r. B Kasanu B n3aareancrse
KapuMmoBBbIX BEIXOAUT €To HepBbili mosTudeckuii coopuuk «Illoamnan».
ITo gonOCY TallHOIO LIEH30pa 3a «aHTUIIPABUTEAbCTBEHHYIO ITpOIlaraH-
Ay B ctuxax» K MarkaHny Obla IpucTaBAeH >KaHAAPMCKIII KOHTPOAb.
Bckope cTuxm 1osTa craam BRIXOAUTD Ha CTpaHmIax rasersl «Kasax» u
B APYIUIX U3AaHNX, CHICKAB aBTOPY HapoaHoe npusHanue. B 1922 rogy
Ob1La M3AaH COOpHMK CTMXOB MarkaHa, IOArOTOBAeHHbI bepHuazom
KyaeepbiM.
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OMBbI

Marxan 1913-1917 >xpragapst OMOBI MyFadiMAep ceMUHapUACbIHAA OKBIII, OHBI KaKChI
6itipren. Cemunapusiga Coxen CeitpyaanmHmen KaTap okbiraH. Marxan 1917 sxprapt OMOBI
KaJacblHAa ©TKeH AKMO.a OOABICTHIK Ka3ak Che3iHe KaThIChill, Mackeyaeri Oykiapeceiaik
MYyChLAMaHJAp ChediHe AeleraT 004wl caiaaHAbl. OMObIZa MarkaH «Aal» apTUsCh-
HBIH KOMUTeTiHe MyIile 00AbIIl caiaaHraH. 1918 >xprasl MarkaH «Ajaii» IapTUACHIHBIH
MYIIleci peTiHAe TYTKbIHFa aAbIHbII, >KeTi ait OMOBI TypMeciHAe oTbipadbl. 1918 >KbLaabIH
5-13 mambIp apaasbirbiHga OMOBI KalachlHAa ©TKeH >KaAIllbIKadaK >KacTapbIHBIH Che3i OTiIl,
oHga «XKac azamar» yitbIMbl Kypbiaabl. Cpesge «Kac aszamaT» razeTiH IIbIFapy YifFapbla-
Abl, 04 «JKac azamat» yIBIMBIHBIH opraHsl 0044b1. Chesre Cemeiigen Myxrap 9yesos, OM-
onigaH Marxan JKymabaes katbicThl. 1918 >xprabl Markan ockl OMOBI KadachblHAa Kasak,
MyfadiMJepiHe Kypc allladbl, ©31 OHbIH AMPeKTOphl O0aaabl. Markan 1921 xprant OMOBIAQ
IIbIKKaH «bocTanabIK Tybl» raseTiHiH peJakiys aaKachlHbIH Mylieci 00445l

OMSK

1913-1916-c1 illerde Magcan Omsk seharinds miisllim seminariyasinda tahsil alir. Bu-
rada o, Saken Seyfullin ilo birge oxuyur. 1917-ci ilde Magcan Omskda kegirilon Akmola vi-
layetinin qazax qurultayinda istirak edir vo Moskvada kecirilocok Umumrusiya Miiselman
Qurultayma niimayands segilir. Omskda Magcan “Alas” partiyasimin komits tizvii segilir.
1918-ci ilin avvalinds “Alas” partiyasinin {izvii oldugu tigiin habs olunur vas texminen 7 ay
Omsk habsxanasinda qalir. 1918-ci il 5-13 may tarixlarinds Omskda Umumgazax Ganclar
Qurultayi kegirilir vo burada “7Kac asamar” (“Ganc vatondas”) taskilat1 yaradilir. Qurultay-
da bu tegkilatin orqani kimi “>Xac asamar” adli gozetin nagrina gorar verilir. Bu qurultayda
Semeydean Muxtar Auezov, Omskdan iso Magcan Cumabayev istirak edir.

1918-ci ildo Magcan Omskda qazax miisllimlori {igiin kurslar agir ve onlarin direktoru
olur. 1921-ci ilde ise “Bocranasik Tyer” (“Azadliq bayrag1”) qozetinin redaksiya heyotinin
tizvi segilir.

OMCK

Marxkan 1913-1916 —xplagapsr OMcKIAer1 MyraanMAaep ceMyHapbIlHaH OMAUM aABlTI,
Caken Cenipyaana mMeHeH Ompre oKynT. AKbiH 1917-xprapr OMcknHMH AKMO010 004a-
CTBIHAATBI Ka3aK Cbe3AlHe KaTbIIIbII, MycyaMaHAapablH MockBajga ere TypraH byTkya
pPOCCHAABIK Che3AuHe AeaeraT 0oyl maiiaaHat. OMckuge Markan “Asam’” napTusicbiHa
My4e 0040T. Aa 1918-xb1abl “Asamn” MapTUACBIHBIH My4ecy OOATOHAYTY Y4YH KaMakka
aapIgbir, 7 ann OMckuaeru abakra >xartar. 1918->xp1a61 5-13-Mmarga OMcKkmae >KaAIbl Ka3ak
>KallITapbIHBIH Che3au oTyIl, “JKaimr asamat” gereH yioM Ty3yaeT. (Moaoa011 rpakAaHH).
Cresaae “7Kamr aszamaT” razerachlH Ty3yy Tyypaayy yednuM KaObia aabiHaT. Crezare Cemeri-
AeH Myxrtap Aya3oB, OmckugeH MarkaH JKymabaes katoiat. Markad 1918->ks1aer OM-
CKIJe KadaK MyraAuMJepUHIH KyPCyH adblll, ©3y aHbIH AUpeKTopy 0040T. Marxkan 1921-
>KbIABI “BOIITOHAYK Tyycy” raseTachIHBIH peAKOAAeINs My4ecy 0040T.



M.>Kyma6aee okbiraH Om6bI neda202uUKasibiK
ceMuHapuscbiHbIH Fumapambi (Conmycmik KazaKkcmaH 06/1bICbIHbIH
MemJieKemmik Myparamsi KOpbIHAH, [lemponaen K.)

Omsk miiallim seminariyasinin binasi, burada M.Cumabayev tahsil alib
(Simali Qazaxistan vilayati Dovlat arxivinin fondlarindan, Petropavlovsk sahari)

M. XXymabaee okyaaH Omck myaanumoep ceMuHapbiHbIH umapamal. (TyHOyk-KazakcmaH
o6s1acmbiHda2bl Mamnekemmuk apxueduH ¢poHOyHaH, Memponaenoeck ui.)

Omsk Ogretmen Okulu binasi; M. Cumabay burada egitim gormiistiir
(Kuzey Kazakistan Vilayeti Devlet Arsivi koleksiyonundan, Petropavlovsk sehri)

Omskdagi M. Jumaboyev o‘qigan o‘qituvchilar seminariyasi binosi
(Shimoliy Qozog‘iston viloyati Davlat arxivi fondidan, Petropaviovsk)

The building of the Omsk teacher’s seminary, where M. Zhumabayev
studied (from the funds of the State Archives of the
North-Kazakhstan region, Petropaviovsk)

30aHue Omckoli y4umesnbcKoli ceMuHapuu,
e komopoli yaunca M. XKyma6aee (u3 ¢porndoe locydoapcmeeHHO20
apxuea Ceeepo-KazaxcmaHckoli o6n1acmu, 2. [lemponaesioeck)
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OMSK

1913-1916 yillar1 arasinda Magcan, Omsk sehrinde
bulunan 6gretmen okulunda egitim aldi. Burada, Saken
Seyftullin ile birlikte okudu. 1917 yilinda, Magcan, Omsk’ta
diizenlenen Akmola vilayetinin Kazak kurultayma katild:
ve Moskova'da yapilacak Biitiin Rusya Miisliimanlar: Ku-
rultay1’na temsilci olarak secildi. Omsk’ta Magcan, “Alas”
partisinin komite tiyesi oldu. 1918’in baslarinda, “Alas”
partisi liyesi oldugu gerekgesiyle tutukland: ve yaklasik
7 ay Omsk hapishanesinde kaldi. 5-13 Mayis 1918 tarih-
leri arasinda Omsk’ta Biitiin Kazak Gengleri Kurultay:
topland1 ve burada “JKac asamar” (“Geng Vatandas”) adli
bir tegkilat kuruldu. Kurultayda, bu teskilatin yayin orga-
n1 olarak “JXac azamar” (“Geng Vatandas”) adli gazetenin
yaymmlanmasina karar verildi. Bu kurultaya Semey’den
Muhtar Auezov, Omsk’tan ise Magcan Cumabay katild:.

1918 yilinda Magcan, Omsk’ta Kazak ogretmenler
i¢in kurslar agti ve bu kurslarin mudirliigiini tistlendi.
1921'de ise “Bocranapik Tyn” (“Azadlik Bayrag1”) gazete-
sinin yayin kurulu tiyeligine secildi.

OMSK

1913-1916 yillarda Mag’jon Omskda o’qituvchilar
seminariyasida talim oladi, u yerda Saken Seyfullin bi-
lan birga o’qiydi. 1917 yilda shoir Omskda Ogmola vilo-
yatining Qozog’iston Qurultoyida gatnashadi va u yerda
Moskvadagi Butunrossiya musulmonlar Qurultoyiga de-
legat qilib saylanadi. Omskda Mag’jon “Alash” partiyasi
go’mitasi a’zoligiga gabul qgilinadi. 1918 yil boshida shoir
“Alash” partiyasi a’zosi sifatida hibsga olinadi va taxmi-
nan 7 oyni Omskdagi gqamoqgxonada o‘tkazadi. 1918 yil-
ning 5-13 may kunlari Omskda butun Qozog iston yoshlar
Qurultoyi bo’lib o‘tadi, u yerda “Jas azamat” (yosh fuqa-
ro) tashkiloti tuziladi. Yangi tuzilgan tashkilotning organi
bo‘lgan “Jas azamat” gazetasini tashkil etishga qaror qi-
linadi. Qurultoyda Semipalatinskdan Muxtor Avezov va
Omskdan Mag’jon Jumaboyev ishtirok etishadi. 1918 yilda
Mag’jon Omskda qozoq o’qituvchilari kurslarini ochadi va
ularga rahbarlik qgiladi. 1921 yilda Mag’jon “Bostandiq tui”
(Erk tug’i) gazetasi tahririyatiga a’zo bo‘ladi.
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OMSK

From 1913 to 1916, Magzhan studied at
the Teachers” Seminary in Omsk, where he
was a classmate of Saken Seifullin. In 1917,
he took part in the Kazakh Congress of the
Akmola Region in Omsk and was elected as
a delegate to the All-Russian Muslim Cong-
ress in Moscow. That same year, he was
also elected to the Alash Party Committee in
Omsk. In early 1918, Magzhan was arrested
for his affiliation with the Alash Party and
spent approximately seven months impriso-
ned in Omsk. From May 5 to 13, 1918, the
city hosted the All-Kazakh Youth Congress,
during which the youth organization “Zhas
Azamat” (Young Citizen) was founded. The
congress also resolved to launch a newspa-
per of the same name, which became the
organization’s official publication. Among
the participants were Mukhtar Auezov from
Semey and Magzhan Zhumabayev from
Omsk. Later in 1918, Magzhan established
and headed Kazakh teacher training cour-
ses in Omsk. In 1921, he became a mem-
ber of the editorial board of the newspaper
“Bbocranabik Typl” (Flag of Freedom).
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OMCK

B 1913-1916 rogax Marxxan XXymaba-
eB I10Ay4aeT oOpa3oBaHle B y4YUTeAbCKO
cemyHapun B OMcKe, Ide y4UTCs BMecCTe C
Cakenom CernidpyaannsiM. B 1917 roay on
IIPUHMMaeT y4yacTye B Ka3aXCKOM Cbe3ae
AKMOAMHCKOJ 004acTy, HPOXOAUBIIEM B
Owmcke, 1 m3dbupaercs geaeratoMm Ha Beepoc-
CUVICKII MyCyAbMaHCKUI cbe3a B Mockse. B
TU roAbl MarkaH CTaHOBUTCSI YA€HOM KO-
MuTeTa napTun «Aaamm» B OMcke.

B Hauaze 1918 roga mosT Ob1a apecTo-
BaH KaK Y4A€H IapTuy «Ajall» U HPOBEA
OKOAO CeMJ Mecs1leB B OMCKOJ TIOpbMe.

C 5 1o 13 mas= 1918 roaa 8 OMcke mpo-
XOAUT OOIIeKa3axcKUil Che3a MOAOAEXKI,
Ha KOTOPOM co3aaércs opranmsanms «Kac
azamat» («Moaoaoi rpakaaHuH»). OAHUM
U3 pellleHnil Che3da CTalo yIpeKAeHle O4-
HOMMEHHOJ Ta3eThl — IIe4aTHOIO OpraHa
HOBOJI opraHusanuu. B cresae npuamnmaan
yuactue Myxrap Aysszos (ot Cemes) n Mar-
>kaH JKyma0aes (or OMcka).

B TomM xe roay Markan oTKpbiBaeT B
OmMcke Kypchbl A4Sl Ka3aXCKUX yduUTeAell U
cra"HoBuTcs ux gupekropom. C 1921 roga on
BXOAMUT B COCTaB PeAaKIIMIOHHOM KOAAeInN
raseTsl «bocTaHABIK TybI» («Paar cBOOOABI»).



Om6b1 wakipmmepi, 6inim KbiIsmemkepnepi
(exkiHwi kamapOda, con xarbIHaH ywiHwi ombipFaH Mar)xaH) Om6bI Kanacbl, 1919 >xbin

Omskun sagirdlari va miiallimlari,
(ikinci sirada soldan Magcan aylasib) Omsk sahari, 1919-cu il

OMCKUHUH Mmy2aniumoepu MmeHeH OKyy4yndapsbl.
(3kuH4u kamapda con xxakma omypaaH Maaxxan). Omck waapsl, 1919-)xbin.

) Omsk’un égrencileri ve 6gretmenleri,
(Ikinci sirada, soldan Magcan oturmaktadir) Omsk sehri, 1919 yili

Omsk talabalari va o‘qituvchilari,
(Mag‘jon ikkinchi qator, chap tomonda) Omsk shahri, 1919 yil

Students and teachers in Omsk
(Magzhan is seated in the second row, on the left) Omsk, 1919

YyeHuku u yqumens Omcka
(eo emopom psady cneea cudum MaaxxaH) 20pod Omck, 1919 200
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OPBIHBOP

1917 xw1a81 5-13 >XeATOKCaHJAa ©TKEH
2->)KaAIlbIKA3aK, Che3iHe KaTbhICThl. Aaa-
I0pJa YKIMeTiHIH KypaMblHa caiiaaHAbl,
OKy-arapTy KOMMCCUACBIHBIH KYpaMbIHa
enai. 1922 >xpiapl OpemOOopaa Marxkan-
HelH «Ileaaroruka» AereH rbIABIMU 3epT-
Tey eHOeri >KapbIK KOPAi.

ORENBURQ

1917-ci il dekabrin 5-13-do Magcan
ikinci Umumgazax Qurultayinda istirak
edir. O, Alas Orda hokumsatinin tizvii se-
cilir va tohsil maarif komissiyasinin torki-
bine daxil olur. 1922-ci ilde Orenburqda
Magcanin “Pedoqogika” adli elmi asori
¢ap olunur.

OPEHBYPT

Mar:kan 1917-kxb1apl 5-13-aexabpaa
>KaAnbl Ka3aKThIH 2-Che3AVHE KaThbIIIaT.
Alamiopa0 ©KMOTYHYHY MY4YO©AYIYHO
AaiibiHAaAaT. buaum Gepyy, arapTyy Ko-
MIUCCHsICBIHA KupeT. OpeHOypr 1aapblHAa
1922->xp1ap1 MarxkanapiH “Ileaarormka”
AeTeH NAUMUIL KUTeOU XKapbIK KOpeT.

ORENBURG

1917 yilinin 5-13 Aralik giinleri ara-
sinda Magcan, Ikinci Genel Kazak Kurul-
tay1'na katilir. Bu kurultayda, Alas Orda
Hiikimeti'nin tiyesi segilir ve Maarif Ko-
misyonu'nun kadrosuna dahil edilir. 1922
yilinda ise Orenburg’da Magcan’in “Peda-
goji” adl1 bilimsel eseri yayimlanur.
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ORENBURG

1917-yil
kunlari Mag’jon 2-Umumqo-
zoq qurultoyida qatnasha-
di. U Alasho’rda hukumati

5-13-dekabr

a’zosi etib saylanadi va ma-
orif komissiyasiga a’zo bo‘la-
di. 1922 yilda Orenburgda
Mag’jonning “Pedagogika”
nomli ilmiy asari nashr etiladi.

ORENBURG

From December 5 to
13, 1917, Magzhan took part
in the Second All-Kazakh
Congress. He was elected to
the Alash-Orda government
and joined its education and
enlightenment commission.
In 1922, in Orenburg, Magz-
han published his scholarly
work titled “Pedagogy.”

OPEHBYPT

5-13 aexabpst 1917 roga
MarxaH IpyHIMaeT yJacTye
Bo II Bcekazaxckom cwe3ae.
Ms0upaercst B 4aeHHI ITpaBU-
TeAbCTBa AAaIllOpAbl, BXOAUT
B COCTaB OOpa3oBaTeAbHO-ITIPO-
CBEeTUTEABHON KOMMICCHUH. B
1922 roay 8 OpenOypre Bbliiea
B CBeT Hay4HbI1 TPyA Marxka-
Ha «I'Teparormka».




1917 xp1apl bykiapeceiiaik MycbhlLAMaH
cbe3iHe AeaeraT OOABII calidaHblll, Mackey
KazachlHa Oapblll chedre KaTbICcThl. B.bpiocos
OackapaTbsiH Mackey >Koraphl 94e01eT-Kep-
KeMOHep MHCTUTYTBIHAA OKUABL 1924 >Xp1abI
Mackeyaen «Kycin xaH» 1mosmacsl Kitalr 0o-
ABII >XKapbIK Kepai. Coa xplagapel Mackey
Ae >Kasyliblaap OipaecririMeH, akbHAAP
OJaFbIMeH >KakKbIH TaHbIcagbl. COA CUSKTHI
IIBIFaPMAaIIbIABIK O4aK KYPYyAbl KO3AelAai.
MarxkaH oraH «AaKa» Aell aT KOVBIII, OHbIH
OargapaaMachlH >Kacall, >KaH-’KaKkKa >KiOe-
peai. bipak ocel apMaH-MypaTbl aKbIHHBIH
TyOiHe >xeTTi. Mackey KaaacbiHaarn! IIbIrbic
eHOeKIIi1epi KOMMYHIUCTIK YHMBEpCUTETiH-
Je Kasak >KacTapbIHbIH «/KepaecTik» yiibI-
MBIHJA >KMHAABIC OTiIl, odap MarKaHHBIH
Kazanga, TamkeHTTe OachIABII IIIBIKKAH
KBIP >KMHaKTapbIH TaAKbIFa caAAbl, IIbIFap-
Ma/apbl OPBIHCHI3 ChIHFa YIIbIpaabl. Coa Kes-
Ae Mackeyge xypren MarkaH OCBbI JKMbIHFa
IIaKbIpblAMaraH. MarkaH KyfbIHFa Tycedi.
1929 >xp1ap1 MarxaH «AaKa» aTThl >KaCbIPbIH
YIMBIM KYpFaHBI YIIiH AeTeH >KaAfaH aliblll-
TayaapMmeH Moackeygeri byTeipka Typmecine
kaMaapi, 10 Xpla anmgayra xeciaeai. Ky-
Oaribl 3p1A1Ka MaEkaHABI KYTKapy KaMblHa
kipiceai. Ocpl icke M.I'oppkmit apaaacsll,
Masrxan MepsimMiHeH OypbIH OOCTaHABIKKA
mIplfaabl. Mar>KaHHBIH WUAESIChl KeliHHeH
icke acrpl. Kasakcran JKasympiaap Ogarsl
KYpbLa4bl. MarKaHHbBIH apMaHbl OpbIHAAAABL

1917-ci ildo Magcan niimayands kimi
Umumrusiya Miiselman Qurultayinda isti-
rak edir. 1923-1926-ca1 illorde Moskva ©da-
biyyat ve Incesenst Institutunda tehsil alir,
bu institut V.Bryusovun rehbarliyi altinda idi.

1924-cii ilde Moskvada onun “Jusip
xan” adl1 poemasi ayrica kitab saklinds nagsr
olunur. Bu illerds sair adabi birliklarin, xii-
susila Sairlor Ittifaqinin faaliyyatlari ilo tanis
olur. O, qazax yazigilarinin “Alka” (“Kolle-
giya”) adli adabi birliyini yaratmaq fikrino
diistir, togkilatin proqramini yazir ve ade-
biyyatcilara tanitmaq ticlin gondarir. Lakin
bu arzu gergoklosmir.

Moskva Kommunist Universitetinda
foaliyyot gostoran Qazax Ganclar Taskila-
t1 “Zemlyagestvo”da kegirilon yigincaqda
onun seirlori vo Kazanla Daskandda nasr
olunmus seirlor kitablar1 asassiz tonqide mo-
ruz qalir.

1929-cu ilde “Alka” adh gizli teskilat
yaratmagq ittihami ile Magcan hebs olunur
va Moskvadaki Butirka habsxanasinda 10 il
miiddatine saxlanilir.

Onun hoeyat yoldas1 Ziileyxa ari ticiin
xilas todbirlari goriir. Maksim Qorkinin is-
tiraki ile Magcan hobs miiddstinden avvel
azad edilir.

M.Cumabayevin qazax sair va yazigila-
rin1 birlesdirmak ideyasi sonradan Qazaxis-
tan Yazigilar Ittifaqinin yaradilmasinda 6z
oksini tapir. Sairin arzusu hayata kegir.
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MOCKBA

Marxan 1917-xp1apr  ByTkya
pOCCUAABIK MyCyAMaHJAap Cbhe3Au-
He JeaeraT 0oAyIl mIaiidaHb, Mo-
CKBara Oapblll cbe3Are KaTblIIIaT.
1923-1926 —xbragapsl MockBagarsl
B bprocos >keTekrereH asabuii-Kep-
KOM  MHCTUTYTyH4a OKymT. 1924-
KbpIABl  aHbIH “JKycyn xaH” aereH
II0®Mackl ©3yH4e Kurtem OoAyIl
ypIraT. /Jaa yuiya >KblAJapbl aKbIH
’Kazyydyaap yIOMAapBbIHBIH UILITepHU
MeHeH, acblpece AKbIHAAP COIO3Y Me-
HeH TaaHbIIIaT. AA Ka3ak >Ka3yydy-
AapbpiHbIH “Aaka” (Koaaerns) aeren
VIOMYH TY3YYHY IldaHAAIITHIparT.
YioMayH mporpaMMachlH >Ka3blll,
aHbl agabusTYbLAApra TapKaTbIIl
Oeper. Bupok, axkbIHABIH MaKcaThl
UIIIKe amirnam kKasaaT. MockBagarsl
KoMMyHMCTTUK yHUBepcUTeTTe Ka-
3aKk >kamrapbiHpiH “Kepaemrep”
(3emas4ecTBO) yIOMy  OTKOPIOH
KBIVIHAABIINITa aKBIHABIH bIpAapBhl,
Kazan menen TamkeHTTe YbIKKaH BIp
KuTenTtepy, >kaHa “Aaxka” yiOMyH
>KaIIBIPYYH TY3IOHAYTY Y4YYH JereH
>KaATaH allbIIITOOAP MEHEH aKbIHABI
KyHeeaemyn MarkaHas! 10 >xprara
abakka kecuirer. Aa MockBagarsl
byTeipck TypMOcyHo kamasaT. AHBIH
>KyOaripl 3blAMXa aKbIHABIH abaKTaH
OomoTyn aayy ydyH OOArOH apa-
KeTuH >Kymmrant. M. TI'opkmitaux
>Kap4aMbl MeHeH aKbIH MOOHOTYHOH
Myp4a TYpMeAeH ubiraT. MarkaH
KymabaeBauH Kaszak akbIH-’Kas3yy-
gy AapbIHBIH OaIlIbIH KOIIYY MAEsIChI
aKbIpbl >KypyIl mike amiar. Kuii-
nnuep»sK Kasakcran JKasyyayaap
Coro3y Ty3yaeT. AKBIHABIH KbISABI
opyHJaAar.
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1917 yilinda Magcan, temsilci olarak
Biitin Rusya Miisliimanlar1 Kurultayi’'na
katilir. 1923-1926 yillar1 arasinda Mosko-
va'daki Edebiyat ve Sanat Enstitiisii'nde 6g-
renim goriir; bu enstitii, donemin taninmis
ismi Valeri Bryusov'un baskanlifinda faali-
yet gostermekteydi.

1924 yilinda, Moskova’da onun “Yusuf
Han” adli manzumesi miistakil bir kitap ola-
rak yayimlanir. Bu yillarda sair, gesitli edebi
topluluklarin, 6zellikle Sairler Birligi'nin fa-
aliyetleriyle yakindan tarmisir. Kazak yazarla-
rin1 bir araya getirecek “Alka” (Lonca) adl
bir edebi birlik kurma fikrine kapailir; bu top-
lulugun programini kaleme alir ve tanitmak
amaciyla edebiyat gevrelerine gonderir. Ne
var ki, bu ideal gerceklesmez.

Moskova Komiinist Universitesi'nde
faaliyet gosteren Kazak genclik toplulugu
“Zemlyagestvo”nun bir toplantisinda, Mag-
can’in siirleri ile Kazan ve Taskent’te yayim-
lanmus siir kitaplar1 temelsiz elestirilere ma-
ruz kalir.

1929 yilinda, “Alka” adl gizli bir orgiit
kurmak suglamasiyla tutuklanir ve Mosko-
va’daki meshur Butirka Hapishanesi’'nde on
yil zindanda tutulur.

Esi Ziileyha, onun kurtulusu i¢in gesit-
li girisimlerde bulunur. Bu ¢abalar, Maksim
Gorki'nin destegiyle netice verir ve Magcan,
cezasl tamamlanmadan serbest birakilir.

Magcan Cumabay’in, Kazak sair ve ya-
zarlarini bir araya getirme ideali, daha sonra
Kazakistan Yazarlar Birligi'nin kurulmasin-
da hayat bulur. Sairin arzusu, nihayetinde
gercege dontisiir.

1917-yilda Mag’jon Butunrossiya mu-
sulmonlari qurultoyida delegat sifatida ishti-
rok etdi. 1923-26 yillarda V.Bryusov rahbarli-
gidagi Moskva adabiyot va san’at institutida
tahsil oldi. 1924-yilda uning “Jusipxon” po-
emasi Moskvada alohida kitob holida nashr
etildi. Shu yillarda shoir yozuvchilar uyus-
hmalari, xususan, Shoirlar uyushmasi fao-
liyati bilan yaqindan tanishdi. U qozoq yo-
zuvchilarining adabiy uyushmasini yaratish
fikriga keladi, uni “Alqa” (“Kollegiya”) deb
nomlaydi, tashkilot dasturini tuzadi va uni
ko'rib chigish uchun yozuvchilarga yubo-
radi. Biroq shoirning orzusi ro’yobga chig-
maydi. Moskvadagi Sharq mehnatkashlari
kommunistik universiteti qoshidagi “Zem-
lyachestvo” qozoq yoshlari tashkilotida
yig‘ilish bo’lib o’tadi, unda shoirning Qozon
va Toshkentda nashr etilgan she’rlari, asar-
lari to’plamlari asossiz tanqgidga uchraydi.
1929-yilda “Alqa” to’garagini yashirin tash-
kil etganlikda ayblangan Mag’jon hibsga oli-
nadi va Moskvadagi Butirka gamogxonasiga
10 yilga gamaladi. Xotini Ziliha erini qutqa-
rish uchun choralar ko‘radi. M. Gorkiyning
bu ishga aralashuvi natijasida Mag'jon bel-
gilangan muddatdan oldinroq ozodlikka
chigariladi. M. Jumaboevning Qozog’iston
shoir va yozuvchilarini birlashtirish g‘oyasi
keyinchalik Qozog‘iston Yozuvchilar uyus-
hmasini tuzishda oz ifodasini topdi. Shoir-
ning orzusi ushaldi.



In 1917, Magzhan participated as a de-
legate in the All-Russian Muslim Congress.
From 1923 to 1926, he studied at the Moscow
Literary and Art Institute, under the leader-
ship of Valery Bryusov. In 1924, his poem
“Zhusip Khan” was published in Moscow
as a standalone book. During this period,
Magzhan became acquainted with the work
of various writers’ associations, particularly
the Poets” Union. Inspired by these experien-
ces, he envisioned the creation of a literary
organization for Kazakh writers, which he
named “Alka” (Collegium). He drafted a
program for the group and distributed it to
fellow writers for feedback. However, this
vision was never realized. At a meeting of
the Kazakh youth organization “Zemlyac-
hestvo”, held at the Communist University
of the Toilers of the East in Moscow, Mag-
zhan’s poetry and earlier published works
from Kazan and Tashkent were subjected
to unjust criticism. In 1929, he was arrested
on fabricated charges of organizing the un-
derground group “Alka” and was sentenced
to ten years in Butyrka Prison in Moscow.
His wife, Zuleikha, undertook persistent
efforts to secure his release. With the inter-
vention of Maxim Gorky, Magzhan was rele-
ased before serving his full sentence. Magz-
han Zhumabayev’s vision of uniting Kazakh
poets and writers ultimately found expressi-
on in the formation of the Writers” Union of
Kazakhstan. His long-cherished dream was
finally fulfilled.

B 1917 roay Marxan JKymabaeB B Ka-
yecTBe JeJerata IIpUMHMMAaeT ydacTye BO
BcepoccmitckoMm MycyabMaHCKOM chesge. B
1923-1926 rogax on yumacs B MOCKOBCKOM
AVUTEePaTypPHO-XyA0K€CTBeHHOM MHCTUTYTE,
KOTOpBIN BO3raaBasa Baaepmit bpiocos. B
1924 roay B MockBe OTA€AbHBIM U34aHUEM
BBIXOAUT ero mosma «Kycun xan». B sTor
nepnuos, MarkaH 3HaKOMUTCA C AesiTeAb-
HOCTBIO pPa3ANYHBIX AUTEepaTypPHBIX OObe-
AVIHeHIII, B TOM umcae c paboroi Corosa
ncarteaeil. I[loa BansiHueM 9TMX BCTped U
HabAI0AeHUI1 OH 3aAyMbIBaeT co3AaHue co0-
CTBEHHOIO AUTepaTypHOIO OObeAVHEeHNs
Ka3axcKlx IicaTelell, KOTOpoe Ha3bIBaeT
«Azaxka» («Koaaerus»). Xymabaes pazpaba-
ThIBaeT IIpOTrpaMMy OpraHM3aluil U pacchl-
AaeT e€ 445 03HaKOMAEHUs ATepaTopaM.

Ognako TOIl MJee He Cy>KAE€HO ObL10
ocymectButhcsa. Ha coOpanmuu kasaxckoi
MO/0AE>XKHOM OpTaHM3alnN «3eMAs4ecTBO»
npu  KoMMyHMCTYeCKOM — yHUBepCUTeTe
Tpyasamuxca Boctoka B Mockse mosT mog-
BepraeTcsi HLOOOCHOBaHHOM KpuTuke. JKécrt-
KOJ KPUTMKe IOABEPIAVCh CTUXM IO9Ta,
a TakkXe cOOpHUKHU, u3JaHHble B Kasanu un
Tamrkenre.

B 1929 roay Mar:kana )Kyma0Oaesa ape-
CTOBBIBAIOT I10 A0>KHOMY OOBMHEHMIO B Op-
raHM3aI I II0AIIOABHOIO Kpy>KKa «AAKa» U
3aKAI04aloT o/ cTpaxxy Ha 10 aet. On oTOBI-
BaeT Cpok B byTeipckoir Tioppme B Mockse.
Ero cympyra 3yaeiixa npeAnpuHUMaeT akK-
TUBHBIE YCIANS AAs ClIaceHIs My>Ka. baaro-
Aapsl €€ HaCTOMYMBOCTU M IIPU COACVICTBUN
Maxkcuma ['oppkoro, most Ob11 0CBOOOXKAEH
AOCPOYHO.

Naes M. KymabaeBa 0oObeAMHUTD 1109-
ToB 1 nucareaen Kazaxcrana BrocaeacTsum
BBIpasnaach B co3dannu Corosa micareaen
Kaszaxcrana. Meura riosta cObLAaCh.
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TAIIKEHT

1922 xprapr Kpi3blaxapga KyFbIH Kop-
reH Marxan TamikeHTke Keaeai. TamrkeHTTe-
ri Kasak-KpIpFpI3 arapTy MHCTUTYTBIHAA Ca-
Oak Oepai. 1922 >xprapl TamkeHTTe Ka3aKThIH
oKkbIFaHAaphl «Tazarm» KorambpiH Kypabl. bya
KOFaMHBIH KypaMblHga Xaaea JocmyxaM-
oeros, Myxrtap Oyesos, CyaranOex Koxxa-
HOB, O0yOoKip JuBaeB ceKilai TyAFadapAblH
KaTapbiHAda MarxkaH da 0044p1. 1923 >KblABI
Marxan Tamkentre «CaHa» >KypHaAablH
yIibIMAacCThIpyFa OeAceHe KaThICTHI.

1923 >xp1ab1 Tamkenrre «Illoaman» Xyp-
HaapiHAa «bateip basn», «KopxpiT» mosma-
Aapnl >keHe «[lloamaHHBIH KyHecCi» oHrimeci
OacplAbII INBIKTHI. 1923 xpiapl Tamrkedrre
eKIHIII eaeHJep MeH II0dMaJap >KMHaFbl >Ka-
poIK Kopeai. Kyroin kepren Markan Mackeyre
KeTeAl.
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DASKOND

1922-ci ilde Petropavlovskdak: toaqib-
larden sonra Magcan Daskands gedir. O, Das-
konddaki Qazax-Qirgiz Maarif Institutunda
isloyir.

Bu dovrds savadli qazax intellektuallar:
“Talap” adli comiyyat yaradirlar. Bu comiy-
yotin tizvlari arasinda Xalel Dosmuhambetov,
Muxtar Auezov, Sultanbek Cojanov, Obubokr
Divayev ve Magcan Cumabayev ds var idi.

1923-cii ilde Magcan Dagkandds “Sana”
jurnalinin tagkilindoe faal istirak edir. Eyni ilde
Dagkandds “Solpan” jurnalinda onun “Batir
Bayan”, “Korkit” poemalar1 ve “Solpan giina-
h1” hekayasi nagr olunur. Ikinci seirlar va poe-
malar toplusu da cap edilir.

Yeni toqgiblor dalgas1 sairi Dagkendi tork
etmoyo va Moskvaya kogmays macbur edir.
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TAIIKEHT

Marxan ~ 1922-Kp1abI
IlerpomaBaoBckugern Kyy-
TYHTYKTOOAOH KuiiyH Tar-
KeHTKe Oapart. TamkeHTTern
Ka3aK-KBIPIbI3 arapTyy UH-
CTUTYTyHAa  mmTenT. bya
yOakTa OMAMMAYY Kaszak
>kamrapel “Tazan” KoomyH
aypliaT. AHBIH KypaMbl-
Ha Xaaea /JocmyxamMOeTOB,
Myxrap Ay®3os, Cyaran-
oex Kosxanos, AOyOakup
AuBaeB MeHeH Oupre Mar-
>kaH JXywmabaeB ga Kuper.
Marxan 1923-xbrapr Tarm-
keHtTe “CanHa” >XypHaAbIH
VIOLITypyyra akTUBAYY Ka-
TBIIIAT. YIIyA A€ >KBIABI
TamkenTreH ubikkaH “Illoa-
naH” >KypHaAblHAAQ aHBIH
“BaaTpip OasH” 110®Mach],
“KopxkniT” >xanHa “llloamnan-
ABIH KYHO©410pY~ A€TeH aH-
reMecy >KapbIK Kepet. 1923-
>Kb1Abl TalllkeHTTe aKbIHABIH
DKMHYM BIpAap >KaHa IIO-
®MaJap OKbIJIHarbl 4YbIraT.
Kaitpagan Oamraaran Kyy-
TYHTYKTOOAOP aKbIHABI
Mocksara Kadblll KeTYYyT©

aprachI3 KblJarT.

TASKENT

1922 yilinda Petropav-
lovsk’taki takibatlardan son-
ra Magcan, Tagkent'e gider.
Taskent'te Kazak-Kirgiz Ma-
arif Enstitiisti'nde gorev yapar.

Bu donemde, aydin Ka-
zak entelektiielleri “Talap”
adli bir cemiyet kurarlar. Bu
toplulugun {iyeleri arasin-
da Halel Dosmuhambetov,
Muhtar Auezov, Sultanbek
Cojanov, Abubakir Divayev
ve Magcan Cumabay da yer

almaktaydi.
1923 yilinda Magcan,
Taskent'te yayimlanacak

olan “Sana” dergisinin ku-
rulusunda etkin bir rol iistle-
nir. Ayni yil, yine Tagkent'te
¢ikan “Solpan” dergisinde
onun “Batir Bayan”, “Kor-
kut” adli manzumeleri ve
“Solpan'm  Gilinah1” adh
hikayesi yayimlanir. Ikinci
siir ve manzumeler derleme-
si de bu donemde basilir.

Fakat yeni bir takibat
dalgasi, sairi Taskent'ten ay-
rilmaya ve Moskova'ya gog
etmeye zorlar.

TOSHKENT

1922-yilda Petropavlo-
vskdagi ta‘qgiblardan so‘ng
Mag’jon Toshkentga ketadi.
Toshkentdagi qozoq-qirg'iz
ma'rifat institutida ishlaydi.
O’sha paytda o’qimishli qo-
zoq ziyolilari “Talap” jamo-
asini yaratadi. Jamoa a’zolari
orasida Xalel Dosmuxambe-
tov, Muxtor Avezov, Sulton-
bek Kojanov va Abubakir
Divayevlar bilar bir qatorda
Mag’jon Jumaboyev ham
bor edi. 1923-yilda Mag'jan
Toshkentda “Sana” jurnalini
tashkil etishda faol ishtirok
etadi. Xuddi shu yili uning
“Botir Boyon”, “Qorqut”
she’rlari va “Cho’lponning
gunohi” hikoyasi Toshkent-
dagi “Cho’lpon” jurnalida
elon qilinadi, shuningdek,
she’rlar va poemalarining ik-
kinchi to’plami nashr etiladi.
Quvg’inlar va ta’qiblarning
yangi to’lqini shoirni Tosh-
kentni tark etib, Moskvaga
ketishga majbur qiladi.
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TASHKENT

In 1922, after persecutions in Petropav-
lIn 1922, after facing political persecution
in Petropavlovsk, Magzhan Zhumabayev
relocated to Tashkent, where he joined the
Kazakh-Kyrgyz Institute of Education as
a faculty member. During this period, the
Kazakh intelligentsia in Tashkent establis-
hed the “Talap” society, a cultural and in-
tellectual association. Magzhan was an ac-
tive member, alongside prominent figures
such as Khalel Dosmukhambetov, Mukhtar
Auezov, Sultanbek Kozhanov, and Abuba-
kir Divaev. In 1923, Magzhan played a key
role in launching the journal “Sana.” That
same year, several of his works—including
the poems “Batyr Bayan”, “Korkyt,” and the
novella “Sin Sholpan” —were published in
the literary magazine “Sholpan.” His second
collection of poems was also released in Tas-
hkent. However, a renewed wave of politi-
cal repression once again targeted Magzhan,
compelling him to leave Tashkent and seek
refuge in Moscow.

TAIIKEHT

B 1922 roay, nocae ouyepeaHON BOAHBI
ronenni B IlerporaBaoscke, Marxan Ky-
Mabaes yes>kaeT B TamikeHT. Tam oH Haun-
HaeT paborarh B Ka3aXcKo-KbIpIbI3CKOM MH-
CTUTYTE IIPOCBEIeHNS.

B »10 Bpems B Tamkenre kaszaxckas
MHTEeAAUTEHISI CO32aeT coobmiectBo «Ta-
Aarl», B cOCTaB KOToporo soman Xaaea Jo-
cmyxamOetoB, Myxrap Ays30B, CyatanOex
Ko:xanos, AOyOakup Ausaes m Marxan
Kymabaes.

B 1923 roay Mar>xaH akTMBHO y4acTByeT
B co3gaHun KypHasa «CaHa» B Tamikenre. B
DTOM >Ke roay B KypHase «IIloaman» BbIxO-
AAT ero nosmel «bateip basn» n «KopkeiT»,
pacckas «I'pex Illoaran», a Takke IyOAMKY-
€TCsI €I'0 BTOPOJ COOPHMK CTUXOB 1 IIO9M.

Ognako HOBas BOAHa IpecaelOBaHUIA
BBIHY>K/aeT I109Ta HOKMHYTh TaIllkeHT 1 I1e-
peOparncst B MOCKBy.



A/IMATDI

Kri3praxapaan KyrelH Kopren Marxan
1937 xblapl Aamatbira Keaeai. AamMaTtblga
My3elige, MeKTenTe, KOAX034arbl A9pirepaik
IIyHKTe JKYMBIC icTeligi. Aysapma icimeH aii-
HaAbICaabpl, eHOeKaKbIChl ToaeHOenai. Mar-
’KaH YIIIH eH ayblp >Xblagap 0oaaaer. 1937
kbp1abl 30 KeaTOKcaHAa KalTalaH KaMayfa
aABIHBIII, aTy >KasacbhlHa Keciaai. Kasip Aa-
Martbiga Markan bekenyanr XKymabaii ke-
mreci Oap.

ALMATI

Petropavlovskda davam eden teaqib-
lor sebabinden Magcan 1937-ci ildo Alma-
tiya kogmak macburiyystinds qalir. Bura-
da o, muzeyds, moaktobds vo kolxoz tibb
mantaqgesinda isleyir. Tarclims igleri ilo da
moasgul olur, lakin bu islar {iglin ona heg bir
amoakhaqq: verilmir. Bu illoar Magcan tiglin
on ¢otin dovr olur.

O, 1937-ci il dekabrin 30-da sair yeni-
dan habs olunur va 6liim cazasina mahkum
edilir. Bu giin Almatida Magcan Beken oglu
Cumabayevin adini dasiyan bir kiico mov-
cuddur.
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A/IMATBI

IlerponiaBA0OBCK IIaapblHAAQ  KYY-
T'YHTYKKa KaOblaran Marxkan Xymabaes
1937-xp1apl AaMaThl IIaapblHa KeTYY-
re apracel3 00oAToH. A >Kepde Mys3eli-
Ae, MEKTeIlTe, KOAXO3AyK MeAIlyHKTTa
MITITEeTeH.

Kenreren ubirapmajap4bl KOTOPYTI,
DMIerM y4yH akbl aabail uirereH. bya
Me3IA — aHBIH JKalllOOCYHAAarbl 9H OOp
Kblagap 6oaroH. 1937-xs1aab1H 30-aeKa-
OpBIHAQ aKbIH Aarkl OMp >KOAy KamakKa
aABIHBIII, aTyyTa ©KyM 4YbIrar.

byrynky kynae Marxkan Xywma0a-
€BAUH BICMBI TYOOAYKK® BCKepUATeH:
AaMaTpl  IIaapblHAAIBl  KOUOAOPAYH
O1pU aHBIH BICMBIH aABbIII XY POT.

ALMATI

Petropavlovsk’ta stiregiden taki-
batlar nedeniyle Magcan, 1937 yilinda
Almati'ya gog etmek zorunda kalir. Bu-
rada bir miizede, bir okulda ve kolhoz
tip merkezinde calisir. Ayn1 zamanda
ceviri isleriyle de mesgul olur; ne var ki,
bu ¢alismalar i¢in kendisine herhangi bir
ticret 6denmez. Bu yillar, Magcan’in ha-
yatindaki en getin, en 1zdirapli dénem-
lerden biri olur. 30 Aralik 1937 tarihin-
de, sair bir kez daha tutuklanir ve idam
cezasina carptirthir. Bugiin Almatida,
Magcan Beken oglu Cumabay’in adim
tagiyan bir cadde bulunmaktadir.

OLMATI

Petropavlovskdagi ta’qiblar bilan
ta'qib gilingan Mag‘jon 1937-yilda Ol-
matiga ketishga majbur bo’ldi. Olmati-
da u muzey, maktab va kolxoz tibbiyot
markazida ishlaydi. Biror haq to‘lan-
maydigan tarjimalar bilan shug‘ullanadi.
Bu yillar Mag‘jon uchun eng qiyin davr
bo‘lgan. 1937-yil 30-dekabrda shoir yana
hibsga olinadi va o‘limga hukm qilinadi.
Olmatida Mag’jon Bekenuli Jumabay no-
midagi ko’cha bor.
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ALMATY

In 1937, under renewed political perse-
cution in Petropavlovsk, Magzhan Zhuma-
bayev was forced to relocate to Almaty. The-
re, he took on modest work in a museum, a
school, and a collective farm medical center,
while also engaging in unpaid literary trans-
lation. These years were among the most dif-
ficult of his life. On December 30, 1937, he
was arrested once again and sentenced to
death. Today, his legacy is honored in Al-
maty, where a street bears the name of Mag-
zhan Bekenuly Zhumabay.
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A/IMATDI

IIpecaeayemspinn ronenusimu B Ilerpo-
nasAoBcKe, B 1937 roay Mar:kan JKymaOaes
BBIHY>K/EH yexaTb B Aamarsl. Tam oH pabo-
TaeT B My3ee, B IIKOJAe, B KOAXO3HOM Med-
IIyHKTe. 3aHMMaeTcs IlepeBoJaMi, 3a KOTO-
pble He IoAy4yaeT oIaThl. DTO ObLAM caMble
TSKE/ABIe TOABI B €T0 SKU3HIA.

30 aexabpst 1937 roga 1OST BHOBb ape-
croBaH. Ero mpurosapmpaiOT K CMepPTHON
Ka3HI.

Vms Markana JKymabaeBa yBekoBeue-
HO — O4Ha M3 yANI] B AAMaThl HOCUT €TO UMs.
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Acrana. KCIIO Astana. EXPO
Astana. EKSPO Ostona. EXPO
Acrana. 9KCIIO Astana. EXPO

Acrana. OKCIIO
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AKbIH WbIFAPMAWbINbIFbI
Sairin yaradiciligi
AKbIHOBbIH Ybl2ApMa4bl/ibiebl
Sairin Edebi Mirasr

Shoir ijodi '
Magzhan’s Work
Teopyecmeo nosma






ABAN

Mar:xan Oacriagas 1909 >xp1abl mbIKKaH Aball ©1eHAepiH OKBII, «ATaKThl aKbIH, CO3i
aAThIH XakiM AOalifa» AereH ©4eH >KazAbl. ADall HOD3MACHIHBIH OlLIleC MaHIH OipaeH Ta-
HBIII, OHBI «XaKiM» AeIl aTaApbl.

ABAY

1909-cu ilde Magcan Abayin nasr olunmus seirlar toplusunu oxuyur ve ona ithaf etdiyi
“Sozii qizil dayarinda olan mashur sairs — hakim Abaya” adli seirini yazir. Abayin poezi-
yasinda o, 6l¢iiyegalmaz menoavi dayar goriir ve onu “hakim” (midrik, filosof) adlandirir.

ABAU

Marxan 1909->xb1ab1 ADaiiAbIH >KapbIKKa YbIKKAH BIP >KBIVHATBIH OKYIT. AHaH AOaii-
ra apHan “bearnayy akblH, ce346pYHYH Oaaphl aATbIHIa TeH, akuM Abaiira” gereH BIPBIH
>KasaT. ADaliAbIH ITOD3MACBIHAH a1 MAaaHICH TepeH TypMYI puA0COPUICHH KOPOT 4a aHbI
“akuM” aell aTamT.

ABAY

1909 yilinda Magcan, Abay’in yayimlanmus siirler kitabini okur ve ona ithaf ettigi “Sozii
altin degerinde olan meghur saire — bilge Abay’a” adli siirini kaleme alir. Abay'in siirlerin-
de, tarif edilemez bir manevi derinlik ve deger bulur; onu “bilge” (diistiniir, filozof) olarak

nitelendirir.

ABAY

1909-yilda Mag'jon Abayning chopdan chiqgan she’rlar to’plamini o‘qiydi va “so’zi
oltinga teng mashhur shoir hakim Abayga” bag'ishlangan she’rini yozadi. U Abay she’riya-
tida bebaho ma'noni ko‘radi va uni “hakim”deb ataydi.

ABAY

In 1909, after reading the newly published collection of Abai’s poems, Magzhan
composed a verse of tribute, praising “the famous poet, whose word is worth its weight in
gold — Hakim Abai.” In Abai’s poetry, he discerned profound wisdom and spiritual depth,
bestowing upon him the revered title hakim, meaning “sage” or “wise one.”

ABAU

B 1909 roay Mar:xan JKyma0baeB unTaeT BBIIIIeAINIL B CBeT COOpHUK cTIX0B Abast 1 OT-
KAMKaeTCsl Ha Hero CTYXOTBOPeHMeM-TIOCBsIeHeM «3HaMeHITOMY I109TY, CA0BO KOTOPO-
IO Ha Bec 30410Ta, Xakumy Abaio». B mossun Abas oH yBuaea rayOookuii, OeClieHHBI CMBICA
1 Ha3BaA €TO «XaKIIMOM»-MYyAPEeIIOM.
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Mazxcan Anpuraco.

Mas:xaH AMpUKa >KaHPBIHBIH KOPKeMAIK-PUA0COPUAABIK KyaTBIMEH, MaJe-
HI-TapUXU TepeHAiriMeH Ka3ak IOD3MACBIHBIH KOKXKIMeTiH KeHelTTi. MarkaHn an-
PMKaHbIH OapABIK apHaCBhIHAA TOTiN OepreH KAacCUK aKbIH.

Magcanin lirikas:

Magcanin lirikas1 badii-falsefi giicli ve tarixi-moadani darinliyi ile qazax
poeziyasinin tiiftiglerini genislondirib. Magcan — klassik bir sairdir. O, lirik
poeziyanin biitiin janrlarinda mahsuldar yaradiciligla masgul olub.

Mazxucandon Anpuraco.

Mar:xaHABIH AMPUKACBl ©3YHYH KOPKOM-PUAOCOPUAABIK KyAypeTy, Ta-
PBIXBIVI-MajaHUI TePeHAUTM MeHeH Ka3akK IO93MACHIHBIH YaOBITHIH KeHelTKeH.
Mar:xaH AMpUKaHbIH OapABbIK JKaHPBIHAA UITUAVKTYY UIITETeH aKbIH-KAACCUK.

Magcan’in lirizmi

Magcanin lirizmi, sanatsal ve felsefi derinligiyle, tarihi ve Kkiiltiirel
zenginligiyle Kazak siirinin ufuklarimi genisletmistir. Magcan, klasik bir sairdir.
Lirik siirin tiim tiirlerinde verimli bir tiretkenlikle eserler vermistir.

Mag Gon lirikast

Mag'jon lirikasi o’zining badiiy va falsafiy qudrati, tarixiy va madaniy teran-
ligi bilan qozoq she’riyatining ufqlarini kengaytirdi. Mag‘jon lirikaning barcha jan-
rlarida samarali ijod qilgan klassik shoirdir.

Magzhan’s lyric

Endowed with artistic brilliance, philosophical depth, and rich historical and
cultural insight, Magzhan'’s lyric poetry greatly expanded the horizons of Kazakh
literature. A true master of the classical tradition, he wrote with distinction across
the full range of lyrical forms.

JIupmca Mazwcana

Aupuka MarxaHa cBoell Xya0>KeCTBeHHO-(PUAOCOPCKON CHUAOM, UCTOPU-
KO-KYABTYPHOI IAyOMHOM paciiypiuia TOPM3OHTHI KasaxcKou 1mo»sum. MarkaH
- II09T-KAaCCHUK, II10A40TBOPHO pabOTaBIIINII BO BCeX JKaHpaX AUPUKIA.
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AJIBICTAYbI bAYBIPBIMA

AapicTa aybIp asall IIeKKeH OaybIpbIM,
Kyapran Ooiiireriekreii KerkeH OaybIpbIM,
KamaraH KaabIH >Xay/AblH OpTacblHAA

Kea Kp1abIII KO34iH >KacblH TOKKEeH OaybIpbIM

AaapIHAQ ayBIp KalIFBI )KaTKaH OayBIPhIM,
©OwMipi kalla IIeKKeH >KaTTaH OaybIPBIM.
Tyxcuren xxyperi Tac >KaysI3 >XKaHaap,
Tipiaeit TepiH ToHam >KaTKaH OaybIPbIM.

AmnpIpMali, emec 1e eAi aATbiH AATan —
AHambI3 0i341 TalIKaH acay Taiaai!
baypipbiHaa XypMer 11e e4ik caablll OifHaK.
Kysimis emec rie eai >KxapKbIH aiiaar!

Aaapl aATBIH caKa aThICIIAII II1a €K,
Tebicin Gip TecekTe >KaTbICHAaIl I1a €K.
AaTaiigaii aHaMBI3ABIH aK CyTiHeH

bipre emin, Oipre AoMiH TaTbICHIaIl I1a €K.

Typman na eai, 0i3 ymiin Meaaip Oyaak
Crra4p1par, ChIAK-CBLAK KYAill, Tay4aH KyAall
Jasp OoIl YIIIKaH KycTall COKKaH KYIbIH,
Tizeren 6ip-0ip Tyanap OeriHe mbeIpak!

Aatarniapiyg aaTeiH KyHi epkeaerir,
Kearenge >xo0a06apwic 0011, >kaHa ep>KeTill,
AK Tteni3, Kapa TeHis ap >kxarbiHa,
baybrpeiM, MeHi TacTal KaaAblH KeTilIl.

Men KaaabIM - >Kac OasanaH KaHaT KaKIaii,
Y1ram ger yMThLACaM Aa 4aMbla Tarlllan.
Ken ciatep, >x0a kepcerep >KaH 00AMaabl,
JKayw13 >kay KOVICBIH Oa eHAl MeHi aTIIail.

KopracsIH xac >KypeKkke OFbl OQTTBhI,
Kynacis Tasa KaHbIM CyAal aKTh.
Kancerpar, 91iM KypBHIIT eCTeH TaHABIM,
Kapanrp! abakTbia Oepik >KaIlThl.

KepmMmernimin kelre >XypreH Kplp-caiiabl 4a,
Kynais - KyH, TyHae - Kymic HypAabl Aliabl Aa.
Apaaxrar, IIbIH KiOeKTell apalifa oparl
Ocipren aATbIH aHaM - AATaliAbl Aa.

AnpIpM-aii, alipblAABIK I1a KaABbIH TOIITaH,
[ITaOpIABIIT KAMTIIAMTYFBIH JKayFaH OKTaH.
TypixkTin >x010apsIcTaii XXyperiHeH
[TpiHBIMEH KOpPKaK KyAa OOIl >KaysaH OyKKaH.

[IMapx ypsin, epikke yMTbLAFaH TypiK >KaHBbI,
[IpiHBIMEH ayBIpABI Ma OiTiIl Xaai?!

Or ceHiI JXypekTeri, Kypraabl Ma

Karinaran TampIpaarel aTa KaHbI?!

BaypipsIM, ceH o >kakTa, MeH Oy >KakKTa,
KaitrplaaH KaH >KyTaMBbl3.

bisain aTka AalbIK I1a KyA OOII TYPY?

Kyp, keteaik Aataiira, aTa Mupac, aATbIH TaKKa!
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UZAQDAKI QARDASIMA

Uzaglarda azab ¢eken, qardasim,
Solan giiltok boyun biiken qardasim,
Zalim diismen sani almis ¢anbors,
Gol gadoar goz yas: token qardasim.

Sabahina ¢okmdiis bulud, qardasim,
Coxdur cafa, azdir umud, qardasim.
Dasiirakli yag: tiztir darini,
Demaram ki, bunu unut, gardagim.

Anamiz deyilmi o qizil Altay,
Onun qucaginda iki dayc¢a, day
Boraber oynadiq, birlikds durdugq,
Uziimiiz parladi sanki dolunay.

Ala altin asiq biz atmadiqmi?

Bir dogek tistiinds biz yatmadigmi?
Anamiz Altayin o ag stidiinden
Boraber emarak bir dadmadigmi?

Daglari bagrindan ytiz biillur bulag,
Zovq verdi bizlars sir-sir axaraq.
Sularindan i¢di quslar, qoyunlar,
Dilasak hazirds tiilparla, Buragq.

Altayn o altin suyundan i¢din,
igidlik yolunda bars1 da ke¢din.

Ag danizls Qara deniz yanina
Qardasim, san mani buraxib ko¢diin.

Mon qaldim burada bala qus kimi,
Yuvadan yixilan bir bayqus kimi,
Itirdim y6niimii, gasdim yolumu,
Ardimdan yiiz yag1 qovurmus kimi.

Bu korpas galbimi bir qursun yaxd,
Giinahsiz saf qanim su kimi axds,
Diisdiim haldan, yagi meni zindanin
Qaranliq bir gusesine buraxdi.

Gormiir goziim ns agl, no qarayl,
Gilindiizlar glinasi, gecalar ayi,
Daim manim tizerimdo titrayan,
Qolban seven altin anam Altayi.

Na zaman ayrildiq kiitladen, ¢coxdan,
No zaman utandiq vardan, ya yoxdan,
Tiirkiin gaplan kimi saf tirayi var,

No zaman ¢okindik atilan oxdan?

Azadliga tosna olan tiirk hani,
Hani bu yerlorin igid qaplani,
Yoxsa iirayinda atesi sondii,
Yoxsa damarinda qurudu gani?

Sen galdin o tizds, man da bu tizds,
Qardas, gan qusuruq har ikimiz do.
Qul olmaq yarasmaz, gedak Altaya,
Xan olub qurtulaq millatimizla!



AJIBICTATIDBI

AapIcTa a3an TapTKaH TyyIaHbIMCBIH,
CooayraH ryaaeit 604y KypraHbIMCBIH.
AymiMaHaap Kamarll CeHI TY PMOCYHO,
A3ariTaH >KalllblH TOI'YIl TypraHbIH YbIH.

TyyraneiM 9pTeHMHAM TyMaH DackaH,
KysyHeHn yMyT euyn, KyHap KauKaH.
JKapaaan aynmiMan TUANII >KYPOTryHAY,
Yuxym Oap cara Kapail KaHaT KarblIl.

Due-Xep, Aaraii xxepu Oermurnoms,
bupre eckeH, bIppic-Taasai KeImuruons.
Kyaynaaii TeH >KapbIIIBII OMTHOUYOY3,
AaTtayiapid Oaaacel aa, ®5CcU OU3013.

bup yitae sp >xeTkeHOU3, OMp yuKkaHOBI3,
Tynrynyk 6yaakrapsiH Oup >KyTKaHOBIS.
AaTaii-DHe aK CyTyH OMp 9sMreHOus,
Kypexry, ke3y0y3Ay KypayTKaHOBI3.

TooaopA0H arkbII TYIIKEH TYHYK OyaaK,
©Mypre, 4eH cooayKKa OepuIl Kyoart.

By cyyaaH KymTap 4a M9KeH, KOJLAOP A2 MYKEH,
Tyanap munun bypak 4a Typat Tyiiaar.

AATanAbIH CyyAapblHaH MYKEH AeHeH,
Cen aHga apcraHAan Ky4dTyy DAeH.
Cen kertuH Kapa aenus, Ak geHusre,
Apracpl3 MeH aAbICTa KaATaH DAeM.

[YYTAHBIMA

Men MbIHAa Kaaa Oepaym Oup OaliKyITaii,
YsaaH TyHIyI Kaarad Oada KyIlTait.
XKoroTtym >x0440pyMAy, OarbITBIMABI,

DA KeTHII XXypTTa KaAAbIM aladbIKTall.

Kyperymeo kagaaap! KynyT ory,
KaHbIM aKThl, KyIIy3Ay KYMyT 4OTYy.
JKororTty™m >X0240pyMAy, OareIThIMABI,
BbyabyageiT aaapl xxakra yMyT >KOAy.

©Ouy1 >KaHaT KblaAbI3Aap ap Oup TYHAS,
©OuKkeH eHAYY KO3YMOH KaphIK AYIIHe.
AaTaii >Xepu >KaHbIMAaH OYTKOH >XepuM,
Menu kea Aem 9aKbIpOaT, Kapblll AyIHe.

KanTumn 6us a4yitHeOy3Ay aKbIpeTTUK
VHYTYII, >KEeHIA->KeAIIN CaThIIl KeTTHK.
Dp Xypek smec bGeae Typk Oaaackl,
DMHere yap TapanTa KaAbIIl KeTTu?

Kasixra SpKMHAMKTY DHCEreH Ty pPK?
Kasikra 54 HepcegeH KOPKIIOTOH TYPK?

A GaaKMM, e4co Kepek >KaAblH OTYH,

A ©aAKMM, KaHBIH KaTBII KaATaHABIP OYT.

DKee0y3 KU JKDDKTe 0ATypabdbI3,
Keegenay apman Kyyre ToaATypaObIs.
Kyaaykran kyTyaaasl, Aataii OeTrer,
bapaapl, oit-Kkb1s14461 DOATYypaObI3.
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UZAKTAKI KARDESIME

Uzakta agir azap geken kardesim!
Solmus laleler gibi kuruyan kardesim
Etrafini sarmis diisman ortasinda
Gol gibi gozyas1 doken kardegim!

Oniinii agir kaygi 6rtmiis kardesim!
Omriince yaddan cefa gérmiis kardesim!
Hor bakan, yiiregi tas, kotii diisman
Diri diri derini soymus kardesim!

Ey Pirim! Degil miydi Altin Altay
Anamiz bizim? Bizlerse birer tay,
Bagrinda yiirtimedik mi serazat
Yiiziimiiz degil miydi 151k sacan ay?

Alaca altin agik atismadik mi?

Tepisip bir dosekte yatismadik mi1?
Anamiz olan Altay’in ak siitiinden
Beraber emip, beraber tadismadik mi1?

Akmad1 m1 bizim i¢in dupduru bulak,
Sarildayip, giiriil-giiriil dagdan inerek,
Hazird1 ugan kus, kopan yel gibi
Dilesek bir bir atlar, tipki Burak!

Altay’in altin giinii nazlanarak
Gelende, sen pars gibi bir er olarak,
Akdeniz, Karadeniz otelerine
Kardesim, gittin beni birakarak!

Ben kaldim yavru balaban, kanat agamam,
Ugsam diye davransam bir tiirlii ugamam.
Yo6n bulduran, yol gosteren can kalmads;

Yavuz diisman koyar mi simdi beni vurmadan?

Kursunlar geng yiiregime sapland,
Giinahsiz taze kanim su gibi akti,
Kansiz kalip, kuruyup bayildim.
Karanlik hapse sikica kapatt.

Gormiiyorum gece gezdigimiz ovayi,
Giindiiz giinesi, gece glimiis nurlu ay1.
Nazli nazli ipek kundaklara sarmalayip
Bizi biiyiiten altin anam Altay’1!

Ey Pirim! Ayrildik mi1 ulu biitiinden?
Dagilip yilmayan yagan oklardan
Tiirk’tin pars gibi yiiregi varken

Korkak kul mu olduk, diismandan sinen.

Kudrete hamle eden Tiirk’tin cami
Gercekten hasta mi, bitti mi hali?

Atesi sondii mii ytirekteki, kurudu mu?
Damarinda kaynayan atalar kani?

Kardesim! Sen o yanda, ben bu yanda
Kaygidan kan yutuyoruz, bizim adimiza
Layik mi1 kul olup durmak? Gel gidelim
Altay’a, ata miras altin tahta.
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UZOQDAGI QARDOSHIMGA

Uzogqlarda azob chekkan qardoshim,
So‘lg’in guldek boshin eggan qardoshim,
Zolim dushman seni oldi halqgaga,

Ko’l qadar ko’z yoshi to’kkan qardoshim.

Ertangni qushshabdi bulut, gardoshim,
Ko’pdir jafo, ozdir umid, gardoshim.
Tosh yurakli yog‘iy shilar teringni,
Deyolmamki, buni unut, qardoshim,

Onamiz emasmi u oltin Oltoy,
Uning quchog’ida ikki toychoqday,
Birgalashib o‘ynadik, birga turdik,
Yuzimiz nur sochdi misli to’lin oy.

Ola oltin oshiq biz otmadikmi?

Bir to’shakda barimiz yotmadikmi?
Onamiz Oltoyning u oq sutidan,
Birga emishib, birga totmadikmi?

Tog'lar bag'ridagi yuz billur buloq,
Zavq berdi bizlarga shirillab o’ynoq,
Suvlaridan ichdi qushlar, qo’y-qo’zi,
Tilasak shay turar tulpor-la Buroq.

Oltoyning u oltin suvidan ichding,
Mardlikda sen barsni yo’lda qoldirding.
Oq dengiz-la Qora dengiz yoniga,
Qardoshim, meni tashlab ko’chib ketding.

Men goldim bunda polapon qush kabi,
Uyadan yiqilgan bir boyqush kabi,
Adashdim, yo’qotdim borar yo’limni,
Ortimdan yuz-yuz ag’yor quvmish kabi.

Yosh yuragimga qo’rg’oshin otildi,
Begunoh, sof qonim suvdek to’kildji,
Qonsirab hushimdan ketdim, ortimdan
Qorong’i zindon eshigi yopildi,

Ko’‘rmas ko’zim atrofni, kezgan joyni
Na kunduz quyoshni, na tunlar oyni,
Hamisha men uchun titrab-qagshagan,
Ulg’aytirgan oltin onam Oltoyni.

Hayhot! Ayrildikmi umum yo’lidan,
Sochildikmi tinmagan o’q do’lidan,
Turkning sherdek mard yuragi bor ekan,
Qo’rqarmi sinishdan dushman qo’lidan?

Ozodlikka, erkka tashna turk joni,
Qani bu yerlarning qo’rqmas qoploni,
So‘nibmi yo yuragida otashi,

Yo quribmi tomirda jo’shqgin qoni?

Sen qgolding u yonda, men esa bu yon,
Har ikkimiz alamdan yuturmiz qon,
Qul bo‘lish yarashmas, ketdik Oltoyga,
Chorlar bizni ona yurt, ota makon!



TO MY BROTHER FROM AFAR

My brother who suffers torment in distance
My brother, who suffers torment from afar,
My brother, who withered like pale tulips,
Surrounded by a horde of enemies—

My brother, who weeps enough to fill lakes.

My brother, whose chest is scarred by grief,
My brother, who has suffered all his life,
My brother, whose skin was flayed

By the scornful, hard-hearted, brutal foe.

Oh, my Saint! Wasn't the Golden Altay

Our mother, who found us like newborn foals?
Didn’t we once stroll freely on her bosom?
Weren’t our faces bright as the shining moon?

Didn’t we play with golden knucklebones?
Didn’t we wrestle together in the same bed?
Didn’t we drink from Mother Altay

The same white milk, and taste it together?

Is the spring from the mountain not still there—
Pure, gurgling, alive —waiting for us?
As swift as a bird, as free as the wind,
If we wished, it would appear as a stallion—Buragq.

Altay’s golden days spoon-fed your strength;
You became a hero with a tiger’s heart.
And now, my brother, you've left me behind —

Gone to the White Sea, the Black Sea, and beyond.

I remain—a butterbump chick that cannot fly.

I tried to rise, but could not succeed.
No soul is left to lead the way —
Would the cruel enemy let me go unharmed?

Bullets pierced my young heart;

My innocent blood flowed like water.
Bleeding, I weakened and passed out—
And darkness sealed the prison shut.

I no longer see the steppe or ravine at night;
By day, the sun—by night, the radiant moon—
Nor even Mother Altay, whom I cherished,
And wrapped in real silk with deep respect.

Oh God, we are scattered from a great flock,
Like arrows shot that never return.

Gone is the Turk’s tiger-heartedness;

We’ve become slaves, cowering before the foe.

The soul of the Turk that once surged for freedom —
Has it truly been drained away?

Has the fire in our hearts dried up?

What of the father’s boiling blood?

My brother, you are there, and I am here.
We drink sorrow like blood —can this be right?
Shall we remain slaves? No! Let us go—

Back to Altay, the golden mountain of our fathers.

Timur Kocaoglu and Eric Gerson
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TTAJTEKOMY BPATY

bpar moi1, n3HbIBaIONII BAAAH,
byaro mak, CKAOHMBIIIMIACS B IIBLA,
Heapyr nnoaasiii moaonma teds,

Ha cyapOuHy Tyam 3aaeran.

3aKaTILA0Ch COAHLIE, OITyCTIACS MPaK,

VM Haaexxap1 MEPKHYT, OITyCTeA O4ar.

He 3abyap Xy0e, Opat OecLieHHbIIT MOJA,
Kak kpy>k1a-KypasKiLa, AI0ToBaA TBOI Bpar.

Marp-3eMas1 poaHast, HaM 34aToN AAtaii,
MBb1 — cpIHBI AATast, OH HaIll OTYMIL Kpai.
ITomHIIIB, KaK UTPaay, MbI C TODOM AETbM,
W xynaauich B cyactbe, OMBIIIM yepes Kpaii!

PasBe He AeA1A11 MBI C TOOOIO KPOB?
Pa3Be He B3MbIBaAM BBIIIIE 001aKOB?
Passe He AaTaeM BCKOpMAEHBI € TOOOVI?
ZKpeOuit HaIll € AVHBI 11 eA1HA KPOBb!

C rop Tekan-cberaau poAHNKIM, 3BeHs],
Kpacoroii raensis1, crieBoi MaH:1.

Kak bypak ¢ Troapnapom mpoHecemcst Mbl
1 3ariaemMcst cria01i BOABHOIO KOHS. . .

Poanvxu Aaras ipuaasaan cna,

bb12 GpIcTpee Gapca, C1LABHON XBaTKOV CABLA,
IToyemy >k 1OKMHy A, Opartell, Tbl MeHs

K Geperam zamopckim B30op cBoit oOpaTia?!

Kax rireHer1 6eCKpBLABIIL, 51 TASDKY BOCAES,
besoTseTHBIM HXOM 111110 TeOe MpUBET.
CBnacs s1 ¢ gopory, IoTepsia cAeabl,
ByAto ot moronn mMyaAacst BO BeChb CBeT. ..

B rpyap MOIO BOH3114Cs1 A€ASHON CBUHEL,
Kposb moanaace crpyitkoit, OAM3UTCs KOHel],.
Y Bpara B TeMHM1Ie M3HBIBAIO 51,

He pory, TBepKy 1, 4004ecTHbIi Ooert!

Toabko MepKHYT 3BE34BI 11 HAAEKABI HET,
Byaro yracaer nieaniii Geabiii cer. ..
W Aaraii, uTo cepAlly 40pOr MOeMy,
Boap1ie MHe He KauyeT, He 30BET B OTBeT.

Kax >xe MbI CTOKM ITpesaan 3a0BeHbI0?
Kax >xe nozabpLam 1x 6e3 coxkaaeHbs1?!
Beap oTBaskeH TIOPOK 1 Ci4€eH Kak Oapc,
Ho B xoa49aHe cTpes! BceM Ha yAUBAEHbE. ..

I'2e MoTyunii TIOPOK, YTO CBOOOAOI ABIIIINT,

I'ae moi1 Gapc GeccTpalllHbIl, YTO OTBAroM IbIeT?!

Mosker raameHs cepALia TBOETO yrac?
KposBb 3acTbLaa B K114ax 1 CTOUT Oe34BVDKHO?!

Tb1 3a TOII YEPTOIO, a 3a DTOM — 4,

ITopo3Hb BAQUMM MBI ASIMKY OBITIS.

Hawm an 6p1th padamu?! KpoLabs pacriaxaém —
M maxzem ¢ ToOOIO B oTune Kpast!
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TYPKICTAH

Typxkicran - exi AyHue eciri rois,
Typxicran - ep TypikTiH Oeciri Foit .
Tamama Typkicrangai >xepae TyraH
Typixrin TeHipi Oepren HeciOi Foii.

Epreae Typkicranasr Typan gecken,
Typanga ep TypiriM TybIIT-oCKeH.
TypannbiH TarapIpel 6ap TOAKBIMAAbI,
bacrinan ker Tamaiia KyHaep KeIIKeH.

Typannbiy Tapuxsl 0ap OTTHI JKeaaer,
3ayaaraH KaAblH ©PTTell acllaHFa opAeil.
TypaHHBIH XXepi MEHEeH CybI 4a >Kar,
TeHisaeit TepeH, aybIp oif OepreHAeii.

TypaHHBIH eri-IIeKci3 meai KaHaai,
Tenizaent kemepi >KOK Ko4i KaHaari!

TypanHbIH gapus aTaaraH o3eHAepi
Tacslca, meaai 6ackaH ceai KaHaa!

TypanubIH Tayaaper Oap acraHFa acKaH,
MBamnrire 6achIH anrak mamrap 0ackaH.
BaysIpsiHaa epke Oyaak cadaAbl OHaK,
JKapaasln TayAaH aKKaH CaAKBIH JKaCTaH.

leaaep Gap, xxea ge XXypMec, call-capbl KyM,

Moaagaait em1oip YH >KOK MaHT1 THIII-TBIH.
boamak ma >xan->kaHyap IIeKci3 1meaae,
Cap kyMJa caaap oifHaK Iepi MeH >KbIH.

TypannsIy TeHi3 aepaik keagepi Oap,
[IMaaxerran eri-mercis Tenis, Apaa.
bip mierre kacuerTi blcThikkO241H

baynippinaa ayH1e KopreH Typik KOKXKaa.

Epreae Oxkpic, fxcapt - Keiixyn, CeiixyH,
TypixTep Oya ekeyiH gapus AeMTiH.
Kueai coa exi cy xxaracpiHAa

Tabaceix kacmueTTi Oabay OeItiTiH.

Typannniy Tsane-Ilanbaai Taysl Kaaaii,
ITap xeamec Tanp-Illanbra Tayaap taaaii!
Epikci3 ep TypikTi olifa aaapChig

Kekke ackan XaHToHipire Kapaii-Kapaii.

bazkarter 6aysipbiHa aaran TapOararaii,
JKoraasi, >xep kinairi - Ilamup, Aaraii.
KaspirypT Kacueri Tay 60amaca,
Tonanga Hyx kemeci TokTap xaaan?

TypanHbIH Xepi ge >XaT, eai ge >Kar,
KyiipiHgait 6actaH KellkeH KyHi ge >kar!
Typanap! Tyreaimen Ouaen TypraH
Epreae epreri xan Appacnso.

ExxeaaeH >xep emec 04 KapalalblM,
biaecin, Tapuxrsl amcan TypaH >KalbIH.
Typanra kacuerTti KymMap O00araH

Epreae Keii-Krpicpipay MeH 3y aKapHalibIH.

Typanra xep xysiHge >Kep >KeTkeH Oe?
Typikke agam3satTa e >KeTkeH Oe?

Ken axpia, OTTHI Kanpar, XypiK K4,
Typannsiy epaepine ep >keTkeH Oe?!

Tymaiiapr agamsarra IlIsiHrbICTaM €],
JlaHblIIIIaH, TYHFUBIK OJ1, 00AaT Kirep.
[TpiHFBICTal apbICTAaHHBIH KYP aThl Aa
AsaMHBIH KyperiHe Xirep Oepep.



ITeigreicTan IlaraTar, Ykitai, XKomel, Teae
Artara TapThIII TyFaH Oapi Oepi

IIsIHrpICTHIE KOA OacTaraH eKi K3l —
Koabapric CynniTait MeH Kokkaa XKebe.

Typannsiy ouaepi 6ap Taparaiiaaii,

Coa 6ugen Temip Tyran oT Oon OJiHaI.
Ot mamem xep Xy3sine Akcak Temip,
JKapx erim eTe IIBIKKaH Hal3aralnaan.

Typanapl MaKTaMalIMBIH TiIITi TEKKe,
Omncri3-ak TypaH TaHbIC Taail IIeTKe.
CripaackaH yiiAe OTBIPBII acliaH-KOKIIeH
biarimr a3 >xeTkeH Xyiipik ¥ AbIKOeKKe.

ACBLA KaH - KaCHeTTi Ty piK KaHBbI,
Coa xanHaH - VIoH-Cnna O0yraan.
MoaapiFbl OiAiMHIH CUKBIP AepAiK,
JyHuere MyHAal ajaM TyAbIMa 94i?

TypikTiH KiM KeMiTKeH My3bIKaCbIH,
Dapabut TOFBI3 iI11€KTi 40MOBIpaChIH
[IlepTKenAe TOKCaH TOFBI3 TYPACHAIPIIL,
JKy0Oanpln, KiM TeIIMaraH KO3/iH >KachH?!

Typanga Typik oliHaraH yKcam OTKa,
TypixTen 6acka oT OOABIN >KaH TYBIII I1a°?
Kemn Typik eHIIIi aabICHIII TapackaHAa,
Kaszakra Kapa nanblpak KaAraH >KOK ma?

Appricran eare Oran 6oaran Typan,
Typanaa KasareIM Ja XaHABIK KYPFaH.

KazakTheIH Kacka k04461 KackiM XxaHbI
TypanHbIH Taaait >kepiH O1aeIl TypFaH.

©4ia xaH a3 00aaabl Hazapaaiisiy,
Aaanika EciM xaHHBIH >KOABI AQVIbIH.
Toeykeael1 gaHpIIIIIIaH XaH KYPFaH eKeH
bacpinga Kyarebeniy KyporaTaiibis.

bya Typan exeagen-ax aaami >xepi,
TypaHcpI3 TapkamMaraH aaal mepi.
TypanHubIH TOIIBIparblHAA TBIHBIIITBIK TallKaH
AaaniTelH appicTaHbl - AObLAalL epi...

Typannan Caprlapkansl 0e4€ek geMe,
Typxicran aatsl asamxka 6oaran Kebe.
TypaHHbIH TOIIBIPAFbIH KYIIBII XKaThIP
Kemeri epain epi koxoxaa Kene.

[lep Oarca - KiM i3gemMec TyFaH eiH,
Tyanap ga kexceMen Me TyFaH >XepiH?
ApKaHBIH apaarepi - KaAablH aJalll,
Typan aa, 6iae Giacen, ceHiH xepin!

Kerparer Tanp-Illans men [Tamup, Aararii,
KyTeai keniTen ceni Kapai-Kapaii.

Kene men AOb1aaiiabIH 5KOABIH KyMali,
JKamanga >xanblayaplH MoHi Kaaaii?!

Epreae Oxkpic, SIkcapr-XKeiixyH, CerixyH,
TypikTep Oya ekeyiH gapus AeMTiH.
Kueai - coa exi cy >karacbIHa,

Bboamaca, 6apcanmisl izgen 6abaH OerriTin!
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TURKUSTAN

Tiirkiistan iki diinya esiyidir,
Tiirkiistan ar tiirklerin besiyidir.
Tiirkiistantok gozal yerds dogulmaq
Tanrimin tiirklars baxseyisidir.

Ke¢misda bu yers demislor Turan,
Or tiirkdiir burada dogulub duran,
Turanin taleyi kesmokeslidir,
Oskik olmamisdir basindan tufan.

Turanin tarixi odlu bir kiilak,
Goylere iz tutar hey yiiksalarak.
Basqadir torpag, basqadir suyu,
Danizden darindir, fikirden ytiiyroak.

Bos ucsuz-bucagsiz ¢olii necadir?
Daniztak sahilsiz golii necadir?
Turanda caylara derya deyirler,
Dasanda ¢6l basan seli necadir?

Turanin daglar1 gdya bas vurar,
Ortor zirvesini bayaz buzla qar.
Stiziilar agsag1 goz yas1 kimi,
Onun sinasinden min bulaq axar.

Sehrasi var, yel de asmaz, sapsari.
MBazar kimi tonha, sassiz qumlari.
Bu sonsuz sahrada canli na gozar,
Oynayar inls cin, peri qizlari.

Turanin deniztek golleri vardir,
On boyiik denizi onun Araldir,

Bir ucunda qutsal Issiq g6l durur,
Bagrinda dogulan tiirk bir colaldir.

Okis, Yaksart, yoni Ceyhunla Seyhun,
Tiirklor bu caylara olmuslar maftun.
Bil ki, sahilinds bu iki cayimn

Uyuyur mazar1 Dads Qorqudun.

Turanin Tyan-San adli dag var,
Ona tay deyildir o biri daglar.
Osir olan or tiirklori diistiniib
Xan Tanriya baxan hor igid aglar.

Balxas1 bagrina bas Tarbagatay,
Yerin mehvoridir Pamirls Altay.
Miigaddas Qaziqurt dagi olmasa,
Tufanda durmazdi Nuh qolay-qolay.

Turanin yeri do, eli do dastan,
Tarixi tufandir, 6tiibdiir bagdan!
Turani bir yerds idars etmis
Uzaq ke¢mislards Ofrasiyab xan.

Siradan bir 6lke deyil bu yerlor,

Acqib tarixlers baxsan bir gadar,
Turani tutmaga haves eylomis
Kecmisda Keyxosrov, bir de Iskandar.



Yer tiztinds Turan kimi yer varmi,
Tiirk elina gars: ¢ixan el varmi?
Darin zaka, genis xayal, cosarat,
Turanl arlers yeton ar varmi?

Galmadi diinyaya Cingiz kimi ar,
Agilli, gohroman, ondadir hiinar.
Cingiztak aslanin quruca ad1
Adamin galbins casarat verar.

Cagatay, Ogedey, Cugi vo Téls,
Boriitek diinyaya salmis velvale.
Cingizin ordunu goran gozlori —

Bir gapilan Stibetey, bir do qurd Caba.

Turanda baylar ¢ox alip Taragaytok,
Onun od ogludur uku Temur bag,
Od sacib diinyaya bu Topal Teymur,
Qafil ildirimdir, amansiz simsak.

Turanin terife yox ehtiyaci,
Onun bagindadir diinyanin taci.
Goyloerin sirdas1 Ulugbay bilir
Naodir ulduzlarin deardi, slaci.

Osalatli qandir asil tiirk gans,
Ibn Sina asalatin nisani.
Elminin ¢oxlugu sehr sayilds,
Diinyaya belasi goldimi, hani1?

Kim imis xor baxan musiqimiza?
Doqquz simli sazla Forabi biza
Doxsan doqquz hava ¢aldig1 zaman
Yas dolar, gom dolar gozlsrimiza.

Turanda od solmus tiirklar birbasa,
Tiirklorden basqasi olmamais, hasa!

Qadim ata evi qazaxa qalmis
Turan boliinends nege qardasa.

Qoahraman bir xalqa yurd olmus Turan,
Turanda qazaxdir xanliglar quran.
Turani ¢ox illar idars etmis

Qanunlar sahibi miidrik Qasim xan.

Miidrik xan az olar Nozer xan kimi,
Alasa Yesitok yarasan kimi,

Gol Tapo yerinds qurultay quran
Teuke xan adinda gashreman kimi.

Bu Turan azoaldon Ag Alas yeri,
Turansiz Alasin bitmaz kadori.
Turan torpaginda rahatliq tapib
Alasin aslani Abilay bortii.

Turanin bir qismi Sar1 Arkadir,
Alt1 Alaga da Turan arxadir.
igidlar igidi Kena Sar1 xan

Turan torpaginin qoynunda yatur.

Kim vateni gormak tigiin gozlomaz,
At atdir ki, yad yerlari istomaz.
Arkanin 0zayi, ey qalin Alas,
Sendan basqa kimse onu 6zlomaz.

Ulu Altay, Ulu Pamir, Tyan-san,
Yoluna g6z dikib na gadar insan.
Abiyayla Kans Sar1 giblomiz,

Yoxsa no vad edir bizlors Turan?

Okis, Yaksart, yoni Ceyhunla Seyhun,
“Darya” deys bu ¢aylara tiirk maftun.
Bu iki miigaddas ¢ayin yaninda

Uyuyur tiirbasi Dads Qorqudun.

Ceviran: Ramiz Osgar
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TYPKCTAH

Typkcran-sKkm AyiHO SIIUTUAND,
Typxcran->kaaMbl TYPKTYH OeIIIUTUAND.
Typkcran-cyayy aarel, yayy Aarbl,
Ap TYPKTYH bIpbIC-TaaAai, KeIIUIuAp.

bya xepau Gaiibipkpiaap Typan aertiker,
A2 KaHYa 3aMaHAApADI, CyyAap KeUKeH.
Kepremny, 6ackan >xo041y TaTtaaa 00AToH,
Ky6e aa ypymrapra TarAbip 4edkeH.

Bup Typyn >xapeIikaH a4 mamMaa MeHeH,
bup Typyn acmanra yukaH aMaa MeHeH.
Kepu aa, cyycy Aarsl esrede o6up,

Cen, TypaH, ©3yHuY6 KeH aaJaM 9eH.

UYekcms et TadaaAaphl 9aAKbII XKaTKaH,
Acman/ail KeK KeA40py KaAKBIII KaTKaH.
OTKeHAe >Ka3rbl Helllep Kepau cadarl,
Kekremae aaitpasaphl TaIlIbIIT aKKaH.

Tooaopy TypaHbIMABIH acCMaH YMITeH,
Yoxkycy ak I16KyAe My34aH KUITeH.
Cyyaaphbl KOKTy-caliga arbll >Karar,
Byaakrap Tamran-ranika GapbIIn TUITeH.

Yeay 6ap Caxapagaii Kylikaaaras,

KyM rana xymay CypTyII blliKaAaraH.
JKamroo oK, a TyHAeCy Ky ak caacaH,
JKuin mepm yH caaraHCBIAT bIVi TadaadaH.

Keiikeaet Oup xareiHga Apaa geHus,
blcrix-Kea 6up uetunge-asap srus.
TypanabIH CyAyyAyTy KOKTY 4asT,
Typx Oaaacsl TepeareH MbIHAa ACHU3.

Okcyc, SIkcapt, Ceiixyn menen XKelixyH gaiipa,
Toaxkyn TammsIiAT JX99IMHEH Karipa-Kanpa.
ToakyHnaapsl galipaHbIH TepMeTKeHAel,
KopxkyT ATa >xarar ro yuiya >kaija.

BbyTtkenaei OyT aeHecr TOOA0H, TalllTaH,
Tsup-Ilanp KaH4a 3aMaH, KbIABIM aIlIKaH.
XaH TeHUpU TOOCyHa KapaiT TYpKTep,
Tyman Tapar, ackacelH >KapKblaJaTKaH.

baaxam menen TapOarait KyyakTalllkaH,
Tooaopy Toaym Typar ap Kbla KeHre.
AynnenyH typkyry [lamup, Aaraii,

Hyx naitrambap cy3yIl KeAreH yIiTya 4eHre.

bya >xepaun ue0y, cyycy-Oaapsl 4acTaH,
©OT1My11y OOpOOH, Taiirak >k044y OackaH.
Typanap! Oup yOakTa Onitaen Typra,
JaaHbIIMaH, baaTelp >Kypek Adpacuab xaH.

bya >xepaep xon xxep smec, 99H JKaTKaH,
Ap Oup Talll KOOHO TaphIX KeAe JKaTKaH.
Kerixycap naapiina ga 6aceln KMpreH,
Nckenaep aa Typanra ke3yH apTkaH.

Typanaaii sxep 0apObl >xep OeTnHAe,
Ay1iiMaH 004COH a4ybIK aiT, kea, OekuHOe!
Kaapayy 604c0H aarsl KaliTaT MIU3UH,
Kaitrapein TypaT aHbl 9p yeTnHAe.

UbIHTEI3 XaH OOPOOHAOI KallTaraH,
A2 DackaH >XepAepuH TalTaraH.
Tasaansin 5p >Kypek OaaTbIphl,
Kaitpagan >xanpipmak 0yt Typan.



TypanpIM->KaAbIHAYY KyparbiM,
TypanbiM-Mekennm, TyparsiM.

Tumyp, Taparaii, Temupaan-asapAbiz Oaaaapsl,
Haritsaga Taparar >KeHUILITIH ypaaHBbIH.

Yayy KaH-TYpPKTOpPAYH KaHAAPHI,
Cyaransl, OekTepn, XaHAapBL.
V6n Cuna-gaaHbIIMaH oidyAay,
KrrasimMaa Tepeabec aa aarsl.

TypanabH YHYH KM ©€9ypeT?
KsrapiMaap >KypoOKKe Ko9ypeoT.
®apabu pIpgachIH, TOAKYCYH,
A aAylIMaH TUA XXYTyII, ©4yTOT.

O, mamaa, ®pKkuH y4, TypOarsH,
CeH TYPKTYH KYpeOry-bpAarblH.
Typanasl Oearenge, Kkasakka,
BepuiikeH Tasaa, Ty3, KbIpAapbIH.

Tyyran xxep, Ata-xypr, Typkcras,
KrsrapiMaap >xoaymaH Oup YbIKCaH.
Aauiaer OUILAUTYH XY PTY3T6H,

AaanpimiMan 4 Oaribl KackiM xaH.

Hasap xaH aTarsl Tamr >KapraH,

AKplAMaH, 63 9A1H OalllKapraH.
Tayke xan-yayy xaH 00AroH ro,
Kypyaraii aen 441 yaKbIpTaH.

AaamTeIH JXepy Oya TyyraH >Xep,
Typxcran To0 604yl Typras >xep.
TyOeayxk yiikyaa >xaTart ro,
ADb1aall apcTaH KaipaH 5p.

Tyyran >xep, KM ceHM carblHOamT?
ATYaHABIH XXYPOry >KaAblHAAT.
O, Aaam, yAyycCyH, BIIBIKCBIH,
DIIUIMy 94 KadyaH >KaObLA0aiT.

Taup-1llans, Aaraii, [Tamupus,
buitnkreH K0A140roH aMUpPUH.
Kenencapsi, AGblaail ©TKOH >Kep,
berumum, TypKcraH, TarasIpbim.

Komopzon ©mypoex TVAJIEBAEB.
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TURKISTAN

Tiirkistan — iki alemin birlestigi kapidir,
Tiirkistan — yigit Tlirk’iin besigidir.

Ne kutlu bir nasiptir Tanr1’dan Tiirklere,
Tiirkistan gibi bir cennette dogmaktr!

Eskiler bu diyara “Turan” demis,

Turan’da dogmus, biiytimiis her Tiirk yigitmis.

Turan’in kaderi de firtinaliymas,
Nice sanli, nice zor giinler gegirmis.

Turan’in tarihi kizgin bir riizgar,
Goge uzanan alevler gibi cogkulu.
Toprag1 bagkadir, suyu bagkadir onun,

Derindir deniz gibi, diisiinceye agir bir yiiktiir.

Ugsuz bucaksiz bozkirlari nasildir acaba?
Sahilsiz deniz gibi golleri nasildir?
Turan’in irmaklarma “derya” der Tiirk,
Tastiginda ¢ole dokiilen selleri nasildir?

Turan’in daglar goge bas uzatir,

Zirvesini hep ak buzlar, beyaz karlar orter.
Bagrindan siiziilen serin pinarlar

Gozyasi gibi akar daglarin eteklerinden.

Oyle ¢olleri vardir ki, riizgar bile esmez,
Sapsar1 kumlar, mezar gibi sessiz.

Ne bir canli gezer bu ugsuz ¢ollerde,
Orada ancak cinle peri kizlar1 oynar.

Turan’in deniz gibi golleri vardir,

Ugsuz bucaksiz, tagkin Aral gibi.

Bir ucunda kutsal Issik Gol durur,

Onun koynunda dogmustur Tiirk'tin gok kurdu.

Eskiden Oksus, Yaksart — Ceyhun’la Seyhun
Derin derya derdi bu irmaklara Tiirk.

Inan ki bu kutsal iki suyun kiyisinda

Uyur atalarimizin kutlu mezarlari.

Turan’in Tyan-San gibi dag1 ne yiicedir!
Esi yoktur onun nice daglar iginde.

Bakip bakip goklere uzanan Han-Tanr1'ya,
Diisiinmeden edemezsin Tiirk yigitlerini.

Tarbagatay sarilmis Balkas'a bagriyla,
Yeryiiziiniin belkemigi — Pamir ile Altay.
Eger kutsal Kazikurt Dag1 olmasayds,
Nuh'un gemisi nerede dururdu tufanda?

Turan’in toprag1 da baskadir, halk: da,
Gegirdigi giinler de apayridir, destan gibi!
Vaktiyle tiim Turan’1 yonetmis
Efsanelerin han1 — Alp Er Afrasiyab.

Bu toprak siradan bir diyar degildir,
Tarihi karigtir, Turan’1 gor yeter.

Nice kral gontil vermis bu kutsal diyara,
Bir zamanlar Keyhiisrev, sonra Iskender...

Yeryiiziinde Turan gibi bir yer var m1?
Tiirk milletine denk gelen bir el var mi1?
Derin zeka, atesten cesaret, engin hayal...
Turan’in yigidine erisen bir er var m1?

Simdiye dek dogmadi Cengiz Han gibi yigit,
Bilge, derin diisiinceli, gelik iradeli.

Cengiz gibi bir aslanin ad1 bile

Insanin yiiregine cesaret verir.



Cengiz'den Cagatay, Ogedey, Cuci, Tuluy —
Hepsi ataya ¢ekmis birer kurt gibi.
Cengiz’in iki goziiyse savag meydaninda:
Kaplan Subutay ile gok kurt Cebe!

Turan’da beyler ¢oktu, Taragay gibi,
Onun od gibi ogludur Timur'un kendisi.
Ates sact1 cihana topal ama yaman —
Parlay1p gecen bir yildirim gibi.

Bosuna 6vmem ben Turan’1 hig,

Onsuz da tanir onu uzaklar, yabancilar.
Gokle konusurdu oturdugu yerden

Tarih gogsiine sigmayan biiyiik Ulug Bey.

Asil kandir, kutlu kandir Tiirk’tin kana,

Bu kandandir biiyiik alim Ibn-i Sina.
Bilgisinin bollugu adeta bir biiyii,

Diinya bir daha gordii mii boyle bir adam?

Kim kiigtimseyebilir Tiirk'tin musikisini?
Farabi, dokuz telli dutarim
Dillendirirken doksan dokuz ezgiyle,
Kim susturabilmis gozden akan yag1?

Turan’da Tiirkler atesle oynamisgasina yanar,
Tiirk’ten bagka ates olup yanan dogmus mu hig?
Tiim Tiirkler paylasip ayrildiginda yurtlarini,
Kara cadir — baba ocag1 — kalmadi n1 Kazak’a?

Turan, aslan gibi bir halka yurt olmus,
Kazak da bu toprakta hanlik kurmus.

“Kasim Han” — o dogruluk yolunun sultani,
Turan'in nice yerini yonetmis zamaninda.

Adil hanlar az olur, Nazar Han gibi,
Alag'in gururu, Esim Han gibi.

Kok Tobe'nin eteklerinde kurultay kuran
Bilge Tekve Han gibi kim gelir bir daha?

Bu Turan 6teden beri Ak Alas'in yurdu,
Turan’siz bitmez Alas'in hiiznii.

Bu toprakta huzura kavusmus

Alag'in aslan1 — yigit Abilay!

Turan'in bir parcasidir Sar1 Arka,
Tirkistan, Alt1 Alag’a olmus kible.
Turan’in topragini bagrina basmaig
Diinkii yigitlerin yigidi —Kene Sar1 Han.

Bir yara diisiin, 6zlemeden gecer mi yurt?
At bile 6zlemez mi dogdugu topraklari?
Arka'nin yigidi — kalabalik Alas,

Bilesin ki Turan, senin 6z yurdundur!

Tyan-San, Ulu Pamir, Ulu Altay’in zirveleri
Gozlerini dikmis, seni bekler uzaklardan.
Kene Sar1 ile Abilay’in yolunu izlemeden
Bozkirda dagilmanin ne anlami var?

Eskiden Oksus, Yaksart — Ceyhun’la Seyhun,
Tiirk, bu iki nehre “derya” derdi.

Kutsaldir bu iki suyun kiyisi,

Yoksa, git de bir ara atalarinin mezarimai!
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TURKISTON

Turkiston ikki olam eshigidir,
Turkiston turklarning ilk beshigidir,
Ulug’ Turkistondek yerda tug‘ilgan,
Turk o’g’liga Tangrining tortig’idir.

Bir nomi Turkiston, bir nomi Turon,
Bu zamin Turk o’g’li tug’ilgan makon.
Turonning taqdiri alg’ov-dalg’ovdir,
Yarmi shodiyonayu yarmi to’fon.

Turonning tarixi olovli dovul,
Alangasi yetar osmonga dovur,
Dengiz kabi teran ilhom manbai,
Bu diyorning suvlari ham jodudur.

Turon tuprogqlari bepoyon, cheksiz,
Teran ko’llari bor, naq dengiz deysiz,
Amudaryo Sirdaryo-la birodar,
Jayhun, Sayhun, biri ona, biri giz.

Turonning tog‘lari samoni tirar,
Cho’qgilarda oq sochlardek qor turar,
Muzdek suvlari-la oqar sharqirab,
Tog'lar bag'ridan otilgan bulog]lar.

Cho’llari bor, qum ummoni, sap-sari,
Biyobonda na giyoh bor, na ari,

Chor atrofda jinlar g’ujg’on o’ynashar,
Sas-sado yo’q, parilarning mozori.

Turonda bor dengizdek ulkan ko‘llar,
Haybatli Orol betakror mavijlanar,
Bir tomonda Issiq ko’Ining bag’ridan,
Ajdodimiz kok kokilli Turk kelar.

Kecha Oks, Yaksart, bugun Jayhun, Sayhun,
Turk bu daryolarga azaldan maftun.

Bu muqaddas daryolar sohilida,

Dada Qo’rqut otamiz xoki madfun.

Turkistonning Tiyonshon degan tog’i bor,
Bu Tiyonshon begiyos ham serviqor.
Ko’kni tilgan Xon Tangriga boqqanda,
Asir tushgan Er Turkni esla bir bor.

Balxashni bag’ringga bos Tarbag’atoy,
Yerning kindigidir Pomir-la Oltoy.
Mugaddas Qaziqurt bo’lmasa agar,
Liman bo‘lolmasdi u Nuhga qulay.

Turonning eli tengsiz, yeri tengsiz,
Uning bo‘ronli g’am-kadari tengsiz,
Tarixda Turonni qurgan qahramon,
Afrosiyobdek bir rahbari tengsiz.

Oddiy o‘lkalardan emasdir Turon,
Anglaysan tarixin o’qigan zamon.
O’tmishla Kayxusrav ila Zulgarnayn,
Bu fikrga kuch bergan ikki gahramon.

Yer yuzida Turon kabi yer bormi,
Turk o’g’liga garshi turgan er bormi,
Teran idrok, ziyrak zako, ham g’ayrat,
Turon erlariga tenglashgan bormi?

Kelmadi dunyoga Chingizdek botir,
Zehni o’tkir, dovyurak bir bahodir.
Bu arslonning birgina ismi bilan,
Ko’ngillarga jasorat, jurat jodir.



Chig’atoy, Idiku, Jo’ji va To'ra,

Bir zamon jahonga soldi vahima.
Otasiga tortib bari bo'ridir,
Sobitoy Bars ila Bo’zqurd alp Jaba.

Tarag'ay — Turoniy beklar sarkori,
O’g’li Temurbek avlodlar sardori.
U olovdir olamlarga sig'magan,
Yurtin nomusi, faxri, iftixori.

Turonni ta’rifi hech ado bo‘lmas,
Nomi ellarga doston, bilar har kas.
Koinot-la sirlashibdir Ulug’bek,
Zamonlar o’tsa-da, dunyo unutmas.

Toza qon bu xosiyatli Turk qoni,
Ibn Sino ulamolar sultoni.

Uni olim emas, dahriy dedilar,
Nomi tutdi Eron ila Turonni.

Kimlar kibr-la boqdi musiqamizga,
To’qqiz simli soz-la Forobiy bizga,
To’gson to’qqiz navo chalgan onlarda,

Yoshlanar ko’z, dard tolar ko’nglimizga.

Turonda Turk otash bo‘lib o’ynagan,
Turkdan boshqasi o’tdan tug’ilmagan.
Qardoshlar bo‘lganda Turon merosin,
Qadim bobo uyi Qozoqqa qolgan.

Turon gahramon xalqqa bo‘Imish vatan,
Qozoqdir Turonda xonliklar tuzgan.

Odil qonunlar yaratib Qosim xon,
Ne-ne viloyatni ahil, bir etgan.

Nazarxondek oqil xonlar oz bo’lur,
Yesimxondek Alashga oz mos bolur.
Tovkaxon misoli donishmand xonning,
Qurultoyi Ko’l Tepada yig'ilur.

Turon qadim zamondan Alash yeri,
Turonsiz Alashning bitmas kadari,
Alashning arsloni ul Ablay xonning
Alash zaminida aziz mozori.

Turonning bir qismi Sariorqadur,
Olti Alashga ham Turon orqadur.
Kenesari kabi buyuk gahramon,
Turon zaminida abadiy yotur.

Kim yiroqda sog’inmas o’z yurtin hech,
Ot ham qo’msar ilk yurtini erta-kech.
Muborak bo’zqirning bezagi Alash,
Turon ona yurting, unutmagil hech.

Salobatli Oltoy, Tiyonshon, Pomir,
Qachonlardan beri yo’ling ko‘zlaydir.
Kenesari, Ablay yo’li yo'limiz,

Yo’gsa, girda kezmogdan ma'no nedir?

Kecha Oks, Yaksart, bugun Jayhun, Sayhun,

Turk bu daryolarga azaldan maftun.
Bu muqaddas daryolar sohilida,
Dada Qo’rqut otamiz xoki madfun.
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TURKISTAN

Turkistan — the gateway between this world and the next, Jayhun and Seyhun—once Oxus and Yaksart—

Turkistan, cradle of the brave Turk.
Wonders were born in a place like Turkistan,
A gift from God to the Turks.

In the past, they called Turkistan “Turan,”
Where the brave Turk was born and raised.
Turan has known a turbulent fate—
Countless events have passed over its head.

Turan holds a history like a wind of fire
Blazing upward like a pillar of flame.
Even its earth and water stir the soul,
Leading thought as deep as the sea.

What about Turan’s endless, sweeping desert?
What about its sea-like lake of unreachable shores?
What about Turan’s creeks which are called rivers
Flooding the steppe and drowning the sands.

Turan has mountains that scrape the sky,
Their peaks crowned forever with white hair.
At its chest, wild springs dance and weep,
Cool tears breaking free from the mountain.

Yellow sand deserts lie breathless and still —
Mute as a grave, with no sound forever..
Can life survive in that endless desert?
There, angels and genies rise and run wild.

Turan has lakes as large as a sea:
The Aral, the stormy and endless sea.

In the bosom of sacred Lake Issyk
The blue-maned Turk was borm.

The Turks called them “Darya,” sacred rivers.
On their banks you may discover
The grave of your glorious forefather.

Speak to me of Turan’s mighty Tian Shan—
No mountain equals it in the world.

At the sight of Han Tengri's peak,

You may recall the captive, fearless Turk.

Tarbagatay embraces Lake Balkhash.

Pamir—navel of the earth—and proud Alay.

Without mountains like noble Kazi Kurt,

Where could Noah's Ark have found land in the flood?

Both Turan’s land and its people are different.

Its days that have passed like storms are different.
Afrasyap was the legendary khan [or ruler]

Who reigned over the entire Turan.

Turan’s land and people are unlike any other—
Its storm-swept days are unlike any other.
Afrasyab, the legendary khan,

Once ruled over all of Turan.

Turan is no ordinary place—

Its secrets are waiting to be revealed.
Even Keykhosrow and Alexander once
Longed for the glory of Turan.

What land could equal Turan?

What people match the strength of the Turks?
With intellect, passion, and vision so sharp—
Who can challenge the heroes of Turan?



In mankind, no one like Genghis was born—
So wise, so steadfast, with a heart of steel.
Even the sound of his name

Fills a man’s gut with courage.

From Genghis came Chagatai, Oktai, Chochi, and Toli—

Wolves, each one, born of their father.
And the two eyes of Genghis he entrusted
Were the tiger Supitay and the blue-maned Jebe.

Turan gave birth to chieftains like Taraghay,
From whom fire-hearted Tamerlane was born.
Tamerlane scattered fire across the earth—
Then vanished like a bolt of flame.

I do not praise Turan without cause.

Turan needs no flattery —its name alone endures.
Few minds rival that of Ulugh Bek,

Who charted the stars with his wisdom.

The noble blood of the worthy Turk

Gave rise to Avicenna (Abu Al).

His knowledge once astounded the world —
Has any like him walked the earth?

And who can ignore the music of the Turks?
When Farabi strummed his nine-string dombra,
In ninety-nine melodies—who, tell me,

Did not weep from the sound?

The Turk blazed through Turan like fire—

What other soul was born of flame?

Though many Turks claimed their share of glory,
Wasn't the “black hole” left to the Kazakhs?

Turan became the land of lion-hearted men—
And the Kazakh, too, formed his khanate.
Qasim Khan of the Kazaks, just and wise,
Reigned over most of Turan.

Few khans rivaled the fairness of Nazar.
The codes of Esim Khan fit the Alash.

Wise Tauke Khan gathered his great council
Atop the hill of Koktdbe.

Turan is forever the land of White Alash—
Outside Turan, no Alash hero could root.
It was in Turan’s soil that the lion Ablai
Finally found rest and peace.

Do not call the steppes “outside” Turan—
Turkistan gave birth to the Six Alash.

The hero of heroes, blue-maned Kene,
Still caresses the soil of Turan.

Who does not yearn for his fatherland?

Even the wild stallion longs for his birthplace.
Onoble Alash—do you not see?

Turan, if you only knew, is your home!

The vast Tian Shan, Pamir, and Altay

Have long awaited your return.

What use is it to wander the plains,

If you do not follow Kene and Ablai’s path?

In the past Jayhun and Seyhun were Oxus and Yaksart.

The Turks used to call them «darya» (river).
Either go to the banks of these two sacred rivers
Or seek the grave of your great-grandfather?

Tim Kokaoglu & Mel Kenne
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TYPKECTAH

Typxecran — caustabe AByX MUPOB,
Kparii, B3pacTuBIInmit y4aAbIx CbIHOB!
OH KpacyB, BeAYeCTBeH U TOPA,-
BaaroctHblii, 01aroc10BeHHBIN KPOB.

Caasurcs ncropuen Typas,
HeoObsATHBII, OyATO OKeaH,

On, cyap00I1 MCTIBITAaHHBI He pas,
IIpetepriea HeMaA0 TSKKUX paH.

Ha xppraax ncropun, Kak setep,
On AETUT, CTPEMITEAEH U1 CBETEA.
Kpacotoro poaHuKoB 1aeHser —

B Ka’kKA0M €ro KaMHe CTO OTMETVH.

Crerny, 4TO GeckpaliHye IIPOCTOPLI
I o3épa, kak 6e340HHO MOpe,
Pexut rayOOKu 11 ITOAHOBOAHB,
I'1a4p 10400Ha 3epkaay B yoope.

BeaocHe>xHBI rOpHBIe BepIIHEL,
I'ukn B 004aKax, 1ieApbl paBHUHBL,
Poanuky >Xypuar, nepeAnsasich,
BH113 110 cka0HaM, B pexy coOMpasich.

Tam, Haa IMPEIO, CHHMIT HEOOCBOA

I mecok mo3eMKOoIO MOA3ET,

Hert B mycTbIHe >KM3HI TOI B [IOMIHE, -
JPKVIHHBI C TP BOASAT XOPOBOA.

Apaa, Vccpik-Kyanb — Kaagosast mpupoapl,
besbpeskHble, TOPAO HECYT CBOM BOADI,
UuCTEI, TOYHO >XeM4yT, KpacoThl TypaHa,
34ech TIOPOK pOAUTCS — rAalllaTai cBo0oAb!!

Okxc u fIkcapr, To ects CelixyH ¢ AxeiixyHoM,
Pexn1, 110400HO YapyIOLIUM CTPyHaM.

Aea KOpKbIT yIIOKOeH MeX HUMI,

Kaxk ybarokaHHbII 1X IIEpe3BOHOM.

I'25141 Ha TOPABIVL, TOPHBIN CTaH,
Kaxk taancman ceaont Tsuap-111aHs.
Ha Xan Tenrpu B3uparor TIOpK,
Koraa pacceercs ryman.

O0m:4 baaxam TapOararait,
Ornopa mupa - xan Aararii,
Caxpasen KasbIkypT Moryumii,
Kosuer nmpuyaana x sToi Kkpyde.

34ech A100as1 Bexa — I1aMEeHHBI J4aCTaH,
/leronuck Oblaas — BUXPh, yparaH.
Hexoraa Typanom 6e3pasaeabHo IpaBiua
Myapuiit 1 ymeaniii Adpacso XaH.

He mpocTo 3emas1, GeckoHeuHas 4aAab,
34ech KaKAblil BaAyH — BeKOBas CKpVKaab,
M aps Kerixocpos Hanagaa Ha Typas,

W cam Vickenaep o Typane meuras.



Kpacuseri Typana 3eman He CbICKaTh,
ChIHBEI yaaable APYT APYTY I104 CTaTh,
beay otsparsT 11 Bpara ogoaeror —
Kpacnsa ocarka 11 ropaast crars!

OTBa>kHbIN U IPO3HBIN — MAET UNHITS XaH,

Kak Buxpp nmponeceTrcs1, pacceeT TyMaH,

OH c11ABHBII ¥ MYAPBIIT — CTEILIMY POKAEHHBIIA,
Eapa nasosercs, Bocupsner Typan.

B Typane OTBa>KHBIX UTVIAOB HE CIECTh,

B nx B3rasaax ropur OecrionjagHast MecTb.
Temyp, Taparait, TamepaaH, mx CbIHBI —
Ha xombsix pasHOCAT 1100 AHYIO BECTb.

Beaukas KpoBb — Hallla TIOPKCKasl KPOBB,

B Hei1 cBeT4as1 mamMsATh 11 ObLAL OOPaA30B.

16u Cuna — MpIcanTe B, HUCIIOCAAHHBIN boroMm,
Takori He poauTCcs BOBEKI BEKOB.

Kro necan Typana Opanur-kocreput?

I IpespuTeabHO CMOTPUT 1 HOC BOPOTUT?!
ITycrs ca3 Papabu 3am1oeT, 3anrpaer,

V1 Heapyr yMOAKHET, SI3BIK IIPOIAOTHB. ..

CBoOOAHBII BeTep, IIeCH! paciieBaii,

Th1, cepatie TIOPKCKOe, OTBa>KHOE, B3bIrpari!
Koraa Typan me>x Opatbes 11ogeanan,
Kazaxam Ob12 3aBeIiaH OTYmI Kpaii.

OrunsHa, Kpait poanmsiii, TypkecraH,
JKuBéT B BeKkax OTBa>KHBIX TIOPKOB CTaH,
I'lo cnpaBeaauBoOCTA A@Aa BEPIINLA,
IIpasurear myapoii Kaceim xam.

3aecs Hazap xan ymom 0aucraa,
Azarr I7Iec1/[My IIOAIIeBA,

W xan Tayke — moryanii XaH,

Ha kypyatan cosnisas.

3emas1 Aaaren — KpoB POAHOM,
Aaam 3a Typkecran roporn!
3aech AObLAaVI — OTBA>KHBIV A€B,
I'1a3a comKHYB, 0OpE4 IOKOIA.

Kro He Tockyer no pogHoit semae?
He cxkageT KOHb IO 9y>KA0¥1 CTOPOHE.
Azan BeAVIKIIA, yAAABLIbI TBOU,
KusyT TOOOIO, Irpe3AT O Tede...

Aarai, Tanp-Ilans ceaont, Ilamnp,
C Bep1mH B3upaeTe Ha MU,
Kene-Caprr 1 AGblLaai1,

IToao0en paro TIOPKCKII Kpai.

Okc 1 SIxcaprt, To ects CelixyH ¢ J>KeiixyHoM,
Pexn1, 110400HO YapyIOLIMM CTPyHaM.
Aea KOPKEBIT yITOKOEH MeX HIMM,

Kaxk y6310KaHHLII7[ VIX IIEPE3BOHOM.

[epesodvr H.Kagpaposoii
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ITAMFAMBAP

KynOarricTl KapaHFBLABIK KallTaFaH,
KymHi Oartsinl, >kaHa TaHbI aTIIaFaH.
TyHepin >Xyp TyHHeH TyraH nepiaep,
ToenipiciH TabaHbIHA TaIlTaFaH.

KynOaTpIcThl KapaHFBLAK KaIllTaFaH,
Keringe >0k >KaAFbI3 >KyAAbI3 OaTIIaFaH,
Tyn Gaaace! ToHipiciH eATipi,
TaObiHaTHIH Oacka ToHipi TalmaraH.

Kyn0aTpIcTBI KapaHFBIABIK KallTaFaH,
JKaarp13 >XaH >KOK KapaHFblAa AaKIlaFaH.
biaren emec nMaH aereH He Hapce,
«Kappiu» gereH cesai FaHa >KaTTaFaH.

Tyn 6aaacer...TyH )k04bIHa TyCKeH 04,
CaxaycoIH gen Myca TiaiH KeckeH
ToenipiHiH cyI1iKTi yabl AicaHbIH
TitipkeHOel1 ypTTan KaHbIH illIKeH OA...

TyH Oazsackl TyHepreH TYH >KaMblAFaH,
Aazaara eMec, 9393iare TaOBIHFAH.
Imxiaai epren, TabaHFa car KypaHABL,
9A14AIKTi KyTKeH ecci3 KapbIHHaH.

Tyn Gaaacer eMipiHge ap3aH TaHMeHeH,
Kabsb1a yab! aybI3gaHFaH KaHMeHeH.
TaOpIHaTBIH KYP AeHere XaHyap
Boaran emec >KyMBICBHI OHBIH >KaHMeHeH

Teriamel1 Me KeMepiHeH acKaH Cy,
©aTipMeil Me >KaliblAFaH COH KYIITi y.
Tyn Oazaace! TyHepin Typ earei,
KesiHai caa - kyHOaTBICTa KaHABI 11y

Kesre Typrce kepiHOelTiH Kapa TYH,
KyHnipene me, kyae me, a14e, 914eKim?
Kolaamiabl Aa, 11y Aaiabl 4a YAUABL,

bya xim? bya ma - TyH 6aaachl Tycci3 >KbIH.

Mynapmoin myp mvina OAemHit, KyHObICOL,
Hlvizvic xaxka kapan, dypoic oanukandap.
Katizvl mener myHmi 0apAblK YA-Kbl3bL,
Kymemis 0i3 xeaep me den Ilatizambap.
A.C.MepeXKOBCKII

Kamn-kapa TyH. TyH Oasace KyHipeHeg,
KyHnipenymen 6ip-0ipine yH Oepea.
CeriHeaj, cypiHeai, >KbIFblaag,

Kapa TyHae kep kesimeH He kepea?!

Kamn-kapa TyH. Ilerip ke34i >XpiHAQpP XYP.
Kam-kapa Tyn. Kaiirel MeH KaH OViHaI Typ.
Kaiirsl MeHeH Kapa KaHFa TYHIIBIFBITI,

Tyn Gaaace! ayslp oiiaap oiiaam Typ.

Kamn-kapa TyH. YakpIT aybIp oTeai,

Oi11 apTpIHaH OiiAap KeAill KeTeAi.

Tyn Gasacel Kep Ke3siHeH >Kac TeriIl,
Ky#nmibirpictas 0ip narram0bap KyTeai...

Epte xyHae ortel Kynnen I'yn Tyran,
Orte1 I'yHHeH OT OoI1 OJ1HaIl MeH TyFaM.
Kysimai ae, KbICBIK Kapa Ke3iMai,

Tya caaa >xaaplHMeHeH MeH >KyFaM.

KaiirpraanOa, COKbIp COpABbI, LIEKIIe 3ap,
Memn - KyH yabl, ke3imae KyH nypsol Oap.
MeH keaeMiH, MeH KeAeMiH, MeH KeleM,
Kynnen tyraH, ['yHHeH TyfaH narramoOap.

CokpIp copabl, KepMell Me a44e KO3iH Kep?
KyH1ipirpIcTal Tag Keaeai, eHal Kop.

Tan Keaeai, MeH KeAeMiH - n1ariramOap,
KyT cen meHi, «aaxayaanabl» oKy Oep.

Kynmisirpictan TaH keaeai - MEeH KeaeM,
Kek kyHipeHea: MeH ge KOKTell KyHipeHeM.
KepaiH >Xy3iH KapaHFBLABIK KaIlTaFaH,
Kep xysine nyp 6epemin, Kyn cepem!

Kamn-xapa Tyn. Kaiirprabl aysIp >kep >KbIpbI,
Kamn-kapa TyH. KyHipeneai TyH yabl.
KynmsirpicTa aK aaThIH Oip CHI3BIK, Oap:
Men keaeMiH, MeH naiiramOap - KyH yasl.
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PEYGOMBOJR

Bir ziilmat qaranliq qapsayib goarbi,

Giin batib, boylanmaz bir ds iifiiqden.

Adamlar Tanrini tapdalayiblar,
Iblis covlan edir goytiin tiziinda.

Bir ziilmat qaranliq qapsayib garbi,
Semada bir ulduz bels parlamur.
Zinrik balalar1 Tanrin yixib,
Tapinmaga yeni Tanr1 axtarir.

Bir ziilmat qaranliq qapsayib goarbi,
Ziilmatdir har kesin burda bir ad1.
Iman deyilondan burda asar yox,
Qarniyla diisiiniir dogmasi, yadi.

Zinrik balalari... ziilmat yolunda,
Hozrati Musanin dilini kasdi.
Tanrinin sevimli oglu Isanin,
Heg of da demadan qanini i¢di.

Zinrik balalari, gelbi qaralar,
Allah yox, seytana sitayis etdi.
Odalst gozlayib ac madasindan,
Incili yandirib, Qurani 6rtdii.

Zinrik balalar1 — sshars diisman,
Qabil yer tiziinds boy atd1 qanla.
Hoayatda heyvantok 6mr edon biri,
Ruhdan s6hbat agar ax1 ne haqla?

Dasqinda dalgalar yuvarlanantak,
Har seyi mahv edar zahar da qanda.
Zinrik balalari, diinyaniz garbs,
Top marmisi kimi diiger bir anda.

Semada hokm edir qaranhq gecs,
Orda bir honkiirtii gopur yaxinda.
Orda bir giilen var, bir de aglayan,
Bir do ki goriinmaz biri — axinda.

Ulayir, qisqurir gozegoriinmaz,
Ozii kimilare “yaxin gal...” deyir.
102

Goziimiiz yollarda qalib hagandh,

Sargin solgun iizii biza giilacok?!

Ziilmat usaglari, gom usaqlari,

Bas bizim Peygambar na vaxt galacak?
D.S.Merejkovski

Budur, gah yaxinda, gah da uzaqda,
Sanki kor, gecodon imdad dilayir.

Zil qaranliq gecoe. Zinrik balas...
Sanki qovusublar qgan ilo gqada.
Gah soyiir, blidrayir, gah da yixilir,
Geco goz gordiiyii goriiniib harda?

Zil garanlq gece. Darg6z seytanlar.
Zil garanlq gece. Qan agladir gem.
Dorin fikrs dalib zinrik balasi,

Qanl1 yaslar axir mesum gozlardan.

Zil qaranliq gecs. Zaman gararsiz,
Fikirlor ard-arda hey golib-gedir.

O zinrik balas1 gbzden yas tokiir,
Serqdaen bir pegombor galsin istayir.

Bir sehar Giinasdon hunlar doguldu,
Odlar oglu Hunlar 6vladiyam man.
Quy1q gozlorimi, qiy1q tizimdj,
Homin alovlarla yuyacam hamaen.

Sen he¢ goem eloms, gozii kor adam,
Man Giines ogluyam, gozlarinds nur.
Galirem, galirem, gozlayin — Giindan
Vs Hundan dogulan peygoambor, budur.

Ey yaziq kor adam, mano yaxs1 bax,
Giingixandan sefaq kimi galirom.
Bu da sena sohar iizlii peygombeor,
Oxuyarsiz “lahaullan”, bilirom.

Gilindogandan dan yeritok golirom,
Goylar tutqun, man goylarden tutqunam.
Bilirem ki, yeri ziilmat biirtiytib,
Giinagdan nur gatirirom, ey adam.

Zil qaranliq geca. Qamli bir mahn,

Bir ziilmat balas1 — banizi solgun...
Qafil giingixandan sofaq yayilir,

Man galirom — Giiniin peygombear oglu.

Tarciima edon: Ibrahim Ilyash



ITAMTAMBAP

baTpimTer Kantaabl Kapa TYH, all, TaHAap,
KyH aarsl YbIKIacTeIp, DMHere >KeTUIITH?
Kapanrsl TyHAOpAS aliaaHaT IaniTaHAAp,
Kyaaiiapl yHyTYyII Tericeaer KeTUIITH.

Kapa Tyn xanraapl, KblVibIH I'O aa4aphl,

bup aarel >kp1a4bI3 5)KOK OepreHre OeaeKTerl.
Kyaaitapl eatypy1 TyH-1IaliTaH Oaajapsl,
Bekepre kyTymiTy OaIkacsl KeaeT Aerl.

barteimTs Kariragbl Kapa TyH Cyp4aHa,
bapapire 60400r0H 1l MeHeH ybapa.
MimeHyMy MbIii3aMBbIH OMANIIIIENT adapblH,
Ar106aH MaA KapbIHBIH aAAbITa Yblrapa.

TyHaepayH XoayHAa, ajalllkaH ajaljaH,
Myca aa aaapAbl 4bIH KOATO cala aAbaT.
Kyaaiiapin 6aaace Vica ga TakTara Kagaaras,
ApamMgaH Kypcarkl XXepre 4eH caJaHAaiiT.

O, TyHayH Oaagapsl, KUM Hypay ceOeaenT,
BeanseByara raHa CBIVIBIHBII, THIHBIIITHL.
bubansansr aarel, Kypanapr aarsl rebeaer,
Kypcarbin gaHKTamTel, 6anika ®MHe KbLABIIITHI?

Tyn 6aaaapsl, AymMaHCbIHap ak TaHra,
Kaun xaaan kaHgaH ecyl >XaTKaHJa.
Maa ro aHbIHap, OIA0MT Ae€He KyMapblH,
AK cyityyHY OnaMek Kaiida akMaKka.

Cyy KupreHge TOAKYH X®9KTI JKeMUpeT,
Kangarel yy >KaHbIHABI JKell KeMUpeT.

Tyn Gaasapsl KellipaliT caarad AyiHOHep,
3aMOMpPeKTH oIy aTblaaT AYHIYPOIl.

Kapanrs!l TyH OaapbiH O1i1aeMT OalllKaphblIl,
YHaep ubIraT, plifaal MyHAYY Talll >KaphblIl.
Kumaup bupee kyaert, OHONUT KaliTajaH,
Coxkyp Oupee KapallT cara KaIl KarblIl.

Kapawam Ywvizotuia, ardapu
KaAbazam, avim xanoai atrar, o6ap?
Kymywem myndepdyH 6ardapot,
Keaem den 6usoun natizamoap.

A.C.MepeXKOBCKMIL.

Coxkyp Oupee yayir Kaiipa OakbIpart,
Apam akya TamdyAapAsl YaKbIpar.
KapaHrsiga gyypkan >KypyH 9aAbIHABL,
Kaiipa uypkaiiT, KaHTUII COKYp k04 Tabat?

KapaHnrsiga XypeT Ke3y Kepreny,
KaHABIH KBITHI KaHBLAXKapAbI ©PA64Y .
JKamaH XXBITTaH AeM ada aabail TyMuyrar,
Kumau 6acam, men 6acayaap xepae0dy?

Kapanrsiga yOaxsIT Kaif TaMBI3bIII,
Oita0pyHAY >KBIVIHAII KBIMBIH, yOaiAbI.
Coxyp Ke346H KaIllbIH K646 aTbI3bIII,
A2 gpITBIIIITAH KYTYT XaTaT Kyaaiasr.

barsipxriga Kynaen ryyaran rynnaap 0ap,
I'ynaaH MeHMIH, OTMYH aHBI Ce3eTIIn?
Kysym >kaphIK, KO3yM J4a Kypd, Kypranaap,
JKaapiH yayplll KyTYII TypaM Ke3eKTH.

O, coxypyM, MaaHUCHH 0114 CO3YMYH,
I'yn yyaymyH, ait aaaamra TeH 6040M.
Kapxpiparan Kynayn yyay, keayMmyH,
I'ynnpaan tyyaran Kys nairambap MeH 6010M.

Hlopayy cokyp, au Ke3yHAY TaH KaAraH,
Men Ypirsimran Oapam cara Hyp 00A4y1I.
bapawm cara-ITajiramOapMBbIH TaHAAATaH,
KyTtkyn menn xxype Gepbeiir KyH 00AayII.

Men YBITBIIIITBIH JKapBbIK, >KaAbIH allTaOBbl,
Menu komron acMaH4aH Aa YH 4blrar.
byt ayiiHeHy KapaHIBLABIK KaIlTaAbl,
Men gyiinere >xapbik 4ayaM, KyH ubIrar.

KapaHrsiga slitaaiit Tepek, abacsl,

KapaHrsiga p1itaaiT TYHAYH Oaaacsl.

Kapanrsiga Kynayn nypy aatsingas,

bapar cara Ilaitram6ap >xaHa [Taaaaan.
Komopzor ©mypbex Turrebaes.
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PEYGAMBER

Batiy1 karanlik biirtidii apansiz,

Giin batt;; dogmuyor artik yeni bir sabah.
Geceden tiireyen ifritler dolasmakta,
Tanr1'y1 ¢ignediler, bastilar ayak altina.

Batiy1 karanlik sariyor, her kose,
Gokytiziinde parlayan tek bir yildiz bile yok.
Gecenin ¢ocugu oldiirdii Tanr1'y1,

Tapacak bagka bir ilah da bulamadi artik.

Batiy1 karanlik biirtimtis derin,

Tek bir can kalmamis sapmadan karanlikta.
Imanin ne oldugunu hig bilmemisler,
Ezberledikleri yalniz karin kelimesi olmus.

Gecenin ¢ocugu... gece yoluna diigsmiis,
“Musa dilsiz!” deyip kesmis dilini.
Tanrr'nin sevgili oglu Isa’nin

Kanini tiksinmeden i¢gmis hunharca.

Gecenin ¢ocugu, karanliga biirtinmdis,
Allah’a degil, azazile tapar olmus.
Incil’i yakmis, Kur’an’i ¢ignemis,
Adaleti bekleyen akilsiz karinla.

Gecenin ¢ocugu, ucuz bir safakta yasar,
Kabil'in oglu gibi kana susamuistir.
Taptig1 sadece bedensel bir hayvandir,
Hig isi olmamuis ruhla, hakikatle.

Tasmaz mi dolup tasan sel gibi su?

Zehir yayillmaz mui icten ige, agir agir?
Gecenin ¢ocugu duruyor 6liim sessizliginde,
Bak gozlerinle — Bati’da kanh bir kizillik var...

Kapkara bir gece, goz gozii gormez,

Agliyor mu, giiliiyor mu, kim bilir?

Aglar gibi uluyor, inliyor bilinmez varlik,

Kim bu? Bu mu — gecenin ¢ocugu, renksiz bir cin?

Gozlerimizi dikmisiz,

Sararmig Dogu’ya dogru.

Biz kederin ¢ocuklariyiz, biz gecenin evliduyiz.

Belki gelir Peygamber — biz, gozleri yolda olanlariz.
D.S.Merejkovsky

Kapkara gece... Gecenin ¢ocugu inliyor,
Iniltisiyle yankilaniyor karanlik.

Soviiyor, siirgiiyor, yere yikiliyor —

Kor bir gozle ne gorsiin bu simsiyah gecede?

Kapkara gece... Gozleri sar1 parlayan cinler dolagtr,
Kapkara gece... Dolasir kederle, kanla.
Karanlikta bogulmus, susmus actyla

Gecenin ¢ocugu derin diistincelere dalmuis.

Kapkara gece... Zaman agir akiyor,
Diistince iistiine diisiince gelip gegiyor.
Gecenin ¢ocugu dokiiyor yaslarinm

Ve bekliyor — dogudan bir Peygamber...

Eskiden, atesli Glines’ten dogmustu Hun,

Ben de Hun’dan dogdum — alevim, sonsuzum!
Yiiziimd, su g¢ekik kara gozlerimi

Dogar dogmaz atesle yikadim ben!

Uziilme artik ey kor ve talihsiz insan,

Ben Giines'in ogluyum, gozlerimde Giineg'in nuru var!
Geliyorum, yaklasiyorum, iste ben geliyorum —
Giinesten dogan, Hun soyundan gelen Peygamber!

Ey kor, yazik sana, hala géormiiyor musun?
Dogudan doguyor sabah, bak artik!

Sabah geliyor — ben geliyorum, Peygamberim ben!
Bekle beni, “La havle”yle karsila beni!

Dogudan doguyor sabah — iste ben geliyorum!
Gok inliyor — ben de gok gibi inliyorum.
Yerytiiziinii saran bu kara gecede

Diinyaya yeniden 1s1k getirecegim, Giines olacagim!

Kapkara gece... Toprak agitlar soyliiyor,
Kapkara gece... Gecenin oglu inliyor.

Sarkta bir altin ¢izgi parliyor artik:

Geliyorum! Ben Peygamberim — Giines’in oglu!



PAYG'AMBAR

Kunbotarni qorong‘ulik qopladi,
Kuni botib, keyin tongi otmadi,
Tundan tug’ilgan iblislar izg’ishib,
Tangrisini tahqir etib, toptadi.

Kunbotarni qorong‘ulik qopladi,
Osmonida bir yulduz ham qolmadi,
Tun bolasi o'z tangrisin mahv etib,
Sig‘inmoqqa boshqa tangri topmadi.

Kunbotarni qorong‘ulik qopladi,

Bu zulmatdan hech kim omon qolmadi.
Bilmadi u imon degani nedir,
Jig'ildondan boshqasin tan olmadi.

Tun bolasi... Tun yo’liga tushibdir,
Soqovsan deb Muso tilin kesibdir,
Tangrining suyukli quli Isoning
Seskanmayin issiq qonin ichibdir...

Tun bolasi tundan choyshab yopindi,
Olloh emas, azozilga topindi,

Yoqib Injilni, tepkilab Qur’onni,

Adl kutib jig‘ildonga cho’qindi.

Tun bolasi do’st bo’lolmas tong ila,
Qobil o’g’li ulg’ayibdir qon ila.
Jonivorga faqat tana muddao,

Ishi yo’qdir uning aslo jon ila.

Toshqgin seldan yuvilmasmi sohillar,
O’ldirmasmi axiri qotil zahar?

Tun bolasi, endi bu davron bitdi,
Ko’zingni yum — qon rangida kunbotar.

Bu tun buncha quyug, buncha zimiston,
Qigirlarmi birov yo kular shodon?

Gohi yig’lar, goh pigqillar, goh uvlar,
Kim u? Bu - tun bolasi tussiz shayton.

Ogqarayotgan Sharq tomon,

Tikib nigohlarimiz,

Biz dard va tun bolalari,

Kutarmiz Payg’ambarimiz.
D.S.Merejkovskiy

Qop-qora tun. Tun bolasi oh urar,
Ohlari-la bir-biriga sas berar.
Javrab-javrab qoqilar va yiqilar,
Qora tunda so’qir koz-la ne ko’rar?!

Qop-qora tun. Iblislar g'ujg’on o’ynar,
Qop-gora tun. Qayg‘u ila qon o’ynar.
Qayg’u ila qora qonga belanib,

Tun bolasi mudhish oyini o‘ylar.

Qop-qora tun. Vaqt imillab o’tadi,

Oy ketidan oy quvalab o’tadi.

Tun bolasi ko’r ko’zidan yosh to’kib,
Kunchigardan bir payg’ambar kutadi...

Tongda o’tli Quyoshdan Hunn tug’ildi,

O’tli Hunndan o't bo’lib men tug’ildim.

Yuzim ham, shu qiyiq qora ko’zim ham,
Tug'ildi-yu olov bilan yuvildi.

Qayg‘urma hech, sho’rlik so’qir, chekma zor,
Kun o’g’liman, ko’zimda Kun nuri bor.

Men kelgayman, men kelgayman, men kelgum,
Kundan, Hunndan tug’ilgan shu payg’ambar.

So’qir sho’rlik, nahot ko’zing tamom ko’r?
Kunchigishda tong otadi, qani, ko'r.

Tong otadi, men kelgayman — payg’ambar,
Sen meni kut, “lahavlani” o’qib yur.

Kunchigishda tong otadi — men kelgum,

Ko’k ingragay, men ham ko’kdek dod degum.
Yer yuzini qorong‘ulik chulg’abdir,

Yer yuziga men nur bergum, Kun bergum!

Qop-qora tyn. Yer qo’shig’i xop mungli,
Qop-qora tyn. Oh uradi tun o’g’li.
Kunchiqgishda oq oltindan chiziq bor:

Men kelgayman, men payg‘ambar — Kun o'g’li.
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THE PROPHET

Night's heavy darkness shrouds the Western land,
The sun no longer rises with the dawn.

Within the gloom, the demons wheel and dance,
And even God is trampled by the throng.

Night's shadow thickens over all the West,

No stars remain to light the sky’s dark crest.
Here, children of the night, who slew their God,
Still vainly wait for some new guiding rod.

Night's shadow thickens over all the West,
Where every soul is lost in aimless jest.

The laws of faith they cannot even name—
Their bellies blot the heavens with their shame.

Spawn of the dark, they walk the path of gloom,
Not even Musa can break their chain.

They also nailed Jesus to a cross—

Their blind justice thirsts only for blood and pain.

O children of the night, beneath the veil,

To Beelzebub alone you bent and hailed.

You crushed the Bible, trampled on the Quran,
And praised the belly —what more could be done?

O children of the night, you scorn the dawn—
Your first was Cain, who fed on blood alone.
The beast whose god is flesh, and flesh alone—
How can it hear love’s higher, sacred tone?

As waves in flood bring terror with their roar,
As poison turns the blood and rots its core—
So too your world, O children of the night,
Falls shattered under cannon’s rolling blight.

In pitch-black dark, the night becomes the throne;
Its chorus sings in whispers, sobs, and groans.
And somewhere in that shadowed, haunted room,
An unseen one still laughs—and plays with doom.

Riveting our eyes

On the blanching east,

Children of sorrow, children of night,

We wait, to see if our prophet shall come?
D.S. Merezhkovsky

Someone unseen is howling in the night,

He summons those like him to join his rite.
He stumbles, then takes off in frantic flight—
But blind in darkness, how can he find light?

He wanders in pitch dark, his eyes wide, raw,

Where blood and grief have found their cruelest law.
He gasps within the stifling, burning breath,

And walks, weighed down by thoughts as dark as death.

In pitch-black night, even time slows its pace;

No mind can tame the storm of thoughts it makes.
Tears stream from sightless eyes without control —
He waits for a prophet to rise from the East.

In ancient days, the Huns were born of Sun,
And I—from Hun—am flame, forever young.
My face is pure, my eyes are slanted fire,

And blazing, I await my fated hour.

Oh, grieve no more, my blind one—grant me time.
I am the Sun’s own son—its living eye.

I come to you, a flame, a word, a sign—

The solar prophet, born of Hunnic line.

O wretched blind man, open now your eyes!
From out the East, I come with morning skies.
I am the prophet, called and not denied —
Prepare for me; your final hour is nigh.

I am the light that rises in the East,

My voice shakes heaven from its silent sleep.

Night's shadow wraps the world in choking blight—
But I shall bring the dawn—the Sun, the light.

In pitch-black darkness, the aspens softly weep,

In pitch-black darkness, the night’s own son does grieve.
In pitch-black darkness — a golden ray of sun,

I walk, the prophet and Palladian.



ITPOPOK

Hag 3amnagom crycrmacs Mpak HOYHOJA,
Tam CoaHIle HbIHe He B301A€T C 3apeii.
Bo Mrae HOUHOI AUIIIb A€MOHBI KPY>KaT,
W aacxe bor pacrorniran TaM TOAIIOJ.

Hag 3amagom crycrmacs Mpak HOYHOJA,
Ha nebe 3Be3a He BMAHO HU OAHOIA.
3aech getu Houl, bora ymepTsus,
Hamnpacho >xgaam, 94To npuaer Apyroi.

Hag 3amagom crycrmacs Mpak HOYHOIA,
34ech BCAKMI 3aHAT IIOAHON epyHAOIA.
3aKOHBI Bepbl 3HaTh IM He AaHO,

34ech OPIOXO 3aCTUT OKOeM CODOIA.

Vcyaabst TbMBI, A0POIOii ThbMBI UAYT,

Vix m Myca He BBI3BOAUT U3 ITYT.

Arica, coiH bosxmit, pacriaT umu Obla,
/lnIp KpoBU KaXkK4aA MX HeIlIpaBblii CyA.

O, aeTtnt HOUH, 104 TIOKPOBOM MIABI.
/Anib Beab3eByAy ITOKAOHAAUCH BbI.
U bubamo Tontaau, n Kopas,
Boccaasus 6pioxo, 4To erte Moran?

O, aeTu HOUW, BEI - 3ape Bpary,

Barmr Kane niepBsIii BEIPOC Ha KPOBI.
JXKusortHoe, yeil naeaa ANIIL IIAOTE,
Kak MoxxeT 3HaTh BBICOKUI 30B A100BM?!

Tak B 1020BOAbE BOAH CTPAINT HaKart,
Tax 514 B KpOBU pOXKAaeT B Hell pacrag,
O, aeTu HOUM, BaIll IIOBEP>KEH MUP,
Hag 3anagom packarel kaHOHa4,

B kpomemiHoO ThMe ITapuUT Ha4 BCeMM HOUb,
B Heil roaoca, 1 BCXAUIIBL, 1 HE IIPOYb

B Hei1 KTO-TO 3acMesAThCs, 3apblAaTh,
Hespumpli1 KTO-TO Tam A0 UTp OXOY.

Yempemaaa nawiu ovu

Ha 6aednerowuti Bocmox,

Aemu cxopbu, demu Houu,

2Kdem, ne npudem au naut Ilpopox.
A.C.MepeXKOBCKII

He3puMeli1 KTO-TO BOET 1 OpeT,

Takmx, kak caM, Ha 1radaIr oH 30BeT.
BoT oH crIOTKHYACS, CHOBa I00eXad,
Caemoi1 BO ThMe, KakK IIyTh OH pa3bepeT?

B kpomeIHoO ThMe OH XOAUT, BOCTPOTrAas,
beaa 1 xpoBb HaIllAM TYT CBOM DKCTa3.

W, 3aapixasch OT I1apoB TaKuXx,

OH X0AUT B AyMax TsI>KKMX, KaK HaIlacTb.

B xpomeIrrHoit ThMe U BpeMsi MeAAUT XOJ,
He caep>xu1ms TyT 1 MBICA€I1 XOPOBOA,

C He3psUMX r1a3 TEKyT IIOTOKM CA€3,

C Bocroka oH Teneps mpopoKa XJeT.

br1a B gpesHocTy poxaen ot CoaHIla I'yHH,
Or ryHHa - 41, KaK I141aMs1, BeYHO IOH.

sl AIKOM 41CT, rAa3aMU 51 packoc,

U, maamenest, XAy s1 CBOVI KaHyH.

O, He rpycTHy, caener] MO, Aall MHe CPOK,
sl CoaHnia CcbIH, BepHeli, ero 3pavyox.

Way 5 K BaM, 11b14a51 CAOBHO BECTE,
Po>KaeHHBIVI TYHHOM COAHEYHBIN IIPOPOK.

Caerner; HecyacTHBIN, ThI I1a3a PacKpoit
C Bocroka s nay K tebe ¢ 3apeii.

May k Tebe, 51 - HpU3BaHHBII IPOPOK,
A0 A1Ch MeHsI, TOTOBBCS K «OTXOAHOI».

4l - cBet ¢ BocTOKa, pagOCTHBIN BOCXOA,
Mo11 roaoc coTpsicaeT HeOOCBOA.

Haa mupowm BceM crycrmacs Mpak HOYHOIA,
Aam mupy cser 51, CoaHIle BHOBb B30I1A€T.

B kpomeIHoO ThMe IedadeH 114a4 OCHH,

B kpomeIHoOI ThMe pbhlgaeT HOYM CBIH.

B kpomemiHo1 ThMe - Ayd COAHIIA 3010TOM,
To a1 uay, npopok u Ilaasaaun.

nepesod A.Kodapa
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Maexcan nosmarapot

MarxaH 1osMa >KaHpbIHAa JapaablK CTU/AMEH KeAreH BINK aKbIH.
«batpip basn», «OxxeTrecriy KUiICbIHAa», «Koiabi0anigblH KOOBI3BI»
CUAKTBI IIO®MaJapblHAA TapyXM TaHBIM MeH KOPKeMJIK KyaT acTachlIl
KeAill, e3rerie KOpKeMAiK 9A€MHiH acIlaHbIH alllaAbl.

Magcanin poemalar:

Magcan — istedadli bir epik-sairdir, poemalar janrinda 6ziinamaxsus
tislub qoyub gedib. Onun “Batir Bayan”, “Okjetpestin qayasinda”, “Qobiz
Qoylibay” poemalarinda tarixi diisiince il badii giic six sokilds vohdat tos-
kil edir, bu asarlar sairin 6zitinemoaxsus badii diinyasini agib gostarir.

Mazxcandoviu nosmarapot

Masxut — nmosma >KaHpbIHAA ©3YHO raHa TaaHABIK CTUAAV JKapaTKaH
TaAaHTTYy SIMKAABIK aKblH. AHBIH «bateip basma», «OxkernectnH >X59-
ruHAe», «Koitayb6ariapiH KOOy3y» CBISKTYY UblTapMadapblHAa TapbIXbIil O
KYIYPTYY T€PEH KOPKOM KY4 MEHEH alfKaAbIIIbIII, aBTOPAYH KaliTaAaHIbIC
IIO®TUKAABIK AYMTHOCYH ayblll Oeper.

Magcan’in siirleri

Magcan, yetenekli bir epik sairdir. Siir tiirtinde kendine 6zgii bir tislup
ortaya koymus ve bu alanda kalic1 bir iz birakmistir. Onun “Batir Bayan”,
“Okjetpes’in Kenarinda” ve “’Koylubay’mn Kopuzu” adh siirlerinde tarihi
diistince ile edebi gii¢ derin bir biitiinliik i¢inde birlesir. Bu eserler, sairin
kendine 6zgii sanat diinyasini biitiin acikligiyla gozler ontine serer.
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Mag jonning poemalari

Mag’jon — poema janrida o’ziga xos uslub qoldirgan iste’dodli epik shoirdir.
Uning “Botir Boyon”, “O’gjetpesning yonida”, “Qo’yliboyning qo’bizi” poema-
larida shoirning betakror badiiy olamini ochib beruvchi tarixiy tushuncha va

badiiy kuch chambarchas bog’liqligi ko’rinadi.

Magzhan’s narrative poems

Magzhan was a gifted epic poet who developed a distinctive style within
the narrative poem genre. In works such as Batyr Bayan, Okzhetzepesti kiiyas-
ynda, Kobyz Koilibaya, he powerfully intertwined historical vision with artistic
expression, revealing the unique poetic world he created.

Toosmovr Mazxcana

Marxan — TaAaHTAMBBINM MHODT-DIMUK, CO34ABIINI B KaHpPe IIOOMBI CBOM
HENOBTOPMMBIN CTHAB. B Takux ero mpousseaennsx, kak «bareip basn», «Ha
yréce Oxokeriieca», «Koobi3 Koitapibas», ncropmyeckoe BOCIIpUATIE TECHO I1e-
periieTaeTcs C XyAOXKeCTBeHHOJ MOIIIbIO, pacKpbiBas CaMOOBITHBINM ITODTIYe-
CKUI MUP aBTOpa.
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bamwotp 6asu

(noamadar y3indi)

bipinmi Tapay

XKyperim, men
Cym ewmip apat
KoI3b12 Ti
COHABIKTA
Ky emij
Toara

Airra. Bypa0baii - Apka apaabl, >Kep epKeci,
Epreae xoHbIC 60aFaH AOblAaiiFa.
baysipsinaa bypabaiiabiH KaAblH aFali
Kexkeniy >xaapiMeHeH OiTKeH >KaAafac.
ApyAbIH aKIleH epreH TYABIMBIHAA
Kaparaii, KbI3b1a KaliblH, Taa apasaac
EpTtese >xea ©TIIeNTiH KbI3bIA aFalll,
Aapura, Oya KyHAepAe >Kall >KalaHar!
KabipineH oy AmeHiH asalika apThIK
Eprese AOblaaiira opaa 6oaraH arail.
OpaacsbiH coa aranrtarbl AOblAaliABIH
Mekxkkeeit Toyen KblAFaH TaMaM aAalll.
KubH KyH TyfaH asamr OaaacbiHa,
HIyOsIpsIIl >KallaHHBIH cap 4aAachblHAA,
Kes 6oaran xaysan ypkin «Axrabanra»
Jy1inaHHbIH KaafaHaall Oom TabachIHa.
Apkara asK caablll, TYCKeH OaphIIn

Exi oTTBIH OpBIC, KbITall apacklHa
Kynaepae conay - kapa, TaricbIpraH e
Tarasrpeia A6bIAaM,4aM AaHacmHa
- Coa e e1 KopraraH AC

. g : ¢ - -
B
K. g
LT I ’
.j?ﬂ Ray, " 18 S |
’ 0 " 3,4e eare KopraH 60/11-"aH A6bIAaM,

'K. o XayAbIH Oipin maysrr, Gipin apGarr.
KYHAepAlH Oip xyHiHAe xaH AOblaait

N vid cl U blild d A D U L d cl d
aHbIHaH: «ATtTtan!» sgereH co3 MBIKKaH COH, #
~ Opaara Gatsp, Guaep Keaai aHaar.
BIAABI OHIIIEH HOSH, bIFall ChIFali,
yxirit, Tacooaat men ou ToarpOarni,
Oacra AGblaaiiAbl XaH KOTepreH

aMmKopbl KapayblLaabiy mmieres

apt berenbarii,



bekenHiH >kac >k040appIC JKeTKiHIIIeri
AysbIHaH >KaAbIH IIalIKaH >kac JKanaTaii.
Hariszacein Ha>karaiigait omMHaTaThIH

XKac 6apric becentnin Caprimaaaii.
baartaanl, exrinai orran Opaspimoer,
Cipreai, manmag okTas ep Earmmifek,
©Ogsine Tipi >KaHAbI TeH KOPMeTiH
Toxanmap Korikap yasr ep JKonibex.
Kaaaanra xanMmeH Oipre TYTKbIH O00AFaH
Koaaacer AGrraanasiy O0atsrp JKabek.
MarigaHaa OT MIAIIKaHAA OK, ITIaIIaThIH
Crrprrans! bacentnin ep CerpriMOer,
OchiH Al OHIIEH KOK>KAA SKUBLABICTHI
Kymnipenin >xoabapsicrait: «Kay Kaitaa?» gerr.
Opi aKkbIH, opi OaTeIp KapaOy:xsip,
AJITaTBIH ©pell OaphIIl acllaHFa CBIP.
bykap men Toertikapa KocblaraHAQ,
TOAKBIHABI TYHFUBIK OOII TOriAep KBIP.
Ocplaail gyMaHMeHeH KyHJep OTiIl,
baTeipaap epikri eHgi >KaTKaHFa Kyp.
ATtTan aemn a4i anttiiaran AObLaarira
Kexkaagap aein 6acraasr: «Kyp enai, xyp!»
Anaiipa AGblaaiigald co3 DoaAMaAabl,
ConapIKTaH OYFBIII, OBIKCHIIT TYABI KYOip.
Kunaaran enier 6epi bypa0aiira,
Azamteiyg kebeciHaeri i3ri skaiira.
batsipaap Oyrayaa¥rel apbicTaHAal,
AOp1aal1 TYHFUBIK Oip TepeH oiija.

bopi ae ea KopraHsl - OaTrIp, O11a€p,
ATtTanOail TeK XXaTyAaH TaIlllall Haija:
«Xypeaik, >xay OacpiHap!» JereH cozdeH
Caaaawr Kanait 6uai AGriaaiira.

bu Kanait: «by kaaait?» gemn OacraraHaa,
Abp1aa11 cypaiiabl ogaH: «basH karga?»
«KaHariplM, OViBIH yAall, TidiH IIasH,

' . o11 Oateip basH.

~ O O
\Md il K

Kecreaerr, ce30en curtamn avirtel Kanarii,
KyHaey me, ketepy Me? - KiM 0iainTi,
batsrpaap aecri >kaarpis «basn 6aaa an!»
Kexkineniy OaybIpsIHAa OHIIIEH KOKXKaal
KyHnipenin KyTin >KaTThl KyHAep TaAaii.
«XKay!» gece sxaTnaiTy¥eiH 6aTeIp bash,
AmnpipMali, KeAMeyiHiH MoHi Kaaan?

Kac basn >xayapl Taaait kepMeI 11e edi,
Coprazamn cyHKapAalibIlH TOHOEII I1e eAi.
Marnaanaa >KOA6apBICTaﬁ >KaAFbI3 OVIHAII,
Can Koara a1 6epigeit Kipmer 1e eai?!
JKebeci kebe Oy3bIII, >KYpeKTi y3oers,
Harizacein, cipo, )kaaraH cepMerr e eAi?
Bipin aiit, GopiH aiiT Ta, backa OaTbIp
basmHAail «aaalieiM!» AeTl eHiperr 11e eAi?
bya xxoap! kerriryi >xait emec KO,
Tyanapeim xe3 604461 Ma Op¥a, Teri!
Apxaga Oip esenai aep ObaraH,

Coa xxepae Yak eai KOHBIC KbLAFaH.
Epteae oprreii oxeT coa YakTbiH

Ep Kexkie, Ep Kocaiiaaiit epi 604raH.
Coa epi epre KyHHiH, ep Kekienin
Haciainen kanriiac aamac basn tyran.
bBastuubIg ep aracsl - Oatsip Caper,

Koc KpIpaH Tize KOCBIII >KaybIH KyFaH.
AVIHAABIII OHBI alIT, MYHBI T,

Ep Bastrap! avir. Ep bast asanibiHbiy OeTiH >KyFaH.
Oa xyHze a3 Ka3ak IIeH KaAblH KaAMaK
KsIpan MeH Kapa KycTail aabICKaH IIaK.
Baaacer aaTter aaamitely AObLAAIABIH
AcTBIHAQ aK TYBIHBIH TaObICKaH ITaK.
KasakTbig 6aTbIpaaps! Oapi KbIpaH,
Conga aa 6ip Oateip koK basnaaii ram.
JKaysrasiH Oip >KOpBIKTa Oip CyAyBIH

Ep basn aapn KaliTKaH apThIHa cail.
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JKyperiH coa MuHyTTe XapblaFraHAAIA.

He aepcin caanaH Kyaak ecekrepre,
Orisell eMip cypreH cyriMern >kaHOai!
Hosa aa coa cyayra - ToTTi Oaagaii,
Meaaipen KapayIisl eai Ke3i TaaMaii.
Mac Goabl1l, AeHe TyTia, >KaHbI eAXKiperl,
KyTtkanaait coa coyaeHi geMiH aamaii.
Anariga Oy3bIK OliAaH ayaak eai,

Cyayra ToHipi Kepin TaObIHFaHAAIA.
Kanca ga >xamn->xac Hosn, cym cyay Kbi3
Ken saman xypai Oipak ke3 Ae caamaii.
Conga kenbip xe3ge ak OeTine

bip nHapce xyripy1i e bICTBIK KaHAAIA.
AJiFa aAThIH KYH HYpbIHaH coyae OepMek,
[TaakpiraH MaxabOart - OT acIlaHfa ©pAell.
JKyperin ©3i cyiiren OTThI XXypeK

Osrnak Tac 604ca 4a, 3apAarl TepoOerl.
bacreinaa cep GepmereH cym cyayra,
bipasaan 604a Gacrap KyAKi KepMex.
Hosnuan o 4a xe3in aamac 604451,
Kyitaipin >xac >KyperiH >KaAblH KepHeIl.
[MMenriaai exi >kacTbIH >KyMOaKTapbl
Ekeyi Oip iHipae caitaa Ke3 Kerl...
CuKpIpAaBl IryAre opaHraH XiOek maiiga,
CrraapIpaal ChIAK-ChIAK KYAT€H TepeH calja
Epke ©3eH >KaHBIH opTell, JKapMeH OlHaIl,
Cyiirisrex ak OeTiHeH KyMmic Arira.
Comngait 6ip >xiOek KeIllTe >KaHbl ©PTEeHII],
Ekeyi «ay!» geckeHaelr OapraH caiira.
Ayaakra CylicKeH >KaH yIIIbIpacca,
Epikcis TampIpaapra y Tapamaii ma?!
AHTTaCHII, alipplAMacKa ce3 Dailaachlll, -
bacrtrik gem acbira agpiM canamai Ma?
JKac HostH KbI34BI KOpill OT OOIT KeTTi,
Kesaepi KpI3bla >KaAbIH IIOK OOIT KeTTi,
Kep MeH Kok, aii, )XyAAbI3AbI TYMaH OachlIl,
bip kpI13aan Oacka Hopce >KOK OOII KeTTi.
Keagi ae KbI3Fa >KaabIH CO34epiMeH
[prrapAbl >KaH YIIBIPHIII ilIITEeTi OPTTi.
bip xyitin, 6ip cysIHbl, Oip eaxiper,
Bipece >xac baaasait >KacbIH TOKTI.
©premell OTTHI JKYpeK KOVIMaK I1a eKeH,
Taxaapr cyay KpI3 Aa OeTke OeTTi.

Kr13 conga: «Hosx 6aysrpeiM - kebeM!» geai,
«MeH ceHiH cylireHiHe ceHeM», Aeai.
«Cy1ieMiH MeH e ceHi, ToHipi Kyo,

ToH Tyria XaHBIM caraH OepeM?» geai.

«HostapiM, Oipak ceHeH KaaaybIM Oap»,
Aeai ae cyay ovira TepeHaeal.

CyAayAbIH CBIpFa TOABI TOPFBIH O€Ti aif,
bertinge embip TOAKBIH KOpiHOeA].
bipasaan kesaepine >xxac Mmeaaiper,

Kac cyay >xprLaan Typein KyaiMaeai.

Ko13 conga: «Kaaaysim 6ap, Hosn Gateip,
AjackaH akKy KycTail MeH Oip IaKsIp.
ApKaHBIH apysl OOII XKypceM AaFbl,
AAbICTa TyFaH, ©CKeH >KepiM >KaThIp.
Orkisren Oasaycasail 0eOex KyHiM,
bapxpriTTait 6esec-0eaec 6eaim KaTbIp.
AVOBIHABI apbICTaHAaM KyMJAa Ke3reH,
KyHipeHin KaablH KaaMakK eaiM >KaTbIp.
BapxpIT Oea, kamkaH KaaMak KaAChIH aAbIpa,
ATa aHaM - alibIM MeHEeH KYHIM >KaTbIp.
Ep basn 0isaiH eare OapraH eai,

Ker Korira Kok>kaa OMipaH caAfaH eai.
Beberin MIbIpbIAAATHII aIl KETKEHAe

ATa aHaM >Kblaall 3apAall KaAraH eai.
Copabl aHaM KOKiperiH KOKKe CayblIl,

Kan xp1aam MeHeH Oip aHT aaraH eAi.

Oa autsr: «Eaaig merin, anay 0eTid

bip xepmelii, K03bIM, epre DapMmal» geai.
AHaMa ce3iM - aHay, ©3iM - MbIHaY,

Kac Hosn, xyrineMiH ep gen ceHi.

Kep 6oacak, kepai kepmeit, ToHipi oHAall Ma,
Ep basan nere 6aTkan Tepe oiira?

MeH copabl KepreHHeH-ak, cyiireH bash,
Kocrpracak, basnra ayeip gept 60amaii ma?
Buikke xermien xmik omga omHaca,
Ay bl appicTaHFa MepT 00aMait Ma?
Exeymis CaprlapkagaH carap Kblacak,
Karepcis xocplaybIMBI3 Oepik 60amait Ma?
Kans! Oip ea eai ol Kasak, KaaMak,

O aa Gip caraH TyFaH XypT 60amMait Mma?!»
et cyay ceIObIpAaAbl CUKBIP CO3iH,
ToATBIpEIIT MepyepTTel JKacka KO3iH.
«[IIp1aanIb], KeHe KyliMert!» JereHaen ax,
Hosnra Takarn TypBhIIl >KaAbIH XKY3iH.

JKac HosH >xac KaHbIHa TYHIIIBIKKAH COH,
YMBITIIal TYPChIH Kaaail 031 e3iH!
«Kapaiiabl, gaspMBIH!» A€l aliTBIII CaAAbl,
Oriiaanpin Oip MUHYT Ta KaaMali TO3iM.
Coa caitaa yoaeaepin OekiTicirl,

Exeyi aiiMaaacTsl BICTBIK JKY3iH.

Coa4 yaKbIT Me3Iia eKeH 49 TaH aAAbl,



Tesim kb1 aa0p1pT HosIH Ky TIIEi TaHAB,
JKyripin >xaH yLIBIpBII, >Kasty OaphlIl,
JKbLaKbIAaH eKi JKYIpiK TaHAAIl aaAbl.
A3pIpak a3blK aAblll, Kapy Kapak,
Kyiipikke acem 903ea TypMaH caaapbl.
Ceorrrri ge CapplapkaMeH eceHAeciIl,
Ekeyi eckeH >Keaaeil KeTiIl KaaAbl.

Kerrti oaap. Cacke 604451, aybla TYPABDI,
Aaaviven Ep basnra xabap OapAbl.

bos yitae >xatsip eken basin >xaarbi3 —
Kepiaren kyHre epkeen >kac >K010apbIC.
AyBIAABIH aKCaKaAbl CO341 9KeATeH

Aer 6acramn: «basH aiibIM, Oip Mackapa ic
©OTKeH TYH OOABIII KaIlThL...» A€l ITYOBIPTHIII,
Kayapipasl exi >Kacka HoAeT KapFbIC.
Aaaiipa >xac HostHABI akTam ceiaerr,

Aei1 Gepai: «KpLaap! ay Oisre KaaMak Kap KbIs!»
Ep basan cymn-cyp 004l geAi >KaAFbI3:
«XKaparniapr... bap, akcakaa. OiiaaHapMbI3».
bos ynae >xaarbi3 Kaasim basn enai,
JKapaasl >xoa0apricTait KyHipeHAi.
KopracelH MUBIH, OVIBIH TOMEH OachIIl,
AKBIAFa aAFpIp KYCTall allly TOHAL.

bip ek cyp Tyc enrisin Oap aenere,

CyM Xypek KaHAbI ©3iHe XIHall OepAi.
AKBIpBHI aIlly epAi O1aer Kerir,

JKaar eTinn ceHreH 1mamaan akbia ©4A41.
©a4i akpia. Ateinn Typein bateip basn,
bos yiiaen ok >XplaaHAall IIbIFa KeAAl.

Ep basn coa keTkeHHeH KeTe OapAbl,
Miuin an 6e/14eyz1eri KOK TYAIIapAbI.
AyAblFa, KaaKaH, KeOe KaAfaH YMBIT,
bBeainge >xaarpi3 ak Oip cagak Oap AbI.
baypiprinan OGaraHHBIH CBIPFBIII OTIII,
ApricTaH aligaaaja AyOip caa4pl.
Jayblagan TaaMaii eciIl, >KeAJel YIIbIII,
Tyc aya XKoaabiesekke >KeTin KaaAbl
Kepmnrbik JKoaapio3eKTiH gaaacbiHaa
ApICTaH eKi Kapa Ke3i Iaaapl.

ArTpIFait KoHbIC caafaH K0aABIO3eKKe,
Kynapcsis, alipl TaThIp COPABI ©3€KKe.
Koaapiesek - 5k0ACbI3 ©3€K, KYTCBI3, OTCHI3,
AaapIMeH >Kay Aa caaFaH KOAAbI ©3€eKKe.
ATipbLabII OallABIFBIHAH, KOII COKKBI JKell.
Ke3 >xacel ATBIFaligbIH TOAABI ©3€KKE.
Aaamteig AcaH Kaiirel gaHbIIIIIIaHbI
Kerneren «KaHAbBI ©3€K» A€II, TIIITi TEKKE.

ExxeageH KyT gapbIMali, KarbIHFaH Xep,
Karirprap1 6ip ic 602451 cOA ©3€KTe.
AapicTaH eKi Kapa kepai basn,

Kizeren xapa Oyarrait TeHai basn.

Oi1 >x0K 6011, >KypeK IIOK 0011, Ky P eKITiH 0o,
CyHkapgaaii coprasaraH Keaai basmn.

K»13 TyTia, KaHBI Oipre ©3 OaybIpLIH
TansiMant kaaraHaan ga 00aas1 bastH.
bariaanran Geage casa cajarbiHa
Kaanisraaar Kaaasl caabin KOAAbl bastH.
AnybIH apbICTaHHBIH OaliKaraH COH,
MaiipIchIIl Typa Kaaapl Xari->xac Hosm.
JKac HosH >xyiipiriHiH MOJHBIH Oy pABI.
Kac Hosn Ep basinra Kapcel XXy pai.
JKakpIHaam Keailn KaAblIl aracblHa
TyciHeH MIOMBIABL 4a TOKTAI TYPABI.
Kamanaa ara ixi: basya, Hosm,

AABIII KeA KO3 aaablHa ATl MeH KYHAL.

Ay PBICH KyMic KyATeH KyHAi30eHeH
Tynepren kapa Oyarraii Kapa TyHAL.
Axaiiga, epke O0yaan Hosn yaan

Anry bl aracblHa Kaparll KyA4i.

bip kyaai 6aaapiprangai Hosan 6aaa,
AIIbIAFaH IIeIIeK Kapblll I'yA4el >KaHa.
Epikci3 cOTKapABIFBIH KelllipeTiH
Epxeaen epke yaaHaai KyAill KaHa.
Kepce ae aaynia ryaai - 6acsiamaabl,

Ep basin apricTangart >KaHbI XKapa.
Kaampragarn, kesi kaH 0011, KOABIH aAMaii
bariaanran cagarpiHa Oeage caaa.

XKac Hosn: «XKan keke!» gemr ce3 KaTKaHIIIa,
Cyay aa xertin keair: «basn ara!»
Jereniile, KaaAbl TapThIIl OaTeIp bash,
basHHBIH OaTRIPABIFEI aAallIKa asiH.

OK Tuin >XyperiHeH KyAarl TyCTi

ATpiHaH OykTeTiain 6e0ex Hosm.

JKerH mrysr 6ackaHaait 601 ectimeai
«’KaH koke, ara!» gereH co3ai basm.
Caga¥rbIH cOA CeKYHATe TapTThl TaFbl

bip amrei, 6ip sxym0bait ga ke3ai bas.

Y cTiHe iHiCiHIH AeHeCiHIH

Tycipai Tarsl YIIBIPBIIT KbI3ABI bastH.

EKi >xac aTTapbIHaH YIIBIII TYCTi,
Tyckenge Gipin Oipi KYIIBIIT TYCTi.
JKypexreH aThIIl BIPIILIIT HIBIKKAH KaHMEH
XKaarms ak «Ah» aecti ae, «KaHsIiM» AecTi.
Kowmaraii kapa Tonblpak OyAKia KaFblIIl.
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ACBIFBIII €Ki >KaCThIH KAHbIH 1IIITi.
Kyaaeit Ky, TyH>XbIparaH TyHAell OOABIII.
Kusr aamani, Kyp TeHceAinl, aKkbla ecTi.
Typan! aa GipaszaaH coH Oatbip bash,
ATbIHaH eci ayFaHAall KyAall TYCTi.
bipraaait Taaranaar OO >KaHCHI3 JKaTbhIII,
TyHFUBIK KOMeCKi KeIl orifa OaTHIII,

Ep basin ecin >xmbln, eki kacka

bip xkapam Kapa Tacrai KaaAbl KaTbIII.
Coa xe3ae cap gaaa ga KyHIIpT TapTThl,
EHKkerrint Oapa >KaTThI KYH g€ OaThIII.
Kymrakrarm ak ceaeyai >Kblaaabl XKea
©siHiH KacipeT >XbIPBIH KOHBIPAATBIII.
Kymrakram exi >KacTbl KyHipeHAl ep
KesineH BICTBIK >KacTbl COPFaAaThIIL.
Kaitrpigan >xapblaraHgai KaliHap XY pek,
«Yh yh!» - gem ysiarenaeit ecia ezex
Kaciperti xapa Tynaen Ep basnnbiy
AaapiHaa OyaaipreHaent exi Oe0ex.
Ay3bIHaH ybI3 HIBIKKAH €Ki JKaCThl

Ep basin cyiiai KyIIbIII Ke3eK Ke3ek.
JKamanga >xara >KaArbI3 eHIpeTTi epai
OArije OlAbl yAaraH allly Ke3ell.
AnryaaH OYFBINI KaAFaH KOPKaK aKbla
Ky®0ipaeri 6acraas! eHai: «MyHBIH He?» - g€l
3apaaHbIIl KyHipeHai O6ateip bash,
Mesriage KyHIipT TapTKaH KeIIKe TaMaH:
«Ken aKpla, OTTHI KalipaT, CBIpTTaHbBIM» - A€Tl,
Ep eaim epkeseTkeH azair TaMaM.
CrIHABIPABIM a3 FaHa Yak eliM OeaiH,
EaiMHeH keTiIr eaai kamaad Tabam?
JKeiiTy¥FpIH €3 KyIIiriH 601451M O6pi,
Icimai MbIHAY araT HeMeH >kabam?
Kapabet 6044b1M aaa1n 6aaachkiHa.

Ep aep Me eHai MmeHi AObLaalt gaHaM?!
JKoprikka Ky KaaMaKKa >KypA4iMm Here?
TobOwiHa kex Gepigent Kipaim Here?

TorTi 6aa, Gasayca Taa Kac cyAyapl

Kep GoarsIp, exi ke3iM, KOpaiH Here?
CagakIieH >XyperiHeH TapThIIl KeTIIeiA.
JKrr1anaan OayslpeIMa call Keaaim Here?
Olteageit Oaca aaMalThIH JKYPeK >KbIHBIH
Ecazaan >xypekke epik Oepaim Here?
bypmapmn coa 003 YiA€H IIbIKIIal eAMen?
ATBIABII OK >KblAaHAAM TYPABIM Here?!
Oitraamaii, 6eaai 6exem OyabIM Here?
KosbIMABI Kac AyIiaHaan KyAbIM Here?
Maripiceint HostH KaakaM, epke MapKawm,
Kackmbimn kapcel aagpiMaa TYPABIH Here?
BaypipriMa Tac >xyperiMm kidiMmedi ay,

bip ara, Oip aHasaH TyAbIM Here?
Caagpipan mIipin KaAfeIp caycaKTapbIM
KaHbIMeH ©3 KO3bIMHBIH JKYyAbIM Here?
Kynaci3 exi >xacTsl ©ATipreHiie,
©.MeaiM il ybIH yAbIH Here?!

C¥Ay ail, KaAMal MaraH epAiH Here,
Krr1anaar OaysipbiMa KipAiH Here?
Kagaaap! ok Kipririy >xyperime,
JKyperim Tizim TiaiM Tiaaiy Here?
Kyaapizaait acianaa aabIC KbIMbIHAAFaH
AbICTaH «araTalidan» KyAAiH Here?
Cexipin cya oiiHaraH 11aOaFbIMABI,

Cyw™m cyay, KapmarblHa ia4iH Here?
TipaixTe GeTiHHeH Oip cyiie aaMaAbIM,
Tia TapTmaii, epke TOTBIM, ©44iH Here?!
Ky, xxypexk! Kea 604, >xaceim! Opren, imrim!
AaapiMaa aviHaM >KaThIp O60eK IiMIiH.
CyM cagak KeTce Je Y3iII >Kac JKYperiH,



JKoriraH >KOK KYABIHIIIAFbIM €pKe TYCiH.
Copbl aFaH aTbIII >KBIFBII ©3 1HICIH,
Mickenai eHai 3apaar amnmnak TOCiH.
TapTKanaa ceiHOaABIH ay, CyM cajarbim!
Kaitreriin, apeiMaablH, apAa KyIrim!

Kok, aaae, XOK... XXOK... 9a4e... Oatipaim Oe.

IniMAi aATHI aAaIITEIH HAaMBICHL yIITiH?!
Apxkamaaii xxep Xy3siHae xep 6041a ma?
ATNOBIHABI aaa1IbIMAal e 0oaa ma?
AaammTa epTese ©TKeH eKi apbICTaH:

Ep Kexkre, Ep Kocaiiaait ep 60aa ma?
Coaapanly Hociainen Capsl, basih,
bapricrait oibIH caafaH cap gadasa.
Inici Ep basannbiy >xaceik HostH

ATagaH a3bIIl TyFaH Aep 601a ma?

Kya 604ca 6ip KpI3 yIIIiH OaaAbIpFaHbl
Asamka OydaH 4a ayslp miep 601a ma?!
Aapura, )xyOaHaMBbIH, JKeA OJIMeHeH,
TapTnageiM cyM cagakThl Oya OViMeHeH.
TaHabIpFaH MeHi eCiMHeH FaIlIBIKTBIK KO,

Bip TeiHOAII cyp KblAaHAal >KaHBIM >KeTeH.

©3 OaybIphl, ©3 CYIIeHiH 031 eATipreH
boaap ma, cips, copast agam meHeH?!
AaapiMaa «Kekexxan!» - gen Kyain TypraH
Cagara KeTIeAiM Fori, KO3bIM, CEHEH.

Ea Gerti enai MaraH 00ACHIH apaM,
AamiplM, aTTaHaAMBIH, KayblHAa eaeM!» -
AJen 3apaarl, KyHipeHAl )Kapaasl ep,
ATIpblAFaH eKi )KaHHaH Kapaasl ep.
3apaaHbIIl KO3iHeH KaH TaMIIbIAATThI,
TyHFUBIK >KaHABI )KereH Kall Kapa I1ep.
XKyperi Tac 604ca aa 1mblAan aamaii,
KaMmbrFpi, KamiFsl Oachlll, KypciHAi Kep.
MoaaiTein MUHYT CaliblH KacipeT >KbIPBIH

JKanbIiHaa ©KCIIT OKCIIT >KbLAaAbl JKeA.
Bosaprim 6ea apTeiHaH TaH aTKaHAa,
CokKblgaH ceHAeATeHAel TYPaabl ep.
KywMic TaH >xepre KyMic coye IIaIIThL.
Coyae MeH KapaHFBLABIK apaAacThl.
Aapicriac agaa, apaM Oekepre y3ak,
JKeHiain KapaHFBIABIK >KBIAKBII KaIIThI!
Coa ke3ae >xaHbI kapa OatsIp basH,
YHrip FpIII Kapa >KepAiH OeTiH aIllThI.
JKammanga KasraH CybIK Tap yHripre
Kerepin kemai skeaimn exi >KacThbI.
Tomnprpak exi >KaHbIH >KacbIpFaH COH,

Ep basin TaFpl K©4 FbII TOKTI KaCThI.

Ep basan kemai exkeyin 4eH OacbiHa,
Tycipmeit Gip TomnbIpak opTachHa.

AT HIBIKKAH KapyAapbIH CYIl CYIAiIL,
HosnnplH keMAi OopiH ©3 KachIHa.
OTbIpABI TONBIPaKKa Y3aK OachlH KOIBIII,
I[MToMBIABIIT KAHABI BICTBIK, KO3 JKaChIHA.
A3zaaH coH MiHJi aTbiHa OaThIp basH
Cupinpin Oip >KapaTKaH aA4acbliHa.
Koabapsic >KOPTHIIT KeTTi OeTiH Ty3erl,
[lanaaTsin, AGBLAAIIABIH OpAachIHa.
JKac basH >xayapl Tasal KopreH eai,
Copraaan cyHKapAaliblH TOHTEH eAi.
Mainaanaa )KOA6aprCTa]7I >KaAFpI3 OMHAII,
CaH KoA¥a a1 6epigeit KipreH eai.
Kebeci kebe OY3bIII, >KYPEeKTi y3iIl,
HarizachbIH bLAFY A4944€11 CepMell eai.
bipin aiit, 6opiH anT Ta - baterp basu
Tyrannan «AaamsiM!» - gen eHipen eai.
Keoex:xaaabIH OCBI >KOABI KEIIIKKEHI,
OcpiHgalt TyAllap Opra Ke3 Kell e/i.
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Maaxucan nposacot

Mar>xaH 1po3sa caaacbiHaa 4a KadaM TepOereH cyperkep. OHbIH oHTiMe-
Aepi MeH HOBeAJlaAapbIHbIH KOPKeMAIK KyaTsl aca Ouik. MarkanHblH «Illoa-
IaHHbIH KYHOCI» 9HTIMeCl apKbLabl KOFAMHBIH aca MaHbI3Abl 94€yMeTTIK-TICU-
XOAOTUAABIK MaceAeAepiH IIpo3a TidiMeH TepeH >KeTKide OiareH. bya xukasr
KOPKeMAIK-TICMXOAOIMSAABIK KyaTbIMeH Japa TYpFaH IIbIFapMa.

Magcanin nasr yaradiciligs

Magcan yalniz poeziyada deyil, ham ds nasrds 6ziinii gosterib. Onun
hekays vo novellalar1 yiiksok badii saviyyada yazilib. “Colpanin giinah1”
hekayasinda sair nasr dili ilo comiyyatin miihiim sosial-psixoloji problemlarini
bizo catdirmaga miiveffoq olub. Bu asar 6z badii-psixoloji giiciine gors
unikaldir.

Mazxucandoiu nposacot

Mar>kaH ©3yH aKkblH 94€ dMec, IIpO3alK KaTaphl Aa TaaHbITa aAAbl. AHBIH
aHreMeJAepy MeHeH HOBeAJaJapbl JKOTOPKY KOPKOMAYK AEHIDDA4e >Ka3bla-
ran. [Ipoasaza akbiH ©3 3aMaHBIHBIH COLIMAAABIK-TICHXOAOTUAABIK KOVTON-
AOPYH KypdY 4Yarblablpa aAraH. AHBIH a4blK MMcaabl Katapel “HYoanonayn
KYHeecy” aTTyy 4blrapMachlH a1cak 0040T. by ybirapma €3yHYH KOPKOMAYK,
IICHXOAOTMAABIK ©3r04eAyTYy MeHeH allbipMaJaHblll Typar.

Magcan’in dﬁzyazzlam

Magcan sadece siirde degil, nesirde de kendini gostermistir. Onun hika-
ye ve novellalar yiiksek sanatsal seviyede kaleme alinmistir. “Solpan’in Gii-
nahi” adl1 hikayesinde, sair nesir diliyle toplumun 6énemli sosyal ve psikolojik
meselelerini bizlere bagariyla aktarmistir. Bu eser, sahip oldugu sanatsal ve
psikolojik derinlik bakimindan essizdir.



Ma g‘jon nasri

Mag'jon nafaqat she’riyatda, balki nasrda ham o’zini namoyon gila olgan
adib. Uning yuksak badiiy saviyada yozilgan hikoya va novellalari sevib
o’qiladi. O’zining «Cho‘lponning gunohi» hikoyadasida yozuvchi bizga nasr
tilida jamiyatning eng muhim ijtimoiy-psixologik muammolarini yetkazishga
muvaffaq bo’lgan. Bu asar o'zining badiiy va psixologik kuchi bilan ajralib turadi.

The prose of Magzhan Zbumabayev

Magzhan revealed his talent not only in poetry but also in prose. His sto-
ries and novels are written at a high artistic level, demonstrating both narra-
tive skill and psychological depth. In his story Sin Sholpan, the poet uses the
language of prose to convey some of the most pressing socio-psychological
issues of his time. The work stands out for its artistic originality and psycho-
logical power.

Hp03b1 Mazxcana

Mar>xaH 11pos1B1A ce0s1 He TOABKO Kak IT0®T, HO U KakK Impo3auk. Ero pac-
CKa3bl U1 HOBeAABI HAallVICaHbI Ha BEICOKOM XYJ40>Ke€CTBEHHOM ypoBHe. B mpose
IODTY yAAAOCh BBHIPA3UTh Ba’KHENIIME COLMAAbHO-IICMXOAOIMYEeCKUe IIPO-
0aeMbBl CBOETO BpeMeHl — SPKUM IIPUMEepPOM TOMY CAY>XKUT pacckas «I'pex
[Moaman». DTO Hmpou3BeAeHNe BBIACASETCS CBOEM VICKAIOYMTEABHON XyAOXKe-
CTBEHHOW ¥ TICVIXOAOTVYeCKO TAYOVHOIA.
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Hloanannoty xynaci
(y3ini)

Moanan Cepcendarifa IMIBIKKAH >KBIABI ©3iHAEI Kac KeAiHIIeKTepMeH ayJaKTa KeHec-
KeH/e: «bazacki3 eMipaiH KBI3BIFBI JKOK KOVI», — A€l ay3bIMeH FaHa aliTyIIbl eai. Maa opHbiHa
caTbLABII, KaHbl CylIMereH >KaHfa >kap 00AaThbIH Ka3aKThIH CaHCBI3 KbI3JapBIHBIH iITiHEeH 24-
AeKaaaii e3iHiH cyiireHine tureH IlloamnaHs mbIHBIHAAQ OacTallKbl JKbLABI Oala KepeK KblAMaAbl.
AK oTayAblH illiHAe OHallla >KaTca Aa, SIKM KyleyiH KyIIakKTall >KaTca 4a, 04 BIAFU illliHeH:
«Xacaran-ay, 6aaa Oepe kepMme?!» — gell TiAeNTiH eai.

«baaaapl 6oacaM, agemi emipim Oysblaagbl-ay», — den oiiaanTeiH eai llloamnan... baaa
Tyca, KylieyiMeH eKkeyiHiH opTackiHja Oip TikeHeK eceTiHael Ooaymibl eai... Kuioaaceim ko-
ChblAFaH €Ki >KaHHBIH apachIHa >KaT Oip YIIiHIII >KaH TyCKeH COH, eKeyiHiH e >KaAbIHABI, eKIIiH-
Al Mmaxab0aTsl OyaiHep, OaceHAep, CyblHap Aell KOpKyiibl eai [Tloanan.

Ocsl oitaapMeH Tadall TyHAepAe, Tadait TaH Mesriainge ToHipaen: «baaa 6epme!» — gen
Tizen eai. KyHmisIrpicTaH ak >kiOekTell TaH aThIIl Kele >KaTKaH Me3riade, e3re adaM CoXKJe-
re KyJall, MaHJAalbIH TOIIbIpaKKa OBbLAFaIl, Tacka Ypbill, ToHipAeH OaKbITThI TYPMBIC, OIIIIIeC
OakpIT, KeTmec OailAbIK, acipece Oasaa cypaiThiH KesiHge, Illoaman kypciHe-kypcine, Ka-
CcaraHra:

«basa Gepe xepMme!» — aem >KaABIHBII eai. 3aTbiHAa OadaHbl KeK KOPTeHAIKTeH eMec,
epiMeH eKi OpTacbIHAAFHI >KiOeKTeH Ha3ik Maxab0at >kibi ysiamey yIIIiH, eKi >)kaHAbI Oip-OipiHe
Koca OiareH MMaHHaH Aa i3ri Maxab0aTka Oacka Oip >kKaH Keaill Tamr caamay yIiiH, 6aaa 604-
MaybIH Tizell eai Illoamnan.

JKac >xypexTiH YIITKbIFaH OHAAll ecadaH Tideri KaObla 004A4BI Ma, KiM 0iAcCiH, TyCKeHiHe
yi kb4 104451, [lloanan Kypcak KeTepreH KOK, Kypcak kerepMereHine Illoamnan msiH passl
eai. Epi meH exi opTasarsr Maxa00aT OTBI KYH CallbIH Ay piadeMereHiMeH, DaceHaemern, 6ip Ka-
ABIIITA TYPFaHBI cOA OaaaHBIH JKOKTHIFbIHAH FOII Aell oiiaaas! llloaran. Y sxe1a 607isl epi de
emIdip yakbIT Oala >KOKTaMaFaH CBIKBIAABI e4i, v >kbia 0oiibl lloananHaH Oacka, llloamnas-
HBIH OTTall BICTBIK, KeAJell KiOeK KylllaFblHaH Oacka ellTeHe TilemereH edi. OHBIH eMipiHiH
Oacsl Aa, asIFbl Aa, «aFy3UChl» 4a, «cyOixaHbIChl» Aa [Iloamnan FaHa chIKbLAADI 4. JyHue e TeHi3
TepeH eMec, ajaMHBIH >XaHbl TepeH, IlloananHbIH epiHiH >KaHBIHBIH TepeH TYyOiHAe KaHAail
oI1, KaHAall TiAeK >KaTKaHbIH KiM OiaciH, aiteyip, [lloamnanra ocslaait kepiHyiii eai. Kpickacsr,
[MIMoaman yImI >kbla OOJIbIHA OHBI OCBI OJ4aH KalTapaThIH eldip co3 Ae ecTireH >KOK, emodip
ic Te kepreH Xok. AyprIchl, Oaaackld eMip — 00c emip aereH ce3ai Oacka Tadail ajamaapaaH
ecTiai, Oipak >KaHBI CYJITeH >KapblHaH ecTireH >KOK. Famibik agamra KypaHHBIH asThl KacueTTi
eMec, >KapbIHBIH CO3i KacleTTi, >JKapblHaH 0acka agaMHBIH co3iH He KbLACHIH [IloamaHn!

Bipin-06ipi Kyaaar ait cOHbIHaH all 034bl, OipiH-Oipi >KeTeaeIl >KblA COHBIHAH >KbIA O3/bl,
He Kepek, [Iloanannbiy «6aaa 60aMachiH» JereH Olibl OeKireHHeH Oekigi. bipak... >kaaribl >xa-
paTblLABICTa Aa, adaMHBIH ©MipiHAe Ae, adaMHBIH OMbIHAA A3, ©3TePiCTiH AaspABIFBI 00aAMaca,
A4 ©31 y3aK CO3BIABII DaphIll 00aAMaK eMec. Osrepic Kamranaa 0oaca keHeT OoaMak. Exi ai,
yuI ani, Kys deiMis. CoHAa Ky3A4iH KeATreHiH agaM eKi-yIII ail OoiibIHa ce3il >KypMerigi. bip-ak
yaKbITTa, aliTaablK, Oip-aK TyHAe 9KiMAl XKy3i JKblaaybIK Ky34iH KeAreHiH cesin Kaaaapl. [Iloa-
ITaHHBIH «Oasa 00AMachIH» AeTeH OBl Aa Oip-aK TyHAe e3repill IIBIKTHI. ¥ PIIbIKKA OpalfaH
>KinTert Oachl-asFbl JKOK KBICTBIH Y3BIH Kellli eai. IHipae maa >xaitaan 6oaraH coH, [Iloamnas-
HBIH epi oHriMeecint OTeIpy yIIiH KypObicel HypskanubiH yiiiHe keTkeH. Hyp>kaHHBIH yit-
AeHreHiHe Oec >Xbla 00ABII eai. bec >kplaably imtiHae yin Gaaacel Oap eai: exeyi ya, 6ipeyi
Kb13. [lloananney epi Copcenbait Hyp:kaHHBIH yiliHAe y3aK OTBIpBII Kaaabl. CopceHOaiAbI



y3akK OoTbIprbI3FaH Hyp kaHHBIH y3aK oHriMeci eMec, OHBIH YIII Oaaachl edi. OHTiMe AeTiH oH-
riMe ge OoAFaH >KOK, TeK Oopi yII OadaHbBIH KBI3BIFbIHA KapachIll, Ma3-MelipaM OOABICTHI Aa
oTbIpABl. Hyp>KaHHBIH €Ki YABI ObLAABIPAACHIII ©1€H aliTKaH 00abIcaabl. biaexTepin cpiOaHbII,
alaKaHJapblHa TYKipill, TyIITadaHaar, Oip-OipiMeH KypeceMis aell ycraca OepreHge, asKra-
pbI Oip-OipiHe IIaABIHBICHIIT KaAbll, Oipeyi >KbIFblaaAbl, eKiHIIICI OHBIH YCTiHe KBIFBLAAABbI.
Yiiae oTsIpraH SKypPTTBIH Oopi KapK-KapK KyAaiceai, 0asasaapabl Ke3eK-Ke3eK IIaKbIPBII aAbIIl
cyniceai. Hyp>kaHHBIH oKeci HeMepeciH HIaKbIPBIIT aAblll, acThI-YCTi, aaAbl-apThIHAH, TiIlTi
CyJIMereH >KepiH KaaablpMalabl. Ocipece, Hyp>kaHHBIH KillIkeHe KbI3bIHBIH KbIABIFBI, TOTTiAIr1
DaasaH Aa TOTTI eai.

Copcenbait HypskaHHBIH yitliHAe OChl OasdadapAblH YIIYbBIMEH Y3aK OTBIPBIIT KaAAbI.
Kyprnen 6ipre oa aa Kapk-Kapk Kya4i. Oa ga Dasazapasl Kesek-Kesek cyiiai. Hyp>xanueiy
yitinae CopcenOait y3ak OTBIPBIIL, KaliTy¥a IIbIKKaHAa, ayblAAbIH O9pi-aK >KaThIIl KaAFaH ei.
Kaitrem yiire kipce, Illoanan aa kaTkaH ekeH, Oipak yiibiKTaraH KoK ekeH. Illemrinin, [Tloa-
ITaHHBIH KacblHa >KaTThl Aa, Hyp>kaHHBIH OadaaapblHbIH iCiH, 04apABIH TOTTi KBLABIKTapbLIH
oHriMeemn aiirta Oactaasl. Yhizemeii, Kypcinbeni, «0i3aiH 6aaaMbI3 KOK-ay» AeTeH yalibIM Aa
alTIIal, KanTa KyAe-Kyae CoMAeAl.

Copcenbart MaHa¥FbI oHTIMeCiHIH apacblHAa >Kall Co3A41H eKITiHiMeH:

«baaaanl yit — 6asap, Oaaachl3 yi1 — Mazap» AereH o3 blll-pac-ay JereHae, [lloamanubiy
OacpIHAa >KaHa Oip 01 >KapK eTe TYCTi: YIII XXbladaH Oepi OaaaM 00AMachIH AereH TideriHiH,
KaTe O0AFaHAa Aa, ecadaH eKeHAIri, 0asa 60aMaca, ekeyiHiH eMipiHiH Ky MasapFa aifHadaTbIH-
ABIFBI e4i. ApajsapbIHAAFBl KaAbIHABI MaxaOOaTTLIH 3aMaHHBIH O3ybIMeH Oipre Oipre-Oipre
Maill ImamJail epil COHeTiHAIr, KYIIaKThIH BICTBIFBI ©Mip OO¥ibl Oip KaAbIlTa TYpPMalThIH-
ABIFBI, €Ki XXYIpIK KYPeKTiH eKIliHi OasyaaraH Ke3de Oip-OipiHeH >XupeHaipMelt, Oip-OipiHe
Oepik OaitaalTHIH Oala eKeHAiri, 0aaaHbIH ep MeH oliea apacblHAAFbl A9HEKep eKeHAIri — MiHe,
OCBHI Ol1AapAbIH O9pi coa cararTa aIl- arikpiH Oom IlloarmaHHbIH K3 aaAbIHA KeAAl.

Copcenbait OasasapAblH TOTTi KBIABIKTAphIH KyAe COJideIl, Y3aK oHIiMe eTill aifTThI.
TecekTe >KaTBIIT 04 IIBIH BIHTaChIMEH KapK-Kapk Kyarenge, Illoaman aa OGipre xyaai. bBipax
Oya xyareH [lloanaHHBIH KaHbI eMec, OeT Tepici FaHa eAi.

Copcenbart MaHarpl MakKaAAbl aiTKkaHHaH KeltiH IlloanaHHBIH cyHKapaail YVIIKBIP >Ka-
HBIH, JKeAJell ecadaH >KYperiH Kapa >KblA1aHAall Kall-Kapa oiidap opall aablll, yAail Oacrar
eai. Tymcia TeHi34iH Kapa KoK TOAKbIHAApbIHAAM Kall-Kapa oiiaap OipiHiH apTeiHaH Oipi Kea-

i... Y1 >xp1a OOJibIHa CO3bLAFaH ecalaH Tidek. ©ajeKaliga aapicTa OyaAbIpAan Keae >KaTKaH
Kopiaik. Ke3iHig OTBI coHiN, CyII-Cyp KyAare aliHaA¥faH, Ky3Jeil KeHiaci3 Kapiaik. ZKaHHBIH Ka-
HATBIH KPIPKATBIH, JKYPEKTiH OTBIH COHAIpeTiH Kopiaik. basa 6oamaca, coa ke3ae coHin 6apa
SKaTKaH eMlpre KiM coyae 6epep, KIiM OHBI >KLIALITap7 basa 6oamaca, coa ke3ae inriHAeri A9Hi
LIipiIl, Keyill KaAraH IIOITiH KayI)ISI)IH,ZI,aI/I Doc eM1p41H KeMTIriH KiM ToaTeipap?.. Kok- ay'
OJA4eKalija aabICTAFbI KapleTl KOsl TYPIIIBL. Oran eMlp He JKeTep, He JKeTIleC, C0A Kapiaik
KeTIeli-aK, OCbl KyHHIH ©3iHAe-aK, eMip Oocam KaaaiiblH Jell TYpFaH XOK na? Xahanga onan
KYILTi HOpCe JKOK JAell MMaH KeATipreH MaxaOOAaTTBIH KYIIli epiMeH ekeyiH Oip-OipiHe Oepik
Daliaay¥Fa yII-aK >KblAFa FaHa >KeTill, eHAl ©3-63iHeH COHelliH aell TypFaH KoK 1na? Eccis [Tloa-
IIaH YII >KblA OOlibIHa Oasa ODoaMackIH el Tideai. EHAl coa Oasa DoaMaraHABIKTaH epTerigent,
94eMi eMip Ky Ma3apra aliHaAaliblH eIl TypraH XoK na? Mine, [lloanaHHbIH >KaHBIHAA Kapa
KOK TeHi3AiH TOAKbIHAAPBIHAAN YATKBIFAH OMiAapAbIH KOPBITEIHABICEI OCHI €A1.

CapceH6aI7I d44eKalaH yiikbira KerTi. bipax [Iloamnan anay oiiaapMeH yAaHBIII, KipIIik
KaKKBICHI >KOK. KpICTBIH y3bIH TYHI IIaliTaHHBIH MIAIIbIHAANM y3alraHHaH y3anapl. [Hloanan-
HBIH OJiJaphl Ja TepeHAereHHEeH TepeHAell, KapalifaHHaH Kapalabl... KyHIIbIFbICTaH arapbIIl
aATBbIH TaH aThII Kele *KaTKaHaa, [lloanan 6oaap-0oaMac kybipaer: «Kacaran-ay, Oasa bepe
rep!» — aer, >kac Daaala excirin 6aca aamait, JKacarannan 0aaa cyparl >KaTbIp ei.
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Maeaxcan aydapmarapot

MarxaH aygapma cadachblHAa KapbIMAbI €eHOeK eTill, OChl cadaja Kasak
94eOmeTiH >XaHa OmMikke KeTepreH cypetkep. 90y ®Pupac, A.A.baok, I.I'ere
I' I'ertne, M.I'opskuiz, VI.J1. Amutpues, B.B.Visanos, A.B.Koasnos, 11.I1.MsTa08,
M.Aepmonros, 4. H.Mamun-Cubupsik, A.A.@et 1.6. Ka3zax TiadiHe ayaapraH.

Magcanin tarcvimalori

Magcan torciima sahasinda da silinmaz iz qoyub ve bununla qazax adabiy-
yatmi zanginlasdirib ucaltdi. O, asagidaki miislliflorin aserlerini qazax diline
torciima edib: ©bu Firos, A.A.Blok, I.Hoéte, H.Heyne, M.Qorki, H.Dmitriyev,
V.V.lvanov, A.V.Koltsov, 1.P.Myatlov, M.Y.Lermontov, D.N.Mamin-Sibiryak,
A.A Fet.

Mazxucandotn Komopmyoropy

Mar>kaH Kasak a2aOUATHIH ap TapallTaH OalibITHIII OMIIMIKKe KOTOPTOH DH
MBIKTBI KOTOPMOAOPAY KaATbIpbIll KeTTu. Aa AOy ®@upac, A.A.baok. Il. T'ere,
I'. I'eiine, M. Topokuii. VI.V. Amutpues, B.B.JBanos, A.B.Koasios, V.IT. M-
208, M.IO./lepmontos, J.H .Mamun-Cubnpsax, A.A.QeTtuH 4pirapMadapbiH
KOTOPTOH.

Magcan in tercrimeleri

Magcan, ceviri alaninda da silinmez izler birakmis; bu yolla Kazak ede-
biyatin1 hem zenginlestirmis hem de yticeltmistir. Asagidaki yazarlarin eserle-
rini Kazakcaya cevirmistir: Ebu Firas, Aleksandr Aleksandrovi¢ Blok, Johann
Wolfgang von Goethe, Heinrich Heine, Maksim Gorki, Ivan Ivanovich Dmit-
riev, Vyacheslav Ivanovich Ivanov, Aleksey Vasilievich Koltsov, Ivan Petrovich
Myatlev, Mihail Yuryevi¢ Lermontov, Dmitry Narkisovich Mamin-Sibiryak ve
Afanasy Afanasyevich Fet.
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Mag Gonning tarjimalari

Mag‘jon tarjima yo‘nalishida ham oziga xos abadiy iz qoldirdi va
shu bilan qozoq adabiyotini boyitdi va yuksaltirdi. U Abu Firas, A. A.
Blok, I. Gyote, G. Geyne, M. Gorkiy, LI. Dmitriyev, V. V. Ivanov, A. V.
Koltsov, I. P. Myatlov, M. Y. Lermontov, D. N. Mamin-Sibiryak, A. A. Fet
asarlarini tarjima gilgan.

Translations by Magzan Zbumabayev

Magzhan left a lasting mark in the field of literary translation, enri-
ching and elevating Kazakh literature through his work. Among the aut-
hors whose works he translated are Abu Firas, Alexander Blok, Johann
Wolfgang von Goethe, Heinrich Heine, Maxim Gorky, Ivan Dmitriev,
Vyacheslav Ivanov, Alexei Koltsov, I. P. Myatlov, Mikhail Lermontov,
Dmitry Mamin-Sibiryak, and Afanasy Fet.

Hepeeoam Mazxcana

Mar:kaH ocTaBuA 3aMeTHBIN cael U B 00AaCTU XyA0>KeCTBEHHOTO
IlepeBoja, TeM CaMbIM OOOTaTUB U BO3BBICUB Ka3aXcKyIo Auteparypy. On
IepeBéa Ipou3BeeHus Takux aBTopos, kak A0y ®Pupac, A.A.baok, V.
I'éte, I'T'etine, M.I'opbkuni, VIL.VI.Amutpues, B.B.JIsanos, A.B.Koab1os,
N.I1.Msaraos, M.IO.Aepmontos, 4.H Mamun-Cubnpsx, A.A.Qer.



OPMAH ITATHTIACBHI

Kapa#nFpl caakpIH TyHAE KiM
AstHaaMai, xeaeai?
JKansiHaa >xac yasl Oap,
JKozaaymisl >KOpTBIIT Keaeai.

OKeciHe gipiajern
Trerrpraab1 Oip yak HapecTe.
Kymaxrar KbIchiIT OaaachiH
KbrabITagsl KapT 9Ke.

«Here KOPKBIIT THIFbLAABIH,
AWTIIBI, KO31M Kapackl?»
«Ke3 aagpimaa >xapK eTri,
/Kan aTa, opman narmacsl.

Cakaabl OHBIH KOII-KOIO,
Kapa tox xuren Kapaxan!»
«JKoK, >xaHbBIM, Cy yCTiHAE
Tyman rou 04 arapran!»

«MoriHbIHABI Oy p, Oasakaii,
Maran Kapa, Hopecre.

He Tisecen, meHge Oap
CaHChI3 KBI3BIK, KOIT HocTe!

Xomur micke TOAThIpap
depysa ryaaep MaHalibIH.
byaakrapeim - mepyepr,
Cad aaTpiHHaH capaiibiM!» -

«’Kan aTta, opmaH naTmracelt
Ceoilaeceai MeHIMEH,
MepyepTt, map>KaH KyaHBbIIII,
bepeai aaTein kenimen!»

«/KaHbIM, >KaHBIABIC €CTiIICiH,
(bepren narma o1 HeTkeH?!)
/Kea roii1 04 >xaHa OSIHBIII,
JKampipakTsl TepOeTKeH».

(Mazxar aydapmacot)

T'ereaen

«Keamri maran, HopecTeMm,
ToraypIMHBIH iNIiHAE
CyayaapbIM KepepciH,
Kepmeren ongaii tycinge.

A1 >XapBIKTa cyAyAap
ToxrayceI3 oiHap 4a ymap.
TrraCcBIMABI OVIBIH, Oaa ITyMeH,
Coyaewm, ceHi yiibIKTaTap!» -

«’Kan aTa, opmaH naTmiachelt
[MaxpIpabl Kapa KacTapbIH!
ApacbiHaH OyTakKTap

My arnasr KbI3aap OacTapbiH!»

«Kopsik1ia, 6asam, KapaHFbl
TyHAe KOK eIl KOPKBIHBIIIL.

Oa - aK HIaIITH arairap,

JKait rana Typ FOJI THIII-TBIHBIII!»

«Kapaaanapl >xyperim,
Fambikneiy, 6aaa, KepkiHe.
Engi maran keaepcin!
Konmacrsiy, cipa, epkine!»

«’Kan aTta, opmaH naTiacet
Kysim Gisre >keTTi FOI1.

Keainn kaaap1 MiHeKeIx,
KpIch121451M, Ae€MiM OiTTI FOI!»

JKozay1isr eHai KbICBLABII,
[anmanApl, YIIBIIT KeAeAl.
Kairerpagpr Hopecre,
Hepecre >xp1aai1 Oepeai.

Ky11bIHAATHIIT J)KOAAYIIIEL,
YiriHe yIIbIn KeAirTi.
bipak oHbIH KOABIHAA
Hopecre >xo0aaa oainTi.
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MESONIN SAHI

Geca vaxt1 bels gec ruzigarlarda ¢apan kim?
O bir sevimli ata usagiyla berabar

Basib bagrma onu saxlayir qucaginda.
Usagin tizlinii son gizlayirson bu nedan?

Ata, meso sahini gormadinmi sdyle sen?
Quyruglu bir adam ki, baginda parlayan tac

O bir duman halqasi, gocugun goziinii ac.
“Soyle sevimli gocuq getmoazmisen menimle?”

On gozal oyunlart oynaram man seninlos,
Daniz sahillsrinds al-slvan ¢igekler var,
Hbale anamda vardir ne gader zerli paltar.
— Ah menim atacaigim, soyls esitmodinmi?

Meso sahinin mensa noaler vad etdiyini?

— Ay balam, san rahat ol, o duydugun bir riizgar.

Qurumus yarpaglara toxundugqca xisildar.
“Soyle sevimli balam, getmazmisen manimla?

Y.V.Hote

MBanim qizim har zaman sylenacek seninls,
Geca seyranlarina aparacaqdir soni.

Ata gormiirsenmi san kolgali yerds duran
Meso sahinin qiz1 oradaca oturan?

Ovladim men gériiram onu gozalcs, inan
O otlaqdir elece —uzaglarda bozaran.
Seni sevirom gozal, boyun cazb edir mani
Oziin tabe olmasan gjiclo tutaram sani.

Ax ay ata, 0 mani stiriikleyib dinladir,
Oindi arig meni aci-ac inledir,

Tutaraq qollarinda titraysn usaq onu
Qorxaraq ¢atds, ata, almadan solugunu,
Min azabla, slomls eve ¢atdig1 zaman
Qollarinda 6vlads 6liib getmisdi goxdan.

Almancadan 'tarciima edon:
Ismail Olizada



TOKOM ITA ABIIIIACEI

(B. A. 2Kyxosckutioun komopmocy)

Mysaak TyHA© aT YallkaH KM, 9aMachl,
KeunkkeH az, >xaHbIHAa Oap Gaaacsl.
baza xopKyI aTacklHa >KapMaliar,
BasacbiHja aObIIIIKaHBIH CAHAACHL.

“baaaM, mara. MbIH4a OeKeM bIKTaAbIH,

Toxkon IaapIlIacbl ME€H 4a KOPKYII OATypaM.

Kapa Taa’Xbl, Ka/blH CaKa4, YKIIaAbIH,

“Cyy yCcTyHAe yuyn XypreH 603 Tyman”.

“basaM, kea4un, KaHa. Mara Kapaubl?”,
Ky0GaHbBIuTYyy KYHI® TOATOH apachl.
“TypxyH ryaaep, mblaAbparad OyaakTap,”
CapaiiaapbslM YBLAK aATBIHAAH,

Tokoi1 magplacsl Mara MUHTUII TYPYIICYH,
“AAaTBIH, OepMeT TapTyyAaraH yirya0y?”
“O, >xok 0asaMm, ceH >KaHbIABIII YTYIICYH,
Katyy mamaz >xaa0bIpakTsl yaypay.”

“Keaun 6aaaM,yii4e KyAKy, Oaapsl HIat,
Ks13aapsim Oap aHbIH OaAbIH KM TaTaT?”

N.Tere.

An JKaphIKTa aZap OMHOII y4yIlarT,
Kyayn yayn ceHn akbIpbIH yKTaTar.”

“O, KBIMOATTYyM, A€M KbI34apbIH YaKbIPABL,
Mara OakTaH OaIll MIMKeIINII JKaThIIIaT.
Baape! TBIITBIHY, cara yryaraH OakbeIpOBbl,
Aaap Taagap, ak 4ad TaaJap 4daTbliar.

“TyTkyH 6014yM, KydarbIMa TOAOCYH,
CeH Gaapnl OMp MeHUKHU D1e OOAO0CYH.
Toxkori1 maace! 61341 KYYII JKeTeM AeNT,
Mpbina keaay, MM KaHTUI OHOCYH?”

ATyaH agaM aABbIIl yyaT, apacsl,
JKakbIH Kaa4bl, carbIHABI TO, Kapaydbl.
Yean sxurut Kyy1 sxett WakbIpbl,
Koaynaa aHbIH XaTKaH ©€4yy Oaaacsl.

1818-xviA.
Komopzor ©Omypbex Tuarrebaes.
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ORMAN PADISAHI

Kimdir bu at kosturan, soguk zulmet altinda?
Geg kalmus ath sanki, terkinde de oglu var.
Usiiytip sigmiyor, geng oglan babasina,
Sarilip 1sitryor, kucaginda ihtiyar.

- Ogul, neden korkarak sigimyorsun bana?
- Azizim, Orman Sahi goziime 151k tuttu,
Parlak bir tac1 vards, sakali da hayli giir. ..

-Yok yok ogul, gordiigiin, sudan kalkan buluttu.

“Yavrum yaklas yanima, hele bir bak bana sen,
Benim sen diyarimda seving durmadan artar,
Firuze giiller acar, inci pmarlar ¢aglar,
Altindandir sarayim hep piril piril yanar...”

-Azizim, Orman Sahi benimle konusuyor,
Vaat ediyor sevinci, hem de devleti- vart...

- Yok, yok, sevgili yavrum, billah yaniliyorsun,
Baksana yel esiyor, salliyor yapraklari.

“Gel yanima ey ogul, ormanimin koynuna,
En glizel kizlarim da periler de burda bak.

Goethe

Aydan 11k alirlar, giiliip oynarlar senle,
Ve uyuturlar seni, gevrende ugusarak”.

- Azizim, Orman Sahi ¢agiriyor kizlar,
Isaret veriyor bak, agaclarm dallarr...

- Yok, evladim, sakindir, gecenin derinligj,
Agaclarn dallar, koruyor dinginligi.
Senin o gordiiklerin sadece, akca kavak,
Toplanmuslar bir yere, bekliyorlar susarak.

“Yavrum giizelligine, hayran ettin beni sen,
Sen benim olacaksin, sensiz olamiyorum!”
- Azizim, Orman Sahi bize dogru geliyor!
Nefesim daraliyor, nefes alamiyorum!

Ath cok korkmus belli, at da sanki uguyor,
Oglan, aghyor artik, sizliyor korpe teni;
Atl feryat ederek ulastyor menzile. ..
Ellerinde oglunun, 6lmiis, cansiz bedeni.

_ 1918
Ceviren: Imdat Avsar



O’RMON SHOHI

Bu izgirin tun payti otda kim yelib borar?
Bemahalda o'g/lini bag'rida olib borar.

Birdan titrab bolakay, mahkam quchar otasin,
Keksa ota isitar quchog‘ida bolasin.

“Nega yopishib olding, nedan qo’rqding, qarog'im?”
“O'rmon shohi ko‘zimga yarq etdi, buzrukvorim.
Boshida qgora toji, soqoli galin juda”.

“Yo'q, qo’zim, bu suv uzra tumandan ogish parda”.

“Hoy, kichkintoy, hoy, bola, men tomonga sen bir boq,
Yurtimda istagancha ermak topasan quvnoq.
Gullarim naq zumraddan, chashmalardan dur oqar.
Yombilardan qurilgan saroyim senga yoqar”.

“O'rmon shohi men bilan so’zlashmoqda, otajon.
Oltin, gavhar berarmish, yashaysan, der, sho’x-shodon”.
“Yo'q, toychog/im, sen yanglish eshitgansan, ehtimol.
Uyg onib, yaproglarni tebratib o’tdi shamol”.

Iogann Volfgang Gyote

“Bu yoqqa kel, o'g/iltoy, o‘'rmonlarim qo‘ynida,
Sohibjamol gizlarim rags etar oy nurida.

Sen bilan o‘ynab-kulib, dilingni xushnud etgay,
So‘ngra suyib allalab, uyqu bog'iga eltgay”.

“Otaginam, chorladi gizlarin o’rmon shohi,
Qo’ng'ir butoglar aro meni imlashar, chog'i”.
“Yo'q, chirog'im, osuda har yon bu tun garida.
Oq soch tollar saf tortib turibdi-ku narida”.

“Maftun bo‘ldim, bunchalar sen yogimtoy bolasan,
Xoh ista, xoh istama, bil, shu yerda qolasan”.
“Otajon, o'rmon shohi quvib kelmoqda, qarang.
Ana u, oh, bo'g/ildim, nafas olyapman arang”.

Xavfsiragan chavandoz yo‘rtmas, uchib boradj,
Bolakay qo‘rqqanidan chingirib yuboradi.
Otliq nigtab otini, nihoyat uyga yetar...

Afsus, uning qolida jonsiz norasta yotar.
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"ERLKOENIG”

J. W. von Goethe

Who rides there so late through the night dark and drear? “Wilt go, then, dear infant, wilt go with me there?

The father it is, with his infant so dear;
He holdeth the boy tightly clasp'd in his arm,
He holdeth him safely, he keepeth him warm.

My son, wherefore seek’st thou thy face thus to hide?
Look, father, the Erl-King is close by our side!

Dost see not the Exrl-King, with crown and with train?
My son, ‘tis the mist rising over the plain.

“Oh, come, thou dear infant! oh come thou with me!
For many a game, [ will play there with thee;

On my strand, lovely flowers their blossoms unfold,
My mother shall grace thee with garments of gold.”

My father, my father, and dost thou not hear

The words that the Erl-King now breathes in mine ear?
Be calm, dearest child, ‘tis thy fancy deceives;

“Tis the sad wind that sighs through the withering leaves.

My daughters shall tend thee with sisterly care;
My daughters by night their glad festival keep,
Theyll dance thee, and rock thee, and sing thee to sleep.”

My father, my father, and dost thou not see,

How the Erl-King his daughters has brought here for me?
My darling, my darling, I see it aright,

“Tis the aged grey willows deceiving thy sight.

The father now gallops, with terror half wild,

He grasps in his arms the poor shuddering child;
He reaches his courtyard with toil and with dread,
The child in his arms finds he motionless, dead.



AECHOI ILIAPH
(nepesod B. A. 2Kyxosckozo)

KTo ckauet, KTo MUITCSI ITOA XAaAHOKO MIAOV?
E320K 3a11034246111, C HUM CBIH MOAOAOIL.

K or11y, Bech 134pOrays, MaAIOTKa HPVHIK;
OOH1B, €10 AeP>KIUT 1 IpeeT CTapuK.

«/JUTs1, 4TO KO MHe ThI TaK pOOKO IPVABHYA?»

«Poaumblii, 2ecHOM LIaph B r1a3a MHe CBEPKHYA:

OH B TeMHOI1 KOPOHe, C I'YCTOI1 00pOA0IT». —
«O Her, To OeeeT TyMaH HaJ, BOAOVI».

« TSI, OTASTHUCST; MAAA€EHETT, KO MHE:
Beceaoro MHOIo B MO€l1 CTOpoHe:

LTBeTnI OMPIO30BbI, >KeMUY>KHbI CTPYII;

3 3020Ta cANTBI Y€PTOIUL MOV

«PoayMbIi1, 2€CHO 1ITaph CO MHOV TOBOPWT:
OH 3040T0, Iepasl 1 pagoCcThb CyAUT». —

«O HeT, MO MAajeHell, OCABIIIAACS ThI:

To BeTep, MPOCHYBIICH, KOABIXHYA AVICTBI».

JARRE

«Ko MHe, MoI1 MAageHelt; B AyOpoBe Moelt
Y3Haer1b mpeKkpacHbIX MOMX AO4epelr:
ITpu mecsitie OyAyT UTpaTh 1 A€TaTb.
Urpast, aetast, TeOs1 yCHIILAATD».

«PoayMbIi, 2€CHOM ITaph CO3BaA JOYEePeIn:
Mme, BIDKy, KMBAIOT 113 TEMHBIX BETBEI». —
«O HeT, Bce CITOKOITHO B HOUHOI! IAyONHe:
To BeTAbI ceaple CTOAT B CTOPOHe».

« TS, 51 IA€HNACS TBOeV KPacOTOIL:
Hesozeit 1ab Boaelt, a Oy A€IIIb ThI MOID».

- «PoayMBbIIi, 2€CHOI ITaph HAC XOYeT AOTHATD;
Y>K BOT OH: MHe AYIITHO, MHE TSDKKO ABIIIATh».

E340K 0OpoOeablit He CKayeT, AeTUT;
Maaaener; TOcKyeT, MAajeHel] KpUIIT;
E340K 110roHs1eT, 340K A0CKaKadl...

B pykax ero MepTBbIlT MAaJeHeL] AeKa.

1818 ..
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Maaxcan: aviavim mewn 0iaim

Marxan «Ileaarormka», «bacraypimn mexrernrepre aHa TidiH OKBITY >KOHI» CUSAKTBI
eHOeKTep >KasraH. Aybl3 94eOueTi yAriaepin kuHaraH, AKkaH cepi, basap >xpipay, O0yaaKip
AuBaeB TypaAbl 3epTTey eHOeKTep >Ka3FaH.

Magcan: elm vs tabsil

Magcan “Pedaqogika”, “Ibtidai moktebds ana dilinin todrisi haqqinda” kimi asarlarin
miisllifidir. O hamginin xalq adsbiyyatinin sifahi niimunsalarinin toplusunun ve Axan Seri,
Bazar Jirau, Obubakr Divayev haqqinda arasdirmalarin miiallifidir.

Mazxcan: uasum sxana busum bepyy

Mar>xan 6uanm Oepyy xaatbiHga “Ilegaroruka”, “bamraarerd kaaccrapaa sHe TUAUH
OKYTYYy >KOHYHAO" CBLAKTYY Daaayy ®MIeKTepAu >KasraH. A OIIOHAOM 94e DAAUK 003eK!U
9ypITapMaAapAblH ®H MBIKTBI YATYAOPYH 94 MYMHEH YOIyATyl aaraH. AxaH-cepu, byxap-
KbIpay >KaHa AOyDakup JAuBaeBaepayiH yblTapMaAapblH NAMKTEIl, M3UAACTeH.

Magcan: Bilim ve Egitim

Magcan, “Pedagoji” ve “Ilkokulda Ana Dilinin Ogretimi Uzerine” gibi eserlerin
yazaridir. Ayrica halk edebiyatinin sozlii 6rneklerinden olusan bir derlemenin ve Akan Seri,
Bazar Jirau, Abubekir Divayev hakkinda yapilan arastirmalarin da miiellifidir.

Mag Gon: fan va ta’lim

Mag’jon “Pedagogika”, “Boshlang’ich maktabda ona tilini o’qitish to’g'risida” kabi
asarlar muallifidir. Xalq og’zaki ijodiyoti namunalari to‘plamlari va Axan Seri, Bazar jirau,
Abubaker Divayev haqgidagi tadqiqotlari uning galamiga mansub.

Magzhan: Science and Education

Magzhan was also the author of important pedagogical works, including Pedagogy
and On the Teaching of the Native Language in Junior School. He compiled collections of
oral folk literature and conducted research on notable cultural figures such as Akhan Seri,
Bazar Zhyrau, and Abubaker Divaev.

Mazxcan: nayxa u obpasosanue

MarxxaH s1BAsIeTCs aBTOPOM TaKMX TpyAoB, Kak «Ilegarormka» n «O mpernogaBaHuM
POAHOTO sA3bIKa B MAaAllIeil Ikoae». EMy Takke IpuHagaesxaT coOpaHus 00pa3IioB yCTHO-
ro HapOAHOIO TBOpPYECTBa M MCCAeAOBaHMNs, ITOCBAIIEHHbIe AXxaHy-cepy, bazapy-xpipay n
AOyOakupy Jusaesy.
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MAIKAH )XYMADBAEB
IEAATOI'MKA (y3inai)
Tapty

KazakTbIH KaHbI Oip, >KaHBI Oip >K040acCIIIbICH - MYFaliM.

EaimizaiH a3 FaHa >KbLAABIK OIHY AdyipiHe Oara Oepy YIIiH aAThl aaalllThIH Oaaackl Oac
KOCCa, KaaipAl OpbIH - MYFaAiMAePAiKi.

Bipre oxpickaH, Oipre OKbITBICKaH, XXblAAapPbIMBI3 Oip, >KOABIMBI3 Oip Ka3ak MyFaaiM-
Aepi!

KoabiMHaH KeareH ocbl eHOeriMAi ceHAepre TapTy KblaaM. HueTiMHIH Ta3aAbIFp! yIIiH
TapTyBIMABI KaOblA KOPiIl aAbIHbI3AAP.

Marxan Kymabaes

Ceoe3 aaabl

Bya xitam 2-3 >xp1a OypBIH KbICKA YaKBITTBIK MYFfadiMJep KypchblHJAa OKbIAFaH Adpi-
cTepAeH Ty3iareH eai. bya KyHre mieifiH OacblABIII IIBIFBIII JKapbIK Kepe aaMaabl. bya aiblin
MeHiKi eMec, OyAiHIeH 3aMaHAiKi.

KiranTer 6ip opbic KiTaObIHaH Typa TopKiMa Aeyre 0oamarniapl. AaabiMa Oip KiTalThl
KalibIIl KOMBII, OypblaMacTaH >kele OepreHiM >KOK. TepOue raabIMAapbIHBIH ITiKipAepiH
TaHAall aayfa ymTbeiaAbiM. ITlamachl KeareHIile KasaK KaHbIHA KaOBICTBIPYFa TBIPBICTBHIM
(Ken maiigasanbiaran Pyounmreitn, CksopiioB, CMUPHOBTapAbIH MeJaro—TuKa Typaabl
eHOeKTepi).

bisge OypbIH >KacaaraH IoH Tiai 60AMaraHABIKTaH, TYpAl TepMuUHAepre Tarn OacKaH-
Aail KasakIia ce3 Tady keIl KyIke Tuai. Kaaaiiga Kypcrapaa okplFaH MyFadiMaepAaiH Kap-
AeMiMeH Tasza OpbIC co3Aepi KasaKIara aifHaAABIPhLAABL. A eHal >knhaH Tiai 004wl KeT-
KeH IIIeT Co34epAl Kasakllara ayJapaMm Jell a3arTaHyAbl TUICTI TaIlIlaAbIM.

MeH negarormka MalgaHblHAa Oo¥iIi aablll >XypreH >Kylpik emecmiH. KitanTsiyg
KYPBLABICBIHAQA, TiAlHAE, TypAl aT KOI0Aa, XaTTa, KITaIlThIH >KaAIlbl HeridiHAe KOIl KeMIIiAik-
Tep Ooayfa MyMKiH. MyraaiMaep TeKcepil OKbIII, KaTe JKepAepiH KepceTce, CAaHChI3 paxMeT
anrap eAiM.

Mazxarn 2Kymabaes
1922 xvia, 15 cermadpo,
Kuisviaxap.



KAAITBI ITEAATOI'MMKA

XKerexmii co3
TopOue ageren He?

TopOue keH MarbIHachIMeH aJlfaHJAa, KaHAallda Ooaca Oip KaH MeciHe THMICTi a3bIK
OepiIl, coa >KaH MecCiHiH AYpPbIC ©CyiHe KeMeK KepceTy AereH ce3. Aa eHAl agaM3ar Typa-
ABI aIThIAFaHAQ, adaMHBIH 0OaaachlH, KOMiA JKacKa TOABII, ©3iHe-031 Ko>ka 0oAFaHIIa, TUiCTi
a3bIK Oepill, ecipy AereH MaFblHada Ky prisiaeai.

(Agam3ar geHe ham xaH aTaaraH eKi OeAiMHeH TypraHABIKTaH, OyA eki 0eaiMHIH
COHFBICHI, JFHU JKaH, adaM3aT YIIIiH aca KaadipAi 00AraHABIKTaH, AYPBICHIH aliTKaHAA ajaMFEa
IIIBIH MaFbIHACbIMEH «aJaM» JAeTeH aTThl OChI JKaH FaHa OepeTiHAiKTeH, adaM OalachklH Top-
O1e KbL1y gereHJe, oplHe, ajaM OalachIHBIH ocipece, JKaHBIH TopOue KblAy KepekK Aell VFY
KepeK).

Kep xysingeri Oacka >KaH 1eaepiMeH caAbICTBIpFaHAa, ajaM Oadachl TyFaHAa ©Te 94-
Ci3, 3a¥bIIl, 0Ocaa OOABIII Tyaabl. MaaAbIH Tei Tya cada asiKTaHaAbl. TaybIKTBIH OajarlaHbl
JKYMBIPTKaJaH >KapbLAbICBIMEH >KYTipill KeTeai. Aa agaM Oaacel TyFaHJa iHreAaraH aii-
raiel MoA Oip Kecek eT. AKbIABI, eci XKOK. JeHeci ThIM o4ci3. Ocyi, yAFalObl THIM capaH, ThIM
mabaH. Minekn agam Oasacel ocblaall ©Te 94ci3 OOII TYBIIL, aca capaH ©CeTiHAiriHeH, OHBIH
AeHeciHe, >KaHbIHa a3bIK, Oepill, ocyiHe KOMeK KepceTIlell, SIFHI OHbI TopOue Kblamaii 604-
MaliAbl.

TapOue 6eaimaepi

TopOue TopT Typai: geHe TopOuMeci, akbla TopOMeci, CyAyAbIK TopOmeci haM KyabIk
TopOueci. Erepae agam OasacbiHa OCbl TOPT TopOMe Teric Oepiace, OHbIH TopOueci Tyrea
Ooaranbl. Erepe 04 KeIlllleHAl BICTHIK, CYBIK, allITHIK, JKaAaHAIITHIK, CHIKBLAABI TYPMBICTa
JKMi YIIBIPAMTBIH KOpPiHiCTepAi eaeMelTiH MBIKTHI, Oepik geHeai 004ca, Ty3y OJAalThIH,
AYPBIC IIelIeTiH, 494 TabaThIH AYPBIC aKblAABI 00ACA, CYAy CO3, HI3IK YH, 94eMi TYPAeH A33-
3aT aAblll, >KaHbl TOAKbIHAAHAPABIK 00ca, KaMaHABIKTaH >KaHbl JKMPEHII, KaKChLABIKTHI
KaHBI TiAeIl TypaTbhIH KYABIKTB 00AcCa, MiHe OCbIHAal 00AFaHAa agaM 0OaAachIHBIH AYPBIC
TopOMe aablll, IIBIH adaM O0AFaHABIFBI. basam agaMm 0OACHIH AereH aTa-aHa OCHI TOPT TIp-
OueHi Aypbic opbIHAAchH. basa aypy He sarbinn 6o4ca, 6adagaH emec, TopOuenrigeH. basa
Tap OJI14bl, aKkbIMaK 00.4ca, Daaa KiHaai emec, TopOuenti Kinoai. baaa cyayabikTan A933aT asa
OiaMelTiH MaKay >KaHABI 004ca, Oala alibIIITEI eMec, TopOueIi xKa3aabl. «baaa icrereH >xa-
VBI3ABIKTBIH >Ka3aCbhlH TOpOMellli KoTepCiH» AeTeH MpaH eAiHiH MaTeAi - IIIbIH AYPBIC MaTeA.

TopOmeageHn MmakcyT

Topbuegen makcyT agamanl, hom coa agaMHBIH yATBIH, acca OapAbIK agaM3aT AyHue-
CiH OaKBITTHI KbIAy. ¥AT My1iIeci o9pOip agaM OakbITThI 004ca, yAT OaKBITTEL, agaM3aT AyHMe-
CiHiH MYyIIeci apOip yAT OaKbITTHI O0Aca, adaM3aT AyHueci 0akbpITTEL. KpIcKacklH aliTkaHAa,
TopOuMeeri MakcyT “agaM” AereH aTThl KYp >Kada KbIABIII JKaIlChbIpMali, IIIbIH MaFbIHaCbIMeH
aZaM KbIABIII IIBIFapY.
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Ileaarornka xaHaai rmoH?

bis xoraprpiga agaM OalachbIHBIH TopOuere MyKTa’K eKeHAIriH, oraH KaHJail TopOue
Oepy kepekririH, hem 04 TopOueni He y1IiH Oepy Kepek eKeHAiriH ailTThIK. Ko, TopOue Ke-
pek. bipak, Oaaara aypric TopOueni apOip TopOmeni (aTta-aHa, My¥aaiM) TopOuUe >KOABIH
eIIKiIMHeH ylipeHOeli-aK, eIIHIpCeHi OKbIII-OiaMell-aK ©3 OeTiMeH Oepe asa Ma? OpKiM
e3i-aK >K0/ Tayblll KeTKeHAell Oasa TepOueci conmama 0Oip >kenia Hapce me? Kok, byaait
emec. basa TepOmeci Oip enep, enep OoaraHJa ayblp ©Hep, kKeke Oip FbLABIM Heci Ooay-
ABI TizelTiH eHep. basanbl gyppic TopOuMe Kblay YIIiH spKiMHIH 03 TaxKipuobeci KeTmeiai.
backa agamaapapiy TaxXipuOeciMeH TaHbICy Kepek. Coa Dacka agaMaapAblH TopOue Maiija-
HBIHJAFBI TOKipuOeaepiH KopceTKeH >KeKe Oip IToHMeH, sSIFHM TopOue IIoHIMeH TaHbIC 004y
kepek. TopOue maHi - mejarormka ger ataaaAbl.

ITeaarormka rpek eainiy cesi. Ilea —6aaa, aroru — keTekTey JereH eKi co3AeH KypaAFaH.
basarer ['perinasa 6asaaapapl Oarblll, MeKTeIIKe aAbIIl KeAill >KypeTiH Kopi Kyadap 1ejaror
aen araarad. Ilegaror geren aTThiH OYpBIH MaKTayabl OOAMaraHABIFbI OChIJaH KOpiHeAi.
bipak conrpl 3amaHa IIeH, FBIABIM OCII agaM3aT ©HEPAEHTeH CaliblH I1eJaror AereH eciMm
Kadipai, KacueTTi 004bin Oapaabl.

ITeaarormkameH >KakChbl TAaHBIC 004y ABIH KepeKTiri

basara TepOme Oeprenge opOip TopOmMemIiHiH aAAbIMeH KOAJ4aHATBIH >KOABI — ©3
ToXKipuOeci. SIrHn Gasa KyH4e ©3i KaHAall TopOue aaraH, hom OasaHbl OYpLIH €31 Kaaait
TopOue KblaraH. MiHe, OCBI 5KOAMEH Xypeai. OpuHe, O0yA K0AABI TilITi KUCBIK K04 AeyTe
6oamariabl. Kucelk 604y Oblaalt TYpchiH, TopOue Typaasl spOip TepOMeIliHiy o3 TopOueci
- aca KbIMOaT Hopce. AgaMHBIH ©3 TaKipuOeci - XXypin KeTKeH >K04bl. O4 K0AAbIH KaK-
ChbI-)KaMaH >KaFbl Ke3 aAAblHAa caiipamn Typ. IcrerenHeH kepreH aHblK. Keprennen Oacran
KellIKeH aHbIK. bipak Oy opkiMHiH €3 ToXKipuOeci KaHIIIa KpiMOaT 00AFaHMeH, KaTeci3 >K0a
Aeyre 6oamariabl. bip agamubIH ToxkipuOeci TeIM Tap, ThIM OipOeTkeit TaxXipuOe. Topou-
ellliHiH ©3iHe K04aiiAbl 00AFaH K04 TopOMe KblAaThiH OadaFra KOAaliAbl 00AMacKa MYMKiH.
TopOuesen makcyT — OasaHbI TOpOMeIIIiHIH 494 ©3iHAel KbLABII IIbIFapy eMec. Keaerek
©3 3aMaHbIHa AalbIK KBIABIII IIBIFapy Foll. «baaaHabl e3iMaeir 604 den yiipeTIie, e3imMaelt
6oaMa gen yiipet!» gereH OsipeT OAiHiH co3iHAe KOII IILIHABIK Oap. bya — Oip.

Exinmri, spOip TopOuMenIiHiHg K0AAaHaThIH XKOAbl — YAT TopOueci. Op0Oip yATThIH Dasa
TopOMe KbLAYBI TypaAbl ecKigeH KaAbIIl Kele >KaTKaH JKeKe->KeKe K0A4bl Oap. ¥AT TopOueci
OasirplgaH Oepi ChIHAABII, KOII OYbIH KOAAAHBIII KeAe KaTKaH TaKTail >K0A 00AFaHABIKTaH,
9pOip TopOuMerti, co3 >KOK, YAT TopOueciMeH TaHbIC OoayFa TuicTi. JKoHe apOip yATTHIH Oa-
Aachl ©3 YATBIHBIH apacblHAa, ©3 YATHI YIIIiH KbI3MeT KblAaThIH 00AFaHABIKTaH, TopOueri Oa-
AaHBI COA YAT TopOueciMeH TopOue Kplay¥Fa MiHAeTTi. bipak, yaT TopOuecis, yATThIH TopOue
>KO/BbIHAQ YCTaFaH KOABIH TyTeAiMeH AYpPbIC Ageyre 00aManiabl. ¥ AT TopOMecCiHiH JKaKChIABIK
>Karbl KeIl 0OAFaH ChIKbIAABIL, >KaMaHABIK >Kafbl da Kell. Taaail Halap, 3UsSHABI 94eTTep ap-
Oip yAT TopOMeci iltiHAe TOABII KaTbIp. basrpigan Oepri yAT TopOMeciHiH illliHAe YHaMCBI3,
3USAHABI 94€T, 5K0A-)KOpadap TOABIII JKaTKaH YATTHIH Oipeyi - 0i34iH Kasak. Kpickacel, yaT
TopOMeci KaHIIa KaaipAai, Kepek k04 00AfaHMeH, a4acTbIPMaMTRIH AYPBIC K04 AeyTe 0oaa
OepMmeriai.

Korapsiga aliTkaHHaH KepiHeai, Oaaara IIIBIH AYPEIC TopOue Oepy YIIIiH, TopOMeliHiH



o3 TaxXipubeci, hem yat TepOuecimen Tanpic 60AybI XeTieiidi ekeH. byaap - GipOeTkeit
muKi Toxxipudeaep. byaap coinnan eTkisiail, micipMereH Kyiige Oepik Heris 004a aamaii-
AbL. by aapablH apacbhlHaH >KaKChbl->)KaMaHBIH, aAThIH MeH MBICHIH Ti3ill ada 0ily YIIiH TopOue
MallgaHbIHAa MIaObIABII BICBIAFAH TapAaHAapAbIH ToXKipuOeaepiMeH, TypAi YATTaH TypAi
3aMaHJa IIBIKKaH TopOue FaabIMAapbIHBIH OlidapbIMeH, KbICKAChl, TopOue Typaabl AYPHIC
>KO/Fa TYCipeTiH IIbIH TopOle A9HIMeH, SIFHM IedarorMKaMeH >KaKChl TaHBIC 004y Kepek.

Ileaarornkara >KopAeMIIli IIoHAEP

Ileaarormka agaMHBIH JeHeciH, hoM >kaHBIH AypbICc TopOme KblAy KOAJapbIH i3ae-
HeTiH II9H 00AFaHABIKTaH, IleJaroruka loHiMeH AYpbIC ITaligadaHa Oily YIIiH, eKiHIIi TypAi
aliTKaHAa, ajaMAbl AYPBIC TopOMe Kblaa Oidy YIIIiH alaMHBIH AeHeci, hoM >KaHBIHBIH >KalibIH
KeHec KbLAaThIH OacKa IIloHAepMeH TaHbIC 0oay¥Fa TuicTi. bya menaep teMenaeriaep.

/JleHe Typaabl IIoHAEP:

AnatoMus. AgaM geHeciHiH KYPBIABICBHIH OasiHAaAbI (JdeHee KaHAall Mylile Oap, >Ka-
paTBLABICHI KaHAAIA).

dusnoaorus. Agam AeHeciHge 004aThIH KepiHicTepai OasiHAaMIABI (TYPY, KYPY, AeMa-
Ay CBIKBIAABI).

I'mruena. CayABIKTBI cCaKTay II9Hi.

I'mvmuactrka. CayABIKTBI O€KiTy YIIiH TypAi AeHe KO3FaAbIChl TypaAbl.

Kan Typaabl maHgep:

IIcuxoaorms. AaaMHBIH >KaHBIHBIH >KallbIH, >KaH TYPMBICBIH, JKaH KOPiHiCTepiH, >KaH
KYIITepPiH, aKblA-OMABIH >KalibIH OasHAANTLIH I19H.

/oruka. Aypric o114ay K0A4apbIH KOPCETETiH IToH.

Otuka. Kyaslk Typaasl noH. SIFHM agamMIIbLABIK He? OcbIHEI OasHAAABL.

Ileaarormkara Tarbl Oip KepeKTi I9H

ITeaarormka tapmxsl. Typai 3amaHga Typai TopOnere agamaaT Kadail KaparaH, KaHAall
JKO/AJapMeH KYypreH, TopOue AyHMeciHAe KaHAail OidiMIaszaap ©TKeH, oAap KaHAall XKaHa
’KoAJap TanKaH. MiHe, Ilejarormka Tapyuxsl OCblaapAbl OasHAAABL.

ITeaarornka 6eaimaepi

[Teaaroruka 1oHi Oecke OGeaiHeai: 1) JKaarbl mreaarornka. AgaMHbIH AeHe, hoMm >kaH
KYILITepiH, TopOue >XoajapbiH Kepcetedi. 2) Auaaktuka. OKBITYAbIH HeTisri >KOA4apblH
kepceteai. 3) Metoauka. OKbITyABIH HeTi3Ii >KoA4apblHa Heridaell Oeariai Oip moHAi Kaaait
OKBITY JKOABIH KopceTeai. MbIcaabl, MeKTeITe Ka3akK TidiH Kall )KOAMEeH OKBITY KepeK eKeH-
AiriH ylpeTeTiH IIoH Kas3ak TiAiHiH MeToaguKachl gell aTadaAbl. 4) MekrenTi Oackapy. bya
IToH MeKTeIl KaJall caablHy¥a, KaAall ycTaly¥Fa TUICTi, ChIHBIIITapFa IISKipTTepAi Kaaai 604y
KepeK, OKy IIoHiH KaJail Oeariaey Kepek, MiHe, OChbLAap ChIKbIAABI MEKTeIl KYPBLABICHI XKY-
MbICTapbiH KopceTedi. 5) [leaaroruka tapuxel. bya noHHiH He HOpceHi KeHeC KbLAaThIHABIFbI
JKOFapblda aThLAADL.
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Maea>XaH >xeHyHOe
Magcan hakkinda
Mag‘jon haqgida
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** %

«BYriHri KYHHIH 6ap Xa3yLWbICbIHbIH iLLiHEH KeneLlekKe 601 ypbin, apTKbl KYHre Kana-
TbIH aHbIK €63 - MafF>kaHHbIH ce3i. OaaH 6ackambI3ablH 6apiMi3giki KYyMaHAI, 6Te CEeHIMCI3
aen 6inemin».
Myxmap 9ye3oe
* % ¥

“Magcan - boyuk nacibliya malik bir sairdir. Onun poetik fardiyysati o gadar unikal va
takrarsizdir ki, 0, 6z dévrinun ¢argivalarini asir... Bugtinki yazigilarin arasinda yalniz Mag-

canin sézu galacaya yonalib va o, galacak nasillarin yaddasinda qalmaga layiqdir...”
Muxtar Auezov

* % %

«MaraH - 36erencns 4YoH UYKM MaJAHUATTbIH aKblHbl, aKbIHAbIK ©3reYyenyry eTe
YHUKanAyy, an e3 JOOPYHaH 03yn KeTKeH. A3blpKbl Xa3yy4dynapAblH apacbliHaH MarxkaH-
AblH CO3Y raHa KeneyekKke barbiTTasiraH »aHa Kesie TypraH MyyHAYH 3CMHAE Kanaty.

Myxmap Ays3zoe

* % %

“Magcan, ylice bir asalete sahip bir sairdir. Onun siirsel kimligi dylesine essiz ve tekrar-
sizdir ki, kendi caginin sinirlarini asar... Ginimuz yazarlari arasinda yalnizca Magcan’in s6zi
gelecege donuktir ve o, gelecek kusaklarin hafizasinda yer etmeye fazlasiyla layiktir...”

Muhtar Avezov

* %%

“Mag‘jon - buyuk madaniyatga sohib shoir. Uning she’riy o‘ziga xosligi shu gadar
noyobki, u oz davri doirasidan oshib o‘tgan... Barcha hozirgi yozuvchilar sirasidan fagat
Mag‘jonning so‘zi kelajakka yo‘nalgan va kelgusi avlodlar xotirasida munosib o‘rin oladi...”

Mukhtar Auezov

* % %

“Magzhan is a poet of immense culture. His poetic voice is so unique that it transcends
the boundaries of his time. Among contemporary writers, only Magzhan’s word reaches
toward the future - and it will endure with dignity in the memory of generations to come.”

Mukhtar Auezov

* %%

«MarxaH - No3T orpoMHoOM KynbTypbl. Ero noatnyeckas vHAMBMAYaNbHOCTb HAaCTOJSIbKO
YHUKaNbHA, YTO OH NepepacTeT pamMKu CBOeN 3Moxu... 3 yncna Bcex HbIHELLHUX NnucaTenen
TONbKO cnoBo MarkaHa ycTtpemneHo B byayuiee 1 JOCTOMHO OCTaHETCA B NAMATU rpsay-
LLIMX MOKONEHUN...»

Myxmap Ays30e






Anaw Kaiipatkepnepi. 1918-1919-xxbingap
(exkiHwi KaTapaa oH kakKTaH 6ipiHwi oTbipFaH MarxkaH, Typeren TypraHaapabiH
optacbiHga MyxTtap)

Alas ziyalilari. (9ylasanlardan ikinci sirada sagdan birinci -
Magcan, ortada dayananlardan biri - Muxtar Auezov). 1918-1919-cu illor

AnawTbiH nwumepnepu. 1918-1919-xbinpap
(3KMHYM KaTapaa OHA0 oTypraHaapAbiH 6upuHuncu MarkaH, TypraHaapAbiH
optocyHaarbl MyxTap AyasoB)

Alas aydinlari. (Ikinci sirada, sagdan ilk oturan - Magcan; ortada ayakta
duranlardan biri - Muhtar Auezov). 1918-1919 yillari.

Alash arboblari. (o‘tirganlardan ikkinchi qatorda o‘ngdan birinchi Mag‘jon va turganlar
orasida o‘rtada Muxtor). 1918-1919.

The leaders of Al ash (sitting first on the second row Magzhan,
standing in the middle of Mukhtar). 1918-1919 year.

Oeatenu Anaw. (cuasawmii cnpaBsa nepBbii Bo BTopom paay MarkaH,
u3 cToawmx nocepeauHe Myxrap). 1918-1919 rop
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Mar>xaH - aagbIMeH ChIPIIbIA aKbIH. MarKaH ce3iHAei Tiare >KyM-
cakK, JKYPeKKe >KbIAbl THeTiH yaDipereH Ha3iK aye3 Ka3aKTbhIH OYpPBIHFLI
aKbIHAapbIHAa 00AFaH eMec. O4 >KypeKTiH KOOBI3BbIH IIepTe OideAi, OHbIH
JKYPeriHeH >Kac I1eH KaHbl apasac IIBIKKaH TOTTi ce3Aepi e3TeHiH Xype-
riHe ToTTi y ceOeai. Mar>KaH He >ka3ca Aa CBIPABI, KOPKeM, CoHAl Ka3aAbl.

XKycinGek AiMaybITOB

OaeOner cplHMeH Kepkeiteai. bajirere KocaTblH aTTBl >KapaThblll,
KYIPBIK >KaABIH CYy3ill Xibepce, KOPIKTi OOABIN >KYTBHIHBII IIIBIFaABL.
ODaeOueTKe COHAAlM KyTiM, COHAAl CBIH Kepek. Ocipece a4e01eTTi ChlHay
013 CBIKBLAABI XKYPTKa KepeK, OITKeHi 0i3ae 2941 5KeHAl 94e01eT KoK, Oap
6oca - Oasanas, OybsIHBI OeKirl, OyFaHaFbl KaTKaH KOK, 94e0MeTTi Top-
Oueaeit, Maneaei Oiacek, 0i34aiH Ae aKbIHAAPBIMBI3, Ka3yIIblAapbIMbI3
CcaHaTKa KOChILAaAFbl.

MarxxaH eseHJepiH aca KYHTTal, Oya4all >KapbIKKa IIIbIFapaTbhiH
MarxaHmbiagap 4a Oap; icke aAfbIChI3 KbLABII, ©pTeIl Xibepy Kepek
AelTiHAep Ae Oap; KbIcKackl, MaF>kaHHBIH Kachl 4a, 40CH 4a Oap, MaKTa-
yIIbLAap HeHi 0i4ill MaKTall JKYp, >KaMaHJayIllplAap He YIIIiH )KaMaHAaIl
xyp? Ounbl Tekcepy 0i34iH MaKcaTbhIMbI34a XXOK. bi3 mamaMbI3 keareH-
1re Mar>kaHFa CbIH KO3iMi30eH KaparbIMbl3 Keaeai. ChIH Ke3i gereHae, 0i3
FBIABIMHBIH >KOABIH TYTBIHYMBI3 KepeK. MajeHuneTTi >XypTTap, >Ka3yIIlbl-
AapblH, aKbIHAAPBIH Kall )KOAMEH TeKcepill chlHaca, 0i3ge COA >KOAABI
KO/A/AaHYbIMBI3 KepeK.

XKycinOek ArimaybpIiTOB. Mar>kaHHBIH aKbIH/ABIFbI TypaAabl.
(TamkeHTTeri Ka3ak cCTyAeHTTepiHe eTiareH OasiHAaMaAaH Y3iHA1)

145






* ¥ *

“AfbINWbIH XankblHa LLlekcnupaiH, opbic xankbiHa [NyLWKWHHIH Kaaipi
KaHgam 6onca, Kasak xankbl ywiH MarkaH XKXymabanabiH Kagipi ae
coHpan”.

onkeh MaprynaH

* % ¥
“Magcan Cumabayev qazax xalqi G¢lin na demakdirsa, Sekspir ingilis-
lar Gguin, Puskin isa ruslar ticlin o demakdir”.
Alkey Marqulan

* ¥ %

“MarxaH XXymabaeB aHrnndangap y4yH LLiekcnnp, opycTap ydyH
MNyLWwKnH KaHAan MmaaHure 33 601co, KasakTap Yy4yH MarkaH aa gan
OLLIOHZ0M MaaHure 33”.

Anbkeit Maprynax

* ¥ %

“Magcan Cumabay, Kazak halki icin ne ifade ediyorsa; Shakespeare
ingilizler, Pugkin ise Ruslar icin ayni anlama gelir”.

Alkey Margulan
“Mag‘jon Jumaboyev qozoq xalqgi uchun inglizlar uchun Shekspir va
ruslar uchun Pushkin kabi ahamiyatga ega”.

Alkey Margulan

* ¥ *

“Magzhan Zhumabayev holds for the Kazakh people the same cul-
tural and literary stature that Shakespeare holds for the British, and
Pushkin for the Russians”.

Alkei Margulan

*x*x

“MarxaH XXymabaeB nmeeT A1 Ka3axCKoro HapoAa Takoe e
3HayeHue, Kakoe AnAa aHrnuyax Lekcnup, ansa pycckux - MNywkuH”.

Anbkein Maprynax
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* %%

«Maf>kaH — eLUKiMre yKcaManTbIH Aapanblfbl aiKbIH, aca AapbIHAbI
aKkblH. OHbIH ©3iHe TOH TiNl epHeri, FaXkan ayeHi XanblK MNO33UACbIHbIH Te-
PEHIHEH HBp anFaH».

Kyaaw Caidm
* % ¥

“O 6zlinamaxsus, orijinal va son daraca istedadli bir sairdir. Onun yal-
niz 6zinamaxsus uslubu, heyranedici ahangdarhgi var ki, bu da xalq poe-
ziyasinin darin gatlarindan gaynaqlanir”.

Kudas Sayfi

* ¥ %

«Bbyn — e3yH4e XaHa eTe TanaHTTyy aKblH. AHbIH 371K 003€eKM Ybl-
rapmaybinibikTaH 6aluaTt anraH, 63yHe raHa TaaHAbIK ce3y, cTunun 6apy.

Kyaaw Caidpu

* ¥ %

“0O, kendine 6zgt, 6zglin ve son derece yetenekli bir sairdir. Yalnizca
ona ait bir tslubu, hayranlik uyandiran bir ahenk duygusu vardir ki, bu da
koklerini halk siirinin derin katmanlarindan alir”.

Seyfi Kudas

* ¥ %

“U - ozgacha, hech kimga o‘xshamagan va nihoyatda iste’dodli
shoir. Uning fagat o‘ziga xos uslubi, sarchashmasi xalq she’riyatining
teranliklarida bo‘lgan ajoyib ohangdorligi bor”.

Qudash Sayfi

* ¥ %

“He is a distinctive, original, and remarkably talented poet. His voice
is uniquely his own, marked by a striking musicality rooted deeply in the
traditions of folk poetry”.

Kadash Saifi
* % %

«3T0 — cBOe0bpa3HbIf, CaMOBbITHbIM U O4YeHb TaNaHT/IMBbIA NO3T.
OH MMeeT TONIbKO eMy MPUCYLLINIA CNOT, YAUBUTESIbHY HaneBHOCTb, UCTO-
KM KOTOPOW B rnybuHax HapoOAHOM MNO33Uny.

Kyaaw Caidu
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Neeca pekeHeM

Ous dana bosamuoits...

O bir dabiydi...
Anx zennti 60auy...
O bir dabiydi...
Udabo edsi...
He was a genius....
dmo bvia zennii...
Buxmop Hlaaaes, Viktor Shalayev,
«Mazxcandvim comy>» «Mag jonning sudi»
noveca-pexeuemonn agmopy nomli pvesa-rekviyem muallifi
Viktor Salayev, Viktor Shalaev,
“Magcanin miihakimasi” Author of the play
rekviyem-pyesinin miiallifi The Court of Magzhan
Buxmop Illlasaces, Buxmop Illasacs,
“Mazwcandoin comy” ammyy asmop nvecol-pexeuema
noveca-pexeuemonr agmopy «Cyd Mazxcana»

Viktor Shalaev
“Magcan’in Yargdanmast”
adli agit piyesinin yazart
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Marmaw MywmaGava sydaws Conmycmis

2.““.# ObARCiinily COMTIPCIIE — Whirkic

1620 mainid Kypeswass, Sypain Bynsve sydare
Sonraw, Opeanscoss Fyswarss 701 Mesy WapWe! oM,
Aydan xypassing 171 sywndws oxpyz move 1
manames oxpyz ewedl Bwdumwinic cpmansire -
Bynaea xansce:

1987 mpin 28 smaweipds Bynasa aydawsing
Boyns: urte 8y dess 80 nirndes

2000 waarmas 73 sapruada  Marman Mywabaes
Y dBse Bomen C3Gma aTarde:




Maaxcan ay()auw

Mas:xan Kymabaes ayaansl - Kaszaxcran Peciyoankacer Coarycrik Ka-
3aKCTaH 00ABICHIHBIH 9KiMIITiAiK OpTaAbIFEL. AyaH OpTaAbIFH - Byaes Kaaachl.
Typreinnt 41,89 Mg agaM. MarkaH ayaaHbl OaTbicbiHAa AKKaliblH kKoHe Kbi-
3bLAKap aydaHAapbIMeH, OHTYCTiriHae TaribiHIIa >KeHe AK>Kap aydaHAapbIMeH
IIIeKTecel, al, COATYCTiK-IIbIFbIChIHAA Pecenr Pegepanmsaceiabiy TyMen sxone
OMOBI 00ABICTapbIMEH IIeKTeCeAi.

Mag‘mn rayonu

Magcan Cumabayev rayonu — Qazaxistan Respublikasinin Simali Qa-
zaxistan vilayatinda yerlagen inzibati rayondur. Rayonun inzibati markszi Bu-
layevo gohoaridir. Rayonun shalisi 41,89 min nafardir. Rayon garbden Akkayin
va Quzilyar rayonlar ils, conubdan Tayinsa ve Akjar rayonlar ils, simal va
sarqden iso Rusiya Federasiyasinin Tiimen vo Omsk vilayatlari ilo hemsarhaddir.

Mazxcan pationy

Marxan Kymabaes paiiony Kasakcran Pecriybankaceinpi TyHayK-Ka-
3aK 004ycyHAarsl aAMMHUCTPATUBAUK pailoH. AAMMHUCTPATUBAUK OOp-
Oop-byaaeso maapsl. Paliongory kaakTeiH cansl 41, 89 mun agam. bateimran
AK Karplg XaHa KeI3blakap palioHAOpPYy, TYIITYTYHAe TaiipiHIna >KaHa AK-
JKap palloHAOpPY, TYHAYTYHA® >KaHa 4bITbIbiHAA Poccus PegepaliischIHbIH
Tiomen >xana OMck 004acTTapbl MeHeH YeKTellleT.

Magcan bolgesi

Magcan Cumabay bolgesi, Kazakistan Cumhuriyeti'nin Kuzey Kazakis-
tan Eyaleti'nde yer alan bir idari bolgedir. Bolgenin idari merkezi Bulayevo
sehridir. Toplam niifusu yaklasik 41.890 kisidir. Bu bolge; batida Akkayin ve
Kizilyar bolgeleriyle, giineyde Tayinsa ve Akyar bolgeleri ile, kuzey ve doguda
ise Rusya Federasyonu'na bagl Tiimen ve Omsk vilayetleriyle siir komsusudur.
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Mdg‘on tumani

Mag’jon Jumaboyev nomidagi tuman Qozog‘iston Respublikasi Shimoliy
Qozog'iston viloyati tarkibidagi ma’muriy hududdir. Ma’muriy markazi — Bu-
layevo shahri. Tuman aholisi 41,89 ming kishini tashkil giladi. G'arbda Ogqayin
va Qiziljar tumanlari, janubda Tayyinshin va Ogjar tumanlari, shimol va Sharg-
da Rossiya Federatsiyasining Tyumen va Omsk viloyatlari bilan chegaradosh.

Magzhan Zbumabayev District

Magzhan Zhumabayev district is an administrative district in the North
Kazakhstan region of the Republic of Kazakhstan. The administrative center is
the city of Bulaevo. The population of the region is 41.89 thousand people. In
the west, it borders on Akkayinsky and Kyzylzhar districts, in the south - with
Tayynshyn and Akzharsky regions, in the north and east - with the Tyumen
and Omsk regions of the Russian Federation.

Pavion Mazwcauna

Parton nmenn MarxkaHa JXymabaeBa — agMUHNUCTPaTUBHBIN paliOH B
Cesepo-Kasaxcranckoit o6aactu Pecrty6ankn Kasaxcran. AAMMHMCTpaTUBHBIM
LIGHTPOM sBAsieTCsl TOpoa byaaeso. Haceaenme panona cocrasaser 41,89
TBICSYM Yea0BeK. Ha 3ammaze oH rpanmant ¢ AKKammbIHCKUM 1 KbI3bLAKapcKuM
palioHaMu, Ha 1ore — ¢ TalpIHINMHCKUM 11 AKXKapCKIM, a Ha ceBepe U BOCTOKe
— ¢ Tromenckoit 1 OMmckoit obaactamu Poccniickon Peaeparui.
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Maeaxcan 2Kymabaiidoy
MEMOPUANOBLE; MY PANCATiLL

1993 >xb1ap1 Marxan JKymabaes Tysinn eckeH CapbITOMap aybLABIHAA
akpIHHBIH 100 >KBLAABIK MEPeTONBI KapCcaHbIlHAA OFaH apHaABIIl MEMOPH-
aAABIK My3ell alllbLAFaH.

Magcan Cumabayevin
Xatirs muzeyi

1993-cti ildo Magcan Cumabayevin anadan olmasimnin 100 illiyi mii-
nasibetile onun dogma kendi Saritomarda sairin xatirasine hasr olunmus
xatirs muzeyi agilib.

Mazwcana Kymabaesdun
MEMOPUANOBLK MY3etin

B 1993 — >xp1ap1 Markanasia 100 XXbLAABIK I001MA€liMIHe KapaTa Tyy-
ayn eckeH anplabl CapeiTomapda Markanra apHaaraH MeMOpHMaAAbIK
My3ell ayblAraH.

Magcan Cumalmy
ant muzest

1993 yilinda, Magcan Cumabay’mn dogumunun 100. y1l1 vesilesiyle,
sairin dogdugu koy olan Saritomar’da onun anisina adanmis bir an1 mii-
zesi agilmistir.

Mag Gon Jumaboev
xXotiva muzeyi

1993 yilda Mag'jon Jumaboyev tug‘ilgan Saritomar ovulida shoir ta-
valludining 100 yilligiga Mag‘jonga bag‘ishlangan xotira muzeyi ochilgan.



Memorial musenm
of Magzan Zbumabayev

In 1993, a memorial museum dedicated
to Magzhan Zhumabayev was opened in his
native village of Sarytomar, commemorating
the 100th anniversary of the poet’s birth. The
museum is dedicated to preserving and ho-
noring the life, work, and legacy of one of
Kazakhstan’s most revered literary figures.

MeMopwmbubm" myset
Maazswana Kymabaesa

B 1993 roay B poanom ayae Marxxana
Kymabaesa - Capoitomape x 100-aeTuio co
AHST POKAEHIIS TI09Ta ObLA OTKPBIT MEMOPU-
a/AbHBIN MY3eIl.
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Maescan eckepmrimmepi

KaszaxTbiH Kaaccuk akbIHEI MafkaHFa OipHellle ecKepTKilll OpHaTbLAFaH. OHBIH
ekeyi IlerponaBa KaaaceiHAa, yuriHmmici TyraH ayslapl CapblTOMapaa, TOpTiHIIIC
IMermkentre, Oecinmrici Typkus eainge MarkaH casiOarbIHAAQ OpHalacKaH.

Sairs aid abidslor

Diinyanin miixtelif yerlarinde sairin xatiresine bes abids ucaldilib: Iki abido
Petropavlovsk seharinds, tiglincii abids onun dogma kandi olan Saritomarda, dor-
diincti abids Tiirkiistanda, besinci abide ise Tiirkiyeds, Magcan parkinda yerlasir.

Axovtnootr scmesnzn

AyiiHe e akbplHra apHaaraH Oemn dcreank Oap. Dkee Ilerpomasaosckuge.
Yuynuycy Capritomapga, teprynuycy Typkecranga, Oemmnumcy TypKusHbIH
Mar>xaH nmapkelHAa TypTry3yATraH.

Saire ait anitlar

Diinyanin farkli yerlerinde, sairin hatirasina toplam bes anit dikilmistir: Tki
anit Petropavlovsk sehrinde, tiglincii anit sairin dogdugu koy olan Saritomar'da,
dordiincii anit Tiirkistan'da, besinci anit ise Tiirkiye’de, Magcan Parki'nda yer al-
maktadir.

Shoirga o‘rnatilgan baykallar

Dunyoda shoir xotirasiga beshta yodgorlik o‘rnatilgan: ikkitasi Petropavlo-
vskda, uchinchisi uning tug‘ilgan Saritomar ovulida, to’rtinchisi Turkistonda va
beshinchisi Turkiyaning Mag‘jon bog‘ida qad ko‘targan.

Monuments to the Poet

In memory of Magzhan Zhumabayev, five monuments have been erected
in his homeland and beyond: two in Petropavlovsk, one in his native village of
Sarytomar, one in Turkestan, and one in Magzhan Park in Tiirkiye.

Hamamunuxu noINYy

B gectr mo®Ta B Mupe yCTaHOBAEHO ILATh IaMATHMKOB: ABa — B IleTporas-
AOBCKe, 04UH — B pogHoM ayae CapriTtoMape, Tpetuii — B TypkecTaHe 1 4eTBep-
TeI — B mapke Marxana B Typrum.
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«Maesxan opmarvievr> CUnRAMMAMACHL

«Ma¥r>KaH OpTaabIFbl» MdA€HMU-aFapTYLIBbIABIK OpTaAbIFbl XIX FaceIpAblH coyaeT
eckepTKil rumaparbiHaa («Kemec SIHrypa3osTeiy yiti») opHasackal. bya rumapar
aKBIHHBIH OTOAChIHA TiKeell KaThIChI Oap TapMX! MELIIT XXoHe MeApece KellleHAe Op-
HaJacKaH.

Casiapl Oak 1meH Mar>kaHHBIH KO/Aa MYCiHi OCBI epeKIlle MadAeH) KeHiCTiKTiH cay-
A€TTIK KOMITO3UIIVSACHIH TOABIKTBIPBIIL TYP.

“Mazxican opmarvievt “nin tosviri

“Magr>kan opraabirbl” (“Magcan moarkazi”) madani-maarif markeszi XIX asre aid
memarliq abidasi olan “Tacir Yanqurazovun evi” binasinda yerlssir. Bu bina tarixi
moascid ve madrasa ils birlikds bir kompleks tagkil edir ki, onun da sairin ailasi ilo
birbasa baghligi var. Yasilliq vo Magcanin biirtincdon heykali bu unikal madani me-
kanin memarliq kompozisiyasin1 tamamlaynir.

«Maexucan opmanrvieol»> CypOmMmeLyuLy

«Ma¥r:xaH opTaabIFbl» MadaHuii-araptyydy 6opoop XIX KbLABIMABIH apXUTeK-
Typachl Typral umaparTa opyH aarad. («/Jom xynna flHrypasosa»).

Vmapar akpIHABIH Yii-OyA6CyHO TYy3A60H-TY3 THellecu Oap TapbIXblii MeUUTTe
>Kalramikad. MarkaHABIH I'ya0akJyachsl >kaHa OpOH3040H >KacaAraH 5cTeAuru 0ya
©TO YHUKAAAYY apXUTEKTYpaAblK KOMIIO3MIMAHBIH COHy 00OAYI caHaJart.

“Maaxcan opma/tbtew”mn tanitimai

“Markan opraabirel” (Magcan Merkezi) isimli kiiltiir ve egitim merkezi, 19.
ylizyila ait mimari bir anit olan “Tiiccar Yangurazov’'un Evi” adli yapida yer almak-
tadir. Bu bina, tarihi bir cami ve medreseyle birlikte bir kiiltiirel kompleks olustur-
maktadir ve bu yapilar, sairin ailesiyle dogrudan iligkilidir. Yesillikler icinde yer alan
Magcan’in bronzdan yapilmis heykeli ise bu essiz kiiltiirel mekanin mimari kompo-
zisyonunu tamamlayan énemli bir unsurdur.
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“MagGon ortaligi” tavsifs
“Mag’jon o'rtalig’i” madaniy-ma’rifiy markazi XIX asr me’moriy yodgorligida
(“savdogar Yangurazov uyi”) joylashgan.
Bino shoirning oilasi bilan bevosita bog’liq bo‘lgan tarixiy masjid va madrasa
majmuasida o’rin olgan.
Mag’jon nomidagi maydon va uning bronza haykali ushbu noyob madaniy
maskanning me’'moriy kompozitsiyasiga mukammallik baxsh etadi.

Description of “Magzhan Center”

The cultural and educational center “Masf>xan opraasirsl” (Magzhan Center) is
housed in the former residence of Merchant Yangurazov, a 19th-century architectu-
ral monument. This historic building forms a unified complex with a mosque and a
madrasah, both of which are directly connected to the poet’s family. The unique cul-
tural space is enhanced by landscaped greenery and a bronze sculpture of Magzhan.

Onucanune «Maasxcau 0pma./lb18bl»

KyabprypHO-TIpOCBeTUTEABCKMIT IIEHTP «MaFKaH OpTaAbIFbl» PacIliOAOXKeH B
3JaHUM — TIaMATHUKEe apXuTeKTypbl XIX Beka, n3BecTHOM Kak «/JoM Kymnna fHry-
pasoBa».

34aHye BXOAUT B KOMILAEKC BMeCTe C ICTOPUYECKON MeYeThIO ! Meapece, KOTO-
phle HaIPsAMYIO CBSI3aHBI C CEMBEN IODTa.

Cksep 1 OpoH3oBas cKyAbnTypa MarkaHa 3aBepIIalOT apXUTEKTYPHYIO KOM-
IIO3UIIIO STOTO YHMKAABHOIO KyAbTYPHOIO IPOCTPAHCTBA.
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Mar>xaH punocopuschi
Magcanin falsafasi
Mae>kaHObIH pusiocopuschbl
Magcan’in felsefesi
Mag‘jon falsafasi
Philosophy of Magzhan
bunocodpus Maza>xaHa
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MAIKAH ®NA0CODPUIACHI

©OHepae TeHeci XOK ackak akblH MarkaH Ppr10copIACBIHBIH KOKXKIETi e3rellre KopKeM
eai. Marxan - Kyn 6oaatsin: «Kekre - Kynmin, kerike HypsiM miamambii». Kenke KyH 604p11
HYPBIH IIAIIKAH aKbIH-(PpUA0COPTHIH ackaK YHIiH agam3aT Oaaacs! ecrin, HypAaHAbL. bipak, Mag-
>KaH YHI «IIipKeyaiaepain» OeTiH KapbIAbL.

KyHHiH HypBIHaH IIOIIbIFaHAAP «KapaTaKTaHbl» oiidan TanTel. CEIPTTaH TaHBLAFaH AYHIe-
TaHBIMHBIH KeTeTiHAe KeTkeHAep MarkaHaall TyAFaFa >KaTOaybIPAbIKTBIH KaThIIe34iriH KOPCeTTi.

Kermic XplagaH cOH Kapa TyHeKTi Kak >Kapbil KyH-AKBIH IITyarblH o/4€MrIe IIaIllbIIl
>KapKbIpall MIBIKTEL. MarKaH c(pUHKC KycTail TyAel yirsi, Toyeacis Kasax EainiH TysHAa Ka-
HaTBIH KeH >Kas OMikke caMraabl. MarkaH - MoHriaik. MoHrizikke ko4 cosfaH Teyeacis Kazax
Eaining acrmanbiHAa MarkaH 1AesIChl KbIpaH OOABIIT KaABIKTaAbI.

%%

Mar>KaH IO®3MsCBIHBIH, MoHI - TepeH, KOKXKIeTi - KopkeM. «MeH kim?» eaeHiHae Marxan
«MeH eaMeliMiH, MeHiKi ae eameniai, Haaan agam ©.4iM >KOFeIH OiaMeriai» aereH. « MeHi ae, 041iM,
aaAmAe» eAeHiHJe aKblH «OaiM Kyii - ToTTi Ky11, baakuas! >KaasiM Oy Kyiire. MeHi ge, eaiM,
aaanae, 9aauae, eaim, aaanael..» geiiai. Markanaarsl ©1iM MoHriAikTiH Metadopacer. Con-
ABIKTaH ©4iM Typaabl Ka3FaH aKblH MeH ©AMelIMiH, MeHiKi ge eameiiai aeiiai. Praocod-aKpiH
Mar:xaHHBIH ©HepTaHbIMbIHAA DMIIMPUKAAbIKTaH OHTOAOIMACH], Dackallla aiiTKaHAa puaoco-
puUAABIK OMIIBLAABIFBI OachIM. MafKaH I1093MAChIHAAFB OMIITBIAABIKTBIH MOHI ©Mip MeH e4iM,
00AMBIC TIeH TaFABIP, €PKiHAIK IIeH TayeACi3AiK Typaabl TepeH TaHBIMHAH KopiHeAi.

$opx

Mar:xan nossusceiHgarel CapblapKkaHbIH caMaAblHAall epKiH OBl TycayFa, Iligepaeyre,
KiceH/eyTe YMTBLAFaH IIeH3ypaHbIH OacTaysl TEIM epTege, 1912 sxprant KasaH KasaceiHAa XKaphIK
kepreH «Illoanan» eaeHaep kuHarbiHaH OacraaraH. [looTuKaabIK gyHMeTaHBIM (prAOCOPUI-
HBIH CMBOAABIK Tial. Coa Ke3aiH e3iHAe, MarKaH nAescbl Ka3aKThIH KeH JalachlHa Ty Tac >Kai-
plACa UMIIepHsIFa Kayill, COHABIKTaH, IIeH3ypa Kepek Aell TyCiHreH oaap. MarKaHHBIH apTbIHa
OT aABIIl TYCKEH aAFalllKbl IIeH3ypaHbI TaybIIl, O TypaAbl 63 eHOeriHje FaAbIM 3apKbIH Talibr-
Oait Taiira TagOa OackaHAal KeH Tapartsil >Ka3asl (Tarmsoait 3.C. MarxansabIH KeI3bkapsr.
Ilerpomasa, 2006.). Kaitpan, Marxan! Coa OTTBIH apThl ©pTKe alfHaAABI FOIL...

%%

Mar>XaHHBIH aaaM3aTThI CYIO (Pp1a10COPUICHI.

XX racpIp DacraybiHga ©3 Oachl KyFbIHAA JKypce Je eare KeAreH HoyOeT-alIThiKkTa Markan
KalbICIIall XaAKbIHa a3aMaTThIK KOMeK KOABIH CO3FaH. AIITBIKKA Kapchl Kypec KOMICCUSCHI
TeparachlHbIH OpbIHOacapbl 0oablll OekireH MarkaHn Kpipyap ic aTkapraH. OHbiH 1922 >xblabl
«Mmup Tpysa» raseringe kaphlK KepreH «l'oao4 B Capbl-apke» MaKaadachkl coraH gaaea. Timri,
ryOepHIAABIK ocKepy KoMuccap IIpumopckuiire >kasFaH xaTbIHAA JKeTiM Kasak, 0adadapbIMeH
KaTap, Kasak >KepiHJeri allIThIKKa YIIbIpall OTBIPFaH OpbIC 0alalapblH 4a KAMKOPABIKKA aAybIH
cyparaH (coHga, 106 Get.). «AaamM3aTThIH O9piH CyIi OayBIPBIM JAeIl» aliTKaH, ©3i aATHIH XaKiM
ataraH AOarigait Maf>KaHHBIH Aa JKYpeTi YAKeH eai.
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Mar:xaHHbIH AATal YFBIMABI TYPKi ¢pra0coPpusichL.

Typxki canacweinga, TypKi ¢puaocopusiceinga Aatail CyOCTaHIIMAABIK, YEBIM. «AATail TypKi
yABICTapBIHBIH AduHachl» Aen aTaKThl Typkitanymsl /1.H.I'ymuaes 6ekep aiitrarad. XaH Aa-
TalAbIH pyXblH MarKaHAall ackaKTaTKaH aKbIlH KeM-ae keM. Maceaen, «Kasak Tiai» eaeHiHae:
«KpIpaH KyCcThIH KOC KaHaThl KbIPKbIAAbI, KyHael KyITi, KypKipereH ea ThIHABL. AcKap AAaTaii
- aATBIH aHa ecTe >KOK. baTelp, XaHAap - ackaH >XKaHAap YMBITbLAABL». MaFkaH ¢praocopusaabIK
pedaexcus apKblABI CAaHAHBI CiAKiHAIpyTe YMTbLAFaH. ¥ CTasbl, adallThiH aabpi061 Mipskaksin Ay-
AaTYABIHBIH UAESChIH TepeHAeTkeH. MarkaHn «Ot» eaeHiHAe «Darire bapraMm, AaTtaijaH» Jece,
«Te3 Dapam» eaeHiHAe «KpIpaHBIMBIH caphl calipaH AaJaHbIH, KOC KaHATBIM - aATbIH AATaii,
Opaanim» aeren. Tarpl 4a ocel eaeH4e «JyFasa 004, AaTeiH AATail KapT aHaM, AABII ata, KyAbl
>KOABIH ep OaaaH, AK IIalIbIHABIL, KOKiperiHai nickeyre, ToHipi ka3ca, coyaeTIieHeH Te3 DapaM».
«ToHipi a3ca, coyaeTieHeH Te3 DapaM» JereHde MarkaH HeHi aiTeinl oTeip? Bykia Eypasms
KeHICTiriHe IIAIIBIABII KeTKeH TyTac TypKi Oasackl caHaHABI OAT, aTaKOHBIC aATBIH AAaTaiiga
aTa-O0abaH caaTaHaT KypFaH, COHBIH OacblHAa Oipik AereHAl aliThIIl OTBIP. AKBIH-(PIAOCO(PTHIH
coyJeTIIeHeH Te3 DapaMm Jeyi ackak UAesHBIH KOPiHici.

XX racpip OacpiHga XaH AaTaligaH aAbICTall, opicTen KeTKeH AHal04bl TypikTepiHiH Oa-
CbIHa Kayill ToHreHAe MarKaHHBIH KbIpaH Jaychl YABl gadajaH CaHK eTill gapa IIBIKKaH eai:
«baysippim! Cen o xakTa, MeH Oy >kakTa, Kaiirpigan KaH xyTaMbl3. bisAiH aTka AalibIK Ha KyA4
oomn Typy? Xyp, kereaik Aaraiira, aTa Mupac aATbIH Takka». MarkaH AATaiiabl aATBIH TaKKa
TeHereH. Pyxsl Ouik AHag045b!I TypikTepi Oyrinae MafkaHHBIH TYAFachbIH aca OMikTeTTi. AHa40-
bl TypikTepine XaH AATaligaH, aTa>KypPTTarbl Ka3aK TypikrepAeH MbIH aarbic. ToHipiM Koaaa-

CBIH ceHAepAi!
Ho N

Masrxannabig Aaam Gpua0cOPUICHI.

Masr:xan Xan Aartait meH Aaamr Eai yreiMaapsin 6eaMereH. KasaKTeIH KAaCCHMK aKbIHEI
Mas:xannasH «KOpKbIT» ITODMack Obl1al OacTasaabl: «AATallFa JKep JKY3iHAe Tay JKOK JKeTKeH,
Aararira OeTeregeit aATbIH OiTKeH. bertimreit AatoiH AaTan eteringe, Eprege Aaami eai MekeH
eTkeH». XX racblp OacblHAa Ka3aKThIH aAbIIl TOObI OCBI MAESHbBI CyOCTaHIMS A€ TaHbIII, OFaH
«Aaamopaa» gen at KoiAbl. Puaocod-akpiH Markan «Aaam eai» yreIMBIH «bateip basia» mmo-
®MacblHAA acKakK >KbIpAaliabl: «ApKaMaail XKep >Ky3iHae JKep 0o02a ma? AMOBIHABI aAallIbIMAANL
ea Ooaa ma?».

IIemHABIFBIHAQ, A2all prA0COPUICH - PeHOMEHAIK KYObLABIC, DTHOTYTACTBIK TaHBIM Oap-
ABIFBIHBIH KopiHici. Kasak XaAKbIHBIH OipTyTac YIOBIHaA FadaMarT bIKIIaA eTKeH, epKiHAIK pyXbl-
Ha Ty Oartaarad Azarrn Gpua0co(USICHIHBIH alllblAMaraH aHBIKTapsI KoIl. Co aHBIKTHIH Oipereiti
dmaocod-akbiH MarKaH aiiTKaH «AJalr eai» YFeIMbL. OHBIH TaMBIPHI TEPeHAe KaTbIp, OacTaysl
- Xau Aatanaa!

L

Xan Aararniasl MarkaHaal ackaKTaTKaH aKbIH >KOK. MeHiH yCBIHBICHIM Oap. XaH AaTaii-
AbIH Oip Onirine Mar>KaHHBIH aThIH Oepcek, Hyp ycTiHe Hyp 0oaap eai. Aa, Oepe aamacak, eaai-
rimisre coiH. Bipak, Oip HapceHi eckepyimi3 kepek, erep 0i3 MarkaHHBIH eciMiH Oepe aamacak,
epTeH aJalll pyXThl XKacTap Oepeai. AcKak pyxThl akblH MarKaH aliTKaH Foii: «ApblcTaHAall aii-
OaTTh1, KoabapsricTail KaiipaTTsl - Kplpanaail KyImTi KaHaTTel, MeH kacTtapfa ceHeMin!». MeH
Ae >KacTapra ceHeMiH!

Hlanbaii Typovikya Kaceryaol, Arawmary 30 dupexmopor, KasWI'3Y. Cemeii.
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